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NARINO: HOMBRE SIN IGUAL

Por Monsefior RAFAEL MARIA CARRASQUILLA

" Pronunciado en la Catedral de Bogota el 19 de julio de 1913,

i Qué misterio tan profundo es la sepultura de un grande hom-
bre! Debajo de aquel marmol no hay sino huesos dridos, ennegre-
cidos por el tiempo. Y, sin embargo, dentro de ese crdneo vacio
hirvié un cerebro en que cupo la libertad de un mundo; alli es-
plendid el fulgor del genio, que no discurre sino ve, que se adelan-
ta al tiempo, que siempre tiene razén en lo futuro. En las desiertas
concavidades de ese pecho latié un corazén grande como la libre
América, sereno como las cumbres nevadas del Chimborazo y el
Tolima, ardoroso como los volcanes andinos, fecundo como el sol
de los trépicos. Ese brazo rigido e inerte blandié la espada vence-
dora; aguellos huesecillos movieron la pluma, digna de Tacito por
grave, de Juvenal por cdustica, de César por sobria, de Ciceron
por, elocuente. Desde esas Orbitas oscuras fulgurd la mirada que
subyugd las revueltas multitudes; de aquellas cenizas brotaba la
palabra.

Terrible como el rayo y luminosa, que llevé al sacrificio a mi-
llares de hombres, que trocé a los vasallos en ciudadanos, a los
tranquilos colonos en heroicos luchadores.

MCD. 2018 -



2182 REPERTORIO BOYACENSE

En aquel sepulcro tenéis los restos mortales de Narifio. Alabo
a Dios, que haciéndome sacerdote y patriota, me deja entrever el
misterio de esa tumba. jCémo resplandece ante los ojos de mi al-
ma la doctrina de Cristo! Alli estd la materia, que no fue carcel
del espiritu, que no fue, el hombre todo, sino elemento sustancial
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del varén superior que descubrié la nueva patria, como habia des-
cubierto Coldn el nuevo mundo. Creéis que la inteligencia poderosa,
el corazon inmenso, la abnegacién mds que heroica del Precursor
estén bajo aquel marmdreo monumento? ;O que la elocuencia de
Narino es hoy la fragancia de una rosa, su abnegacién la fecundi-
dad de un grano, y su grandeza y constancia la mole incontrasta-
ble de una futura montafa? jCuédnto mds fécil, mds humano pen-
sar, con la revelacion divina, que el espiritu que animd ese pufiado
de polvo, vive, piensa, ama, en el seno del Creador!

- Pero no basta. Completos no quedan el luminico entendimiento,
la voluntad sefiora, sin cerebro, sin el corazén, sin la lengua, sin
la mano. Paréceme que, aun sin mi fe de cristiano, me bastaria mi
sentir de hombre para creer en la resurreccién de la carne.

Por eso la iglesia tributa respetuocsos homenajes a los restos
mortales de sus hijos. No honramos la podredumbre de la muerte,
sino el cuerpo, compafero del espiritu y mds tarde coparticipe su-
yo de la eternidad bienaventurada.

Cada hombre resucita el mismo que fue en vida. La recompen-
sa se otorga por las obras buenas. ;Pero la lumbre del genio, da-
diva de Dios, se extingue en la vida futura? No lo sé, porque la
teologia nada dice sobre ello. Mas yo aguardo ver en el cielo a
Santo Tomds de Aquino, adornado, no solo con la aureola sobrena-
tural de virgen y de doctor, sino con la natural del genio incompa-
rable. Porque Dios no quita lo que dio, a menos que intervenga
humana culpa, y porque la gracia no destruye la naturaleza, sino
la perfecciona. |

No a referir la vida y hazanas del héroe, familiares a este ilus-
tre auditorio; no a reclamar admiracién y gratitud a la memoria
del padre de la patria, porque ellas viven y palpitan en todo pe-
cho colombiano, sino a pagar una deuda de la sangre, a correspon-
der la honrosa comisién de la Academia Nacional de Historia, he
venido a esta cadtedra sagrada. Felizmente, para cumplir mi come-

tido, bastame dejar que el corazén se desborde.

“Después de Bolivar, Narifio”’. Asi escribi en la aurora, y repito
al acercarse para mi la tarde de la vida. Narifio después por el re-
sultado, no por el propdsito; por la gloria, no por el esfuerzo;
;Quién es primero el inventor o el que lleva a cima el descubri:
miento portentoso; el que traza el plano y asienta las bases de |3
fibrica, o el que cierra la cupula que parece sostener el firma-
mento? ;Cudles més dignos de la gratitud de los sabios, Galvani
y Volta o Edison y Marconi? No me importa saberlo, y repito con

Ortiz, el poeta favorito de mi adolescencia:
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A todo bien tributo de alabanza!
i A todo noble inspiracién de un ‘canto!

Hombre sin igual fue Narifio. Nacido y criado en una colonia
de la monarquia espafiola, concibié primero que nadie el invento
cde una patria independiente y-republicana; sin completar en auias
estudios literarios, es el primero de nuestros escritores, a par de

‘Caldas y antes que Caro viniera al mundo: como orador poiitico
y forense, admite rival, no superior; no tuvo educacidn militar, y
triunto en cien combates; vio lo que estaba oculto a los ojos del
Libertador: lo imposible de régimen unitario para la Gran Colom-
bia; cordené de antemano por la razén lo que ha reprobado |a
experiencia; la federacién en Nueva Granada; fundd la libertad en
el orden, e hizo 'una voluntad sola de hombres de las mas encon-
tradas opiniones. Es ley de Dios que lo universal de los aconteci-

mientos y aptitudes no se realice sino a costa de lo sdlido Y Pro-
fundo.

Cajdo de su pristina realeza por la culpa de Adén, semeja e
hombre un monarca destronado, a quien por respeto a su origen,
se otorga el sefiorio de una ciudad, cuando més de una provincia.
Narifio lo abarcé todo, y en todo fue sélido y grande.

Despertd la conciencia de una raza, mudé los ideales de un
pueblo, organizé la primera republica que hubo en nuestra patria,
fue el fundador del periodismo politico, el renovador de |a agricul-
tura en estas cumbres andinas.

A las de reformador, de sabio, de hombre de Estado, unié las
mas singulares y egregias dotes de cardcter. En él, la cristiana in-
tegridad de las costumbres privadas, el despego de honras y cau-
cales, iban en consorcio con la gentileza y blandura del porte, la
refinada y sencilla cultura del gran sefor, del perfecto caballero:
y el trato suyo, familiar sin bajeza, y la conversacién sabia sin pa-
recerlo, graciosa sin vulgaridad, avasalladora sin violencia, lo ha-
cia amo de las voluntades, rey de los corazones, dominacor de cuan-
tos lo rodean. Beati mites, quonian ipsi possidebunt terran. Biena-
venturados los mansos, porque ellos poseeran la tierra.

Narifio jamas se vio dominado por la ira; no supo lo que sig-
nifice la palabra sorpresa, ignoré lo que s llama temor, y siem-
pre fue duefio de su voluntad. Amé y odid, en el campo de las
ideas, como aman y odian los titanes; tratdndose de los hombres,
SUPO siempre cuerer, aborrecer, jamas. No hubo nunca amigo maés
grato, adversario mas benévolo. Nadie le sirvid sin recibir recom-
Pensa; todo el que le afrenté estaba de antemano seguro del perddn.

Hicieron estas prendas que Narifio fuese amado, casi hasta i|a
idolatrfa de los suyos; respetado de sus enemigos, admirado de los
extrafos. Un soldado peninsular se atrevié a fusilar a Caldas; nin-
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guno fue osado a sacrificar a Narifio: Francia oyd, en la persona
de Tallien, al revolucionario granadino; Pitt entablé negociaciones
con un proscrito, pobre, sin recomendaciones, sobre la independen-
. cia de la América espafiola. ,

Reciben los hombres superiores mayor participacion, que los
simples mortales, de los dones de Dios,’y parecen participar tam-
bién de la oscuridad y el misterio que velan en las inteligencias
finitas la luz de la verdad indeficiente. La vida del General Narifio
€s un ‘arcano. Ingenuo por nacimiento, hijodalgo por educacidn y
fortuna, abrazé la causa popular. Defendié y propagd en su moce-
aad doctrinas heterodoxas, y se hizo amar hasta el delirio por el
clero, no solo por los sacerdotes nhacionales, sino por los espano-
les residentes en la colonia. Arrancé este reino a la corona de Cas-
tilla, y los peninsulares residentes en Santafe organizaron el Escua-
drén de San Fernando para defender a Narifio en la guerra con las
provincias; preconizé las mas amplias libertades, v puso como lema
de su partido orden y autoridad; Bolfvar, que le destruyd el centra-
lismo en 1814, le dio su admiracién y su confianza; los que com-
partian las ideas sobre autonomia de Nueva Granada, lo persiguie-
ron con indecible safia e impidieron que se le tributaran honras
funebres después de su muerte.

Los pajaros canoros trinan en las mafianas de verano, mirando
las nubecillas que, ‘como algoddn escarmentado, flotan en el azul
celeste, pero si los vapores se condensaran, y se oscurece el firma-
mento, y rezonga el trueno, se esconden y recatan temerosos en el
nido. Y las aves nocturnas, después de graznar y hacer presas en
las tinieblas ,se ocultan al rayar la luz del dfa. Asi hay hombres
revoltosos en épocas de paz, anonadados al estallar el primer tiro
de fusil; predicadores de libertad cuando la libertad impera; mu-
dos o aduladores cuando reinan los déspotas.

Narifio habfa realizado la independencia en el momento en que
Espafa se hallaba en lucha abierta con el vencedor de Europa en-
tera. Los descendientes de Pelayo humillaron a Napoleén, en Bai-
lén y Talavera, y caldo el coloso, enviaron sus tropas a la recon-
quista de América. En la tdctica espafiola v en los planes de Dios,
Venezuela fue el teatro de la guerra de emancipacién; alli surgié
Bolivar. el mayor amor de mi alma después de Dios v de su igle-
sia, a par de mi patria y de mis padres. ’

El Libertador pidié auxilio a Nueva Granada, y se dirigid a Na-
rifio, Presidente de Cundinamarca, y al Congreso de Tunja.

. Hay adversarios que se acuerdan sacrificando los intereses a
las ideas, y otros que se unen inmolando los principios a los in-
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tereses. Los primeros triunfan siempre; los segundos siempre su-
cumben. Narifio envié su contingente; Camilo Torres, presidente
del Congreso, mandé el suyo. El de Cundinamarca iba a las &rde-
nes del capitdn don José Marfa Ortega y Narifio. Eran ambos cuer-
pos de tropas solo quinientos hombres. Pero entre ellos iban ciento
cincuenta jovenes, colegiales de San Bartolomé y el Rosario, que
bastaban y sobraban a la empresa. Todos sucumbieron en la lucha,
con excepcion de cinco: Ortega, Vélez, Maza, Paris y Barriga, con-
decorados con la Cruz de Libertadores de Venezuela, Generales de
Colombia la Grande.

Pero el que mueve a los demds y permanece tranquilo, no es
un hombre. En 1813 los realistas se habfan apoderado del sur de
la Nueva Granada. Narifio marché contra los adversarios: las pro-
vincias, sacrificando resentimientos e intereses, le prestaron auxilio.
Siguid. con su ejército, inferior al del enemigo, vencié en Palacé,
Calibio, en Juanambi —Ilas Termdpilas colombianas— y en Taci-
nes, y se dirigié triunfador a la ciudad de Pasto, en el limite meri-
dional de la Republica. |

Alli sucumbid, no a la mayor pericia y valor de los contrarios,
sino a la traicién de algunos de los suyos, a la fortaleza de los
granadinos meridionales adictos al rey. El dnimo constante prefie-
re ser prisionero a fugitivo. Narifio se descubrié a sus triunfado-
res y fue conducido a la ciudad de Pasto, donde le encarcelaron en
una casa de la plaza principal. El pueblo que acababa de vencerlo
pedia amotinado la cabeza del prisionero. Aparecié en uno de los
balcones, abrazé el concurso inmenso con serena mirada, y claméd
con voz poderosa, pero tranquila: “Aqui me teneis, soy yo Narifio”,
y todos se retiraron en silencio.

La corona del benim es el infortunio. Vino el dolor al mundo
como consecuencia del pecado, y el Hijo de Dios, al redimir al hom-
bre, en lugar de suprimir el dolor, lo ennoblecié: lo convirtié de
mal fisico en fuente de bien moral;: de castigo, en medio de alcan-
zar felicidad interminable. Esta es la fe del cristiano y el sentir de
todos los hombres, que no se conformarian con César muerto en
el Palatino, con Bolivar, emperador de América, con Colén nadan.
do en honores y riquezas. Dios muerto en una cruz hace mas par-
ticipes de sus dolores a los que otorga mayores rayos de su luz
infinita. |

Pero todos los grandes hombres, segun el mundo, han gustado
antes que el céliz de la amargura, los honores del triunfo. Narifio
no se adornd en vida, ni un siglo después de muerto, con los lau-
reles de la victoria, Cuando estaban resonando en Santafe las dia-
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nas en celebracion de Boyacd, nuestro compatriota no ofa mas
ruido que el de las cadenas que lo tenfan aprisionado en vez del
- gentio innumerable que vitoreaba al Libertador Bolivar, no tenia
mas compafero que una arafia que habfa domesticado en la cér-
cel. Libre de prisiones, torné a la patria, que lo habia elegido miem-
bro del senado; y en vez de entrar a la capital como precursor de
la Republica, bajo arcos triunfales, entre el entusiasmo delirante
del pueblo, se vio acusado de malversaciéon de dineros coloniaies
en beneficio de la independencia, de no haber vencido en Pasto;
de haberse ausentado del territorio nacional, para agonizar en la
Carraca de Cadiz, sin licencia del Congreso. ' ’
Pronuncié entonces aquella admirable defensa, la nota més alta
de la elocuencia en nuestra patria. Oidlo: |
“"Hoy me presento, sefiores, como el reo ante el senado de que
he sido nombrado miembro, y acusado por el Congreso que yo
mismo he instalado. Si los delitos de que me acusan hubieran sido
cometidos después de la instalacién del Congreso, nada tendria de
particular esta acusacién: lo que tiene de admirable es ver dos
hombres que no habian quizd nacido cuando ya yo padecia por la
patria, haciéndome cargos de mhabllltamon para ser senador, des-
pués de haber mandado en la Republica, politica y militarmente, en
los primeros puestos, sin que a nadie le haya ocurrido hacerme
tales objeciones. Pero lejos de sentir este paso atrevido, yo les doy
las gracias por haberme proporcionado la ocasidn de poder ha-
blar en piblico sobre unos puntos que daban pédbulo a mis enemi-
gos para sus murmuraciones secretas; hoy se pondrd en claro, y
deberé a estos mismos enemigos, no mi vindicacién, de que jamds
he creido tener necesidad, sino el poder hablar sin rubor de mis
propias acciones. Qué satisfactorio es para mi, sefiores, verme hoy,
como en otro tiempo Timoledn, acusado ante un senado que él
habfa creado, acusado por dos jévenes, acusado por malversacién,
después de los servicios que habia hecho a la Republica; y el pode-
ros decir sus mismas palabras al principiar el juicio. jOid a mis
acusadores, decia aquel grande hombre, oidlos, sehores,. advertid
que todo ciudadano tiene derecho de acusarme, y que en no per-
mitirlo. darfas un golpe a esa misma libertad que me es tan glo-
rioso haberos dado.”

""._ & L L] r
Leida el acta de acusacién, Narifno continud:

““No comenzaré, sefiores, a satisfacer estos cargos implorando,
como se hace comiUnmente, vuestra clemencia, y la compasién que
naturalmente reclama todo hombre desgraciado. No, sefiores, me
degradaria si, después de haber pasado toda mi vida trabajando
para que se viera entre nosotros establecido el imperio de las le-
yes, viniera ahora al fin de mi carrera a soli¢itar que violasen en .
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rmi favor. Justicia severa y recta es la que imploro en el momento
€N que se va a-abrir, a los ojos del mundo ﬁ'éntem, el primer cuer-
po de la nacidnh y el primer juicio que se presenta. Que la hacha
de la ley descargue sobre mi cabeza si he faltado alguna vez a {os
cleberes de un -hombre de bien, a lo que debo a esta patria querida
¢ a mis conciudadanos. Que la indignacién publica venga tras Ia
justicia a confundirme, si ‘en el curso de toda mi vida se encon-
trase una accién que desdiga de la pureza de mi acreditado patric-
tismo. Tampoco vendran en mi socorro documentos dque se pue-
dan conseguir con el dinero, el favor y la autoridad; los que os
presentaré estdn escritos entre el cielo y la tierra, a la vista de to-
da la RepuUblica, en el corazén de cuantos me han conocido, excep-
tuando solo un cortisimo nidmero de individuos del congreso que
no veian, porque les tenia cuenta no ver.”

Narifio fue absuelto por los votos de todos los senadores, menos
de dos que no habian oido la defensa. |

Colombia, la de la independencia, fue grande, pero Bolivar y
Narifo -eran mayores que ella, las naciones en ciertos momentos
no toleran en su seno elementos que las superen. El precursor de
la independencia, el fundador de la Republica, desenganado de los
hombres, no de los ideales de libertad y de patria, tuvo que reti-
rarse a la solitaria Villa de Leyva, en busca de reposo al espiritu
atribulado, no vencido. R

Después de su muerte, se prohibié que un eminente sacerdote
pronunciase desde este mismo pulpito el elogio funebre del héroe,
y un siglo después sus huesos insepultos no habfan encontrado una
humilde tumba en que reposar, ni una estatua, ni un monumento
testificaban la gratitud de la Republica. Loco habria sido Narifio
si los moviles de su vida hubieran sido las glorias y los honores
mundanos. Felizmente la razén de sus hechos fue el amor patrio,
que es precepto de ley natural, virtud cristiana, merecedora de
eterna recompensa. |

IV

El acto mds importante de la vida cristiana es la muerte, que
es ocaso de la existencia presente y amanecer de la eterna. Saber
morir es el esfuerzo supremo de la sabiduria. Arte es esta que no
se improvisa, sino que requiere larga y esmerada preparacién. Dios
nos da, con tal fin, dos maestros sapientisimos, que son el tiempo
y el dolor. En la juventud, lo pasado no existe, y lo por venir se
nos presenta a través de un prisma que todo lo tifie con los colores
del arco iris. Prevalece la imaginacién sobre la inteligencia, el co-
razén sobre la voluntad, las pasiones sobre la razén. Cuando lle-
ga a la edad viril, el hombre ya sabe las lecciones de la experien-
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cia, adivina gue lo futuro serd semejante a lo pasado; los mati-
ces de la ilusion se han desvanecido, y el entendimiento impera solo
en las regiones del espiritu. El dolor madura la voluntad, como el
ol los frutos de la tierra, y purifica el alma, como ‘el fuego los
metales preciosos.

Narifio, en su mocedad, defendié doctrinas opuestas a las en-
sefianzas de la fe; pagd tributo a las preocupaciones de su sialo,
y esa tue una de las pocas debilidades de su vida. Los afios, el es-
tudio, los pesares, lo volvieron a la integridad de la fe de sus ma-
yores, a las précticas fervorosas y frecuentes de la niedad cristia-
na. La muerte no lo sorprendié: la estuvo aguardando zon su <e-
renidad acostumbrada. La vispera recibié con humilde devocién,
los Ultimos sacramentos de la iglesia. El postrero dia fue a despe:
dirse de sus parientes y amigos, como él dijo, para ol pais de las
almas. Por la tarde sentdse en medio de los suyos, hizo recitar los
salmos penitenciales y pronuncié estas palabras supremas:

“Amé a mi patria: cudnto fue ese amor, lo dird algun dia la his-
toria. No tengo que de;ar a mis hijos sino mi recuerdo; a mi pa-
tria le dejo mis cenizas.’

- Mostré en un reloj que en la mano tenfa, que habfan llegado
las cinco; “Es tiempo”, dijo; hizo la sefial de la cruz vy entregd a
Dios el espiritu inmortal.

v

los hombres mediocres, que brillan un instante, es preciso
tributarles pronto los pdstumos honores, antes que se borren de
la memoria de las gentes. Los varones inmortales pueden aguardar
siglos la justicia de la historia y la gratitud del género humano.
Casi cien afios después de fallecido el general Narifio la antigua
' provincia de Pasto, elevada a departamento de la Republica, tomd
el nombre del héroe vencido alli mismo en 1814, vy levantd la ima-
gen de bronce del Precursor en la misma plaza donde él habia ex-
clamado: “Yo soy Narifio”. Bogotd erigié también estatua al més
egregio de sus hijos; la Academia de la Historia ha investigado
hasta el Gltimo detalle de aquella vida tormentosa, y se ha escrito
la biografia por doctas y bien tajadas plumas. Est4 cumplido el
vaticinio: la historia ha dicho qué tanto amé Narifio a su patria.
Y la patria ha aceptado el legado de las cenizas v las ha puesto en
ese mausoleo, noble y severo como aquel a quien se dedica. Nues-
tra ciudad, que le arrullé la cuna, le guarde las reliquias con pro-
funda veneracién, con legitimo orgullo.
La iglesia catdlica, generadora de toda grandeza, madre aman-
tisima, que recibié a Narifio en su regazo a su venida al mundo, lo
ennoblecié’ con el cardcter de cristiano, supo apreciarlo en vida, lo
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apoyd en sus infortunios y le abrié las puertas de la dicha perdu-
rable; ella ofrecid asilo a las cenizas de su hijo egregio en otro lu-
gar de esta basilica, y luego le sefalé puesto de honor en el sagrado
recinto, y ha permitido que un ministro del altar glorifique a Na-
rifo desde la catedra de verdad y de justicia. |

Compatriotas y hermanos. jCuando paséis delante de este se-
pulcro, inclinaos ante los restos del mds ilustre de nuestros conciu-
dadanos. Y meditad, siquiera breves momentos, en la pequefez
del hombre. El que "hoy estamos honrando fue de los mayores de
Ameérica. Y, sin embargo, nacié de una débil mujer, no alcanzd a
doce lustros de vida, y estuvo saturado de: oprobios y pesares, hoy
como dijo el poeta,

Puede el espacio que en la tierra ocupa
con tres pasos de un nifio ser medido.

Meditad también en la excelsitud de la patria, que tienen dere-
cho a exigirles a sus hijos tamanos sacrificios. Tenemos otra pa-
tria, que es la iglesia: vio el principio de todas las naciones, y esta
destinada a ver el fin de todas ellas.

Sobre las luchas y las mudanzas, sobre las grandezas y las ruin-
dades' terrenales, estd Dios, inmutable, eterno, infinito; Dios, que
no muere, y cuya gloria permanece pura para siempre.
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~ EL 0GASO DEL MARTIR

Escribe: EDUARDO TORRES QUINTERO

Sefior Gobernador del Departamento, sefiores Secretarios del Despa-
cho, sefores Representantes de las Fuerzas Militares, sefiores
Miembros de la Academia Boyacense de Historia, respetables
Sacerdotes, distinguidas Autoridades de la ciudad,

Sefioras y sefiores:

Cuando la Academia Boyacense de Historia me senald el
magnanimo encargo de llevar su voceria al conmemorarse el Bi-
centenario del Nacimiento de Don Antonio Natifio, sobrecogio-
me la inquietud de quien se siente inferior a la empinadisima mi-
sion que se le confia. : |

La penuria de mi inteligencia, doblada de la endebleza de
mis conocimientos, se estremecié delante de la exérbite figura del
Precursor y me sumid en perplejidades e incertidumbres que sélo
la desproporcién entre el medio y los fines puede exculpar un
auditorio como el que se congrega en esta sala. Valganme, em-
pero, el amor a la Patria y mi fervor por los martires y los préce-
res que la engrandecen; y valgame igualmente la longura de alma
de quienes me escuchan. -

Exaltar a Narifio; entonar su encomio; rehacer la parabola
de su vida; hallar palabras inoidas que ponderen su excelsitud y
ardan como llamas nuevas en el altar que le tiene erigido el cora-
z6n colombiano, no seria sino un intento sin sentido cuando sa-
bemos que las voces mas altas y mas puras de la Patria ya tejie-
ron su elogio como una corona de laureles y encina y magnifi-
camente se la cifieron a las sienes.

Si intitiles las voces de hoy para las grandezas de ayer —aun-
que pensiramos que los Dioses disponen los grandes hechos con
intencién de que los poetas encuentren temas para sus cantos—
estara mejor entonces que coloquemos a nuestros grandes hom-
bres en lo postrimero de sus vidas y tratemos de pensar y sentir
como a buen seguro sintieron ellos y pensaron al remontarse por
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43 la corriente de su pretérito o cuando quisieron conciliar sus actos
con el mundo en que tuvieron su gestacion y advenimiento.

La Villa de Leiva fue el escenario donde transcurrieron los
dias Ultimos de la vida atormentada y gloriosa y paradéjica del
General Narifio. Aqui, como al remanso que recoge los despﬂ-
jos flotantes de una torrentera, llegd ese bajel naufrago que traia
desgarradu el velamen, hendldﬂ el casco por la proa, el cordaje
laxo ) inicamente intacta al viento la bandera que izara un dia
en el apice del palo mayor para su ‘procelosa aventura sobre los
mares indomitos de la libertad, el patriotismo y la democracia.

Cuando empezaba a adelgazarse el calendario de 1823, la

- soledad prestigiosa de estas calles donde el viento galopa y la his-
toria se aquieta y eterniza, sintid sobre si el paso débil del soldado
que antafo inscribiera epopeyas sobre el torso de la Republica que
‘¢l mismo creara. Entre el ancho silencio de los conventos, las
mansiones y las plazas leivanas, sélo una vez violado por la patri-
cia elocuencia de don Camilo Torres, la voz del General Narifio
resonaria como cantan los ecos en el claustro de los palacios don-
de el tiempo se asordina y acalla. En los prados y vergeles y huer-
tos que se llenaban de luz y de perfume en torno a la villa sole-
dosa e inmoévil, con qué transida melancolia debieron posarse los
ojos del héroe que mird todos los paisajes de la Patria y bajo la
pezufa de su potro de guerra hollé cispides y atropello farallo-
nes, kaciendo estremecer los valles y libertando las llanuras.

“En ese instante del crepusculo |
en que las cosas brillan mas;

fugaz momento palpitante

de una morosa intensidad”,

cayeron cabe el ambito de la Villa, cual pétalo de una rosa que
las heladas deshojaran, los finales momentos de quien fuera en
su dia paladin de la gloria, mosquetero de la inmortalidad, ada-
lid del Derecho, volcian de la elocuencia y fino caballem de la
espiritualidad y de la gracia.

Asi, vencido de su propia grandeza, es como quiero verlo
en aquellns dias en que ya percibian sus oidos el responso de la
eternidad. Aqui y alla discurriria su noble estampa en solicitud
de amistosos coloquios y graves confidencias; o, solo consigo mis-
mo, le pienso mirando hacia el pasado por entre un velo de la-

- grimas y recapitulando en si mismo la inmensa pluralidad de sus
momentos definitivos.

- En las tardes de septiembre, cuando se arremolinan sobre

la serrania nubazones obscuras que se salpican de relimpagos, el

procer dejarfa llegar mansamente a su memoria las horas placi-
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das de la juventud, cuando el Arzobispo Virrey le designara Al-
calde Mayor de Santafé; cuando Ezpeleta hiciera de él Tesorero
de Diezmos y cuando en su solariega casona de San Francisco,
tras haber derrochado ingenio en el Club Literario que él funda-
ra y luégo de escuchar la serena palabra de Torres, el verbo cau-
teloso y sabio de Francisco José de Caldas y la exuberancia que
reventaba de bengalas en la garganta de don Francisco Antonio
Zea, se entregaba a verter a las clausulas de nuestra lengua:la
“Declaracion de los Detechos del Hombre y del Ciudadano”,
promulgados por la Constituyente francesa y publicados en un
tomo de cantoneras doradas que el propio sefior Virrey escondia
celosamente en el bargueno de su alcoba.

Quizas también, en alguna de esas largas noches provincia-
nas en que golpea los celosias el ala trémula de las mariposas noc-
tivagas, reconstruiria el solitario anciaio el derrotero de sus pri-
meras prisiones: El Cuartel de Caballeria en Santafé, con sus pa-
tios empedrados y resonantes; el confinamiento con &l de ese An-
tonio Espinosa de los Monteros, impresor modestisimo de los
“Derechos”, y del mismo abogado del traductor, el doctor José
Antonio Ricaurte, que anos después, junto con Espinosa, habia
de morir aherrojado en el ‘“Pastelillo” de Cartagena. Arando su
recuerdo estaria también entonces la sentina del galeén que por
Cuba lo llevara a Cadiz; y me seduce evocar la sonrisa con que
recordaria en esas horas al joven cautivo que con novelesca biza-
rria escapo del barco y anduvo por Francia bajo el ostentoso seu-
dénimo de “Francisco Simén Alvarez de Ort”. Qué bien este
episodio dibuja el caracter zumbén, alegre y denodado del caba-
llero santaferefio que asi sabia llevar una violeta en el ojal de su
casaca como jugarse la vida al azar de algiin romantico devaneo!

Quizas en algtin dia del octubre gozoso de sembradios y do-
blegado al peso de sus oleosas cosechas, cabalgase este Quijote
de la Democracia a lomos del tostado alazan que desde Sachica le
habria enviado para que fuese a visitarle, su buen amigo el cura
don Buenaventura Siaenz, el mismo que dias mas tarde le bende-
ciria el pasaporte para el viaje de donde jamas se retorna. Y por
entre el boscaje ralo de olivos y de muelles, aspirando el aire cam-
pesino que estaria orquestado de los nupciales llamamientos de
los mirlos blancos, garboso y jocundo iria el estupendo jinete que
un dia se arrojé ante la aténita humareda del Puracé sobre la

. hueste espafola, doblandola como un tallo de mimbre al embate
de los héroes que hicieron en 1813 la homérica campafia del Sur.

La brisa de los campos no le traeria en aquellos instantes la
memoria de su regreso a Santafé en 1797? No remembraria en-
tonces, abiertas y anhelosas las aletas de su nariz, 16s aromas que
el viento sabanero recogia caudalosamente para llevarle como
agreste regalo hasta la Quinta de Fucha, en que el ya martir por
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la patria apacentaba sus horas sin esperanza? 1798!, pensaria el
Precursor; 1798. .. y otra vez la mazmorra y el grillete y el opro-
bio, habiendo disfrutado solamente de algunos meses de libertad,
aunque siempre bajo el ojo hostil de los dominadores que ni sa-
bian olvidar y menos atin perdonar a sus adversarios.

Libre por fin en 1799 merced a la inteligente gestién del
Virrey Mendinueta, con qué placer evocaria esas horas de activi-
dad tranquila en que solia sofiar suefios de redencién y tra-
zaba para el mandatario espafiol una cartilla de gobierno que
revela a quienes la leemos hoy dia la profundidad de su pensa-
miento y el genial dominio que tenia de los destinos de su patria.

Y hélo aqui, al término de aquel paseo matinal, entre los bra-
zos acogedores del cura, sentado luégo ante blancos manteles que
olian a incienso y albahaca. Dulce hora para reminiscencias, aque-
lla en que se siente palpitar un corazén amigo y se ve en unos
ojos fraternales el color de nuestras propias emociones!

“Amar y Borbon? Déjame que te narre, diria a la sazén
Narifio a su huésped bonachén y hacendoso, ‘el horror de los
dias que me vistieron lutos en el alma y me llagaron y martiriza-
ron las carnes. Amar y Borb6n? En noviembre de 1809, cuan-
do menos lo pienso, caen sus sayones a mi retiro de Fucha; es
“de parte del sefior Vitrey”.... y voy a parar con mis huesos
al cuartel de los pardos que acababan de arribar de Cartagena;
otro dia llévanme a mis antiguos y familiares calabozos del Cuat-
tel de Caballeria; y en el amanecer de la primera noche de carcel,
arrancan conmigo como con una bestia rabiosa y me empujan a
las Bévedas de Cartagena”.

Hay una larga pausa en el relato; el procer reposa la frente
sobre la palma de las manos y con una vaga sontrisa refiere para
el parroco amigo la fuga en El Banco con su hijo Vicente; el es-
panto de la ordalia a lo largo del Rio Grande de la Magdalena;
la caida otra vez en Santa Marta en manos de los verdugos y el
brutal encierro en la mazmorra mas mefitica de ese lugar dantes-
co que fue la prisién de las Bévedas.

“Cuando mis piernas se estrangularon con grillos de 36 li-
bras, los piadosos sicarios del sefior Virrey me condecoran con la
mas monstruosa de las cadenas y me arrastran al Castillo de Bo-
cachica” .

Otra vez calla el martir; y por su' imaginacion pasan los ros-
tros traicioneros de Diego Fernando Goémez, Vicente Azuero,
Francisco Soto y sus secuaces, cuando le llevan a la Barra del Se-
nado tiznindole nada menos que de “tirano” y “traidor a la Pa-

tria’’

La tarde se reclina tras los collados de occidente; un. viento
frio suelta rifagas intermitentes sobre la piel del valle y don An-

TP, Htr?l,éin a la suave andadura de su caballo retorna a la ciudad que
i'tffll{v;.{_.f .ﬁ')[_/li ) .
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io espera silenciosa y triste. El rostro palido y cansado signase
con un rictus doloroso al recuerdo de su retorno a la libertad,
cuando deambula misero y olvidado por las calles de Cartagena,
sin otra alegria que haber escuchado entre la oscuridad de su cel-
da las dianas gloriosas del 20 de Julio de 1810. |

Aquella noche, al entregarse al reposo, con qué amarga sen-
sacion de abandono recordaria su vuelta a Bogota en diciembre de
1810. Su hogar en la penurtia; la esposa moribunda; los amigos
(ah! los amigos!....) dandole la espalda y los rabulas mezqui-
nandole en los tribunales un girén de Justicia.

Noviembre se emboza de neblinas; y el cielo, vertiendo can-
taros invernicios hincha las venas de Cane y Gachaneque. Don
Antonio visita una tarde a las monjitas del Carmen y a través del
torno de la porteria dialoga con una y otra, oye sus consoladoras
palabras y cede a la ansiedad de las reclusas que quieren oirle al-
guna remembranza de las épocas tormentosas en que centralistas

y federalista tefifan de sangre el manto _]H‘VE‘:HIl de la Reptiblica
11ac13nte |

La voz del martir se adensaria entonces de graves acentos
recordatorios. Le acucian atin no bien disipadas emociones y el
tropel de los hechos de que él fuera eje y centro galopa por su
memoria como un desfile de sombras chinescas: El gobierno abo-
bado de don Jorge Tadeo Lozano; los escritos admonitorios de
“La Bagatela” y el anillo del poderio espanoel que se iba apre-
tando sobre la Nueva Granada desde todos los confines mientras
las provincias, envanecidas con el espejismo de la soberania, depo-

nian las armas y se entregaban a entonar epinicios ante la imagen
de la Libertad recién lograda.

Narifio evoca su ascenso al poder y su prévido esfuerzo por
ordenar el gobierno, hacer ejército, crear escuelas y sanear las fi-
nanzas hasta convertir a Cundinamarca en un foco radiante de
energia, de prosperidad y de riqueza. Su voz cobra sonoridades
broncineas al pintar sus desavenencias con el Congreso reunido
en Tunja: Recuerda a San Gil, a Vélez y a Leiva, cuyos Cabildos
piden anexarse a la Presidencia de Cundinamarca y afiora sin re-
criminaciones y sin ira la increible defeccion del Coronel Joaquin
Ricaurte y el General Baraya cuando se entregan a los proceres
del Congreso, licencian las tropas y se suman a la cauda apasio-
nada de los enemigos del Presidente, a quien hasta el mismo don
Juan Nepomuceno Nifio —y aqui el Precursor sonrie amarga-
mente— no trepida en signarlo de tirano y aun pide a Venezue-
la que le envie fuerzas para defenderse.

El Tratado de Santa Rosa, sigue narrando don Antonio,
puso fin a la primera de nuestras guerras civiles, incruenta por
fortuna y donde los tinicos cafionazos fueron los discursos de don
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Camilo y donde no resoné otra fusileria que el bochinche pala-
brero de los inconformes. |

Es la hora de la merienda; el narrador se alza del frailuno
sillon que se le aderezé en la porteria del convento. La voz del-
gada y cantarina de las profesas se inviste de acentos tiernos y
maternales: “Buena tarde, General; que Nuestro Sefior le ben-
diga”. Y el baculo que ayuda el andar cansino del visitante, gol-
pea las anchas lozas, se va alejando a lo largo de las callejas y
cuando ya parecia que de nuevo el silencio habria de restablecer
sus reales, hé aqui que resuena otra vez sobre las piedras el gol-
peteo de un bastén y la voz del précer llama a la tornera desde el
vestibulo de la porteria: “Hermana, de morir tenemos!” Y la
respuesta ritual y consagrada: ‘““Ave Maria purisima, sin pecado
concebida santisima! Hermano, ya lo sabemos”. “Sabréis que
me callé un episodio que puede interesaros porque alli veréis la
mano de Dios? Llamad a las hermanas porque quiero que escu-
chen toda la aventura del presunto tiranicidio’.

Con cuchicheo suavisimo dentinciase el corro monjil en la
penumbra del locutorio; y don Antonio llanamente relata:

Santafé habia resucitado a la gloria; el pueblo me envolvia
en su fe y en sus esperanzas, aunque al amparo de la reconcilia-
cion medrasen atin las sucias bestiecillas del odio. Fue entonces
cuando vine a saber que un cierto dia y a una cierta hora alguien
vendria a mi residencia de mandatario trayendoé soslayado el pu-
nal con que habria de quitarme la vida.

Esperé serenamente en mi despacho al sombrio emisario de
la muerte, a quien yo habia ordenado que se le diese acceso.
Cuando le tuve frente a' mi, adelantéme hasta las puertas del sa-
l6n, cerrélas y entregué las llaves a mi futuro asesino. “Qué hace
vuestra Excelencia?”’, interrogé demudado y tembloroso. ‘Favo-
rezco -le dije- la vida de quien ha de matarme porque no quiero
que por mi causa alguien sufra o padezca. El hombre quedé sin
voz y como aturdido por el golpe. “‘Crei, dijome balbuciente, que
venia a concluir con un tirano y tropiezo con un angel a quien es

- imposible ofender” .

Un murmullo de asombro estallé tras la reja y la paloma
blanca de una oracién se remonté a los cielos demandando el
perdon para el frustrado victimario y agradeciendo a la ‘miseticor- .
dia divina que no hubiese permitido consumarse el barbaro y ne-
fando atentado. .

Porque ese, senoras y sefores, era el General don Antonio
Narifio: Osado cual ninguno, generoso entre los magnanimos,
fuerte en la desdicha y en la ventura dadivoso y espléndido.

Talvez algunos dias mas tarde fuese también a dialogar con
los frailes que le rodeaban de admirativo respeto. Quizas en la
mafiana limpida que asomaba su rostro de nifia por sobre los co-
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llados y los huertos y tocaba de luz las flores y se bafiaba como
una nayade en la transparencia de los arroyos, el guerrero cidia-
no, contrastando la epopeya a la égloga, evocaria los ardientes ca-
pitulos de nuestra segunda guerra civil; la vivacidad incisiva de
su palabra seguramente retrotrajo a la tematica dialogal las esce-
nas que tuvieron a Torres y a Caldas y a Cabal y a Santander y a
Girardot como protagonistas encendidos del encono federalista
contra el pensamiento redentor del centralismo en que Narifio
veia la salvacién de la Reptblica y en que al fin creyé hallarla
hasta cuando la furia pacificadora hizo pavesas en 1816 la obra
de los patriotas del 20'de Julio.

Posiblemente en esos mismos dias de apacible sofiolencia pa-
rroquial evocase el héroe las paginas sin émulo de la gran cam-
pana del Sur, cuando Guanacas, Puracé y Calibio, Juanambi y
Cebollas sintieron retumbar en la profundidad de sus abismos los
aletazos con que ‘el aguila santaferefia golpeaba en las cumbres a
los epigonos de la realeza. * i

Sombra de la sombra de su propia tragedia, quizas una no-
che de confidencia y amicicia temblase de llanto la palabra del
procer al recordar la traicién del paramo de Lagartijas; el aban-
dono en que la envidia y los resentimientos le pusieron para que
hubiese de caer en las manos de acero de Melchor Aymerich; la
fuga de sus hombres cuando la thinica de la victoria iba a cefiirse
a su torso de atleta; y en aquellas horas vividas de recuerdos, la
entrada a Pasto flagelado por el hambre, casi agonizante y, em-
pero, con el coraje intacto y el animo invencible para gritar a la
muchedumbre alzaprimada: “Pastusos! Queréis que os entregue
al General Narifio? Pues bien: Aqui le tenéis!!”

Tras largos meses de duro cautiverio en la ciudad temible y
amada, llevaronme —relataria Narifio— a Quito y a Lima; y des-
pués, por el Cabo de Hornos, hasta la Espana donde el abyecto
fantasma fernandino manchaba el trono de los Austrias y deshon-
raba el decoro de los Borbones primitivos. De la Carraca de Ca-
diz, antro de horror y pesadilla, por aquellos mismos tiempos en-
lutecidos descendia a la solemne eternidad del sepulcro el otro
Precursor americano: El grande, atormentado, glorioso y desdi-
chado don Francisco de Miranda, en cuya vida hay tantos instan-
tes en que yo, el Precursor de Colombia, podria mirarme como
a mi propio espejo.

Cuatro afios de ostracismo, de dolor, de olvidanza y de due-
lo; cuatro afios en que el buitre que se saciaba en las entranas de
Prometeo, clavaba el filo de sus garras y la voracidad de su pico en
el corazon desgarrado del patricio que, a semejanza del héroe es-
quiliano, anduvo siempre errante por el bosque de las Euméni-

A
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des! 1820 le contempla al fin libre y sin anhelo distinto que aco-
gerse a su patria, respirar otra vez el aire de sus montafias, sentir
hasta el deliquio la Sabana nativa, tornar al circulo familiar que
l2 ha casi olvidado, estrechar la mano de Bolivar, encontrarse con
la patria libre y sefiora siempre y a la cual le entregd sin reato el
caudaloso rio de su amor hecho sacrificio, devocion y ternura.
Pero las horas de Narifio no son ya sino las tltimas cuentas.
del rosario atribulado de su vida. Apenas antes del golpe inelu-
~ dible de la guadafa, tendra atin algunos minutos para repasar los
episodios finales de su vida politica. Verase investido de la auto-
ridad de Vicepresidente de la Gran Colombia porque 'asi lo habia
querido el genio agradecido de Bolivar; el 6 de mayo de 1821
instalara solemnemente ‘‘el primer certamen de cultura politica
grancolombiana’, y mas tarde, cuando sus malquerientes le pos-
tergan a Santander, dejara el sillén de mandatario, buscara el fa-
miliar abrigo y aunque torturado de achaques y siempre persegui-
do implacablemente por la furia de enemigos tan gratuitos como
obstinados, prestara atn a la Repiblica el don de sus luces y que-
rra mostrarle el camino con su sabiduria de estadista.
| Y llega el Congreso de 1823, adonde arriba con la creden-
cial con que se ha querido compensarle el desaire de haberle hut-

tado la Vicepresidencia de la Reptiblica.

“Mis eternos detractores, mis fieles enemigos, alli se senta-
ban”, dird Narifio reconstruyendo aquellas escenas excelsas en
que se alzé como un Himalaya su elocuencia para pulverizar las
vilisimas acusaciones que le urdiera Diego Fernando Gémez con
el sombrio apoyo de Vicente Azuero y Francisco Soto.

Si en los labios de don Antonio pusiéramos, parodiandolas,
las palabras con que dofia Soledad Acosta de Samper le describe
para la época de las sesiones del Congreso, le oiriamos diciendo:
“Yo no era aquel joven gallardo que contestaba con gracejos a
quienes me perseguian en 1794; ni era tampoco el hombre en la
flor de la edad que se impuso con el gesto y con la palabra a la
célera de los pastusos; veinte afios luégo de aquel episodio ex-
traordinario —asi lo repetiria Narifio a sus amigos leivanos— yo
era un anciano de 63 afos, encorvado y débil, no tanto por la
edad cuanto por la incalificable conducta de mis compatriotas.
Mi cuerpo habria perdido el vigor y la fuerza; pero no asi mi es-
piritu”’. Y la ansiosa asamblea de los oyentes, le oiria repetir de

nuevo las clausulas que en aquel dia fausto enfilara contra la men-
~ daz insidia de sus acusadores.

Si releeis, sefioras y sefiores, aquelidiscurso luminoso, la si-
lueta que del précer he querido trazaros con sélo hacer que él
mismo evocase sus recuerdos, se alzard como un templo en la hon-
dura de cuyas naves restalla alguna de aquellas corales majes-
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A
tuosas que estampd en la frente del arte la atronadora musa wag
neriana.

Narifio triunfaba al fin con victoria definitiva sobre las dei-
dades hostiles que habian enturbiado sin tregua el manantal de
sus ideales o habian tratado de sisar sus empresas aminorandolas
con aviesas sospechas y ain mas torvos propositos.

A dénde encaminar ahota mis pasos?, parece haberse dicho
el héroe. Y como si de lo hondo de su alma viniese un mistetio-
so llamamiento, enrumbé, como lo hacen los niufragos tras la
violencia de las tempestades en pos de una rada tranquila, hacia
esta ensenada de la Patria donde se arremansa el oleaje de la His-
toria, donde el paisaje consuena con el suefio de los poetas, don-
de la naturaleza se convierte en simbolo que cifra la placidez y la
angustia de la vida, donde parece estar cantando la tierna roman-
za de la espera alguna princesa embrujada en el espiritu de un
cuento. Asi allegése Narino al ambito leivano. El tenia sumer-
‘gida en el alma, como lo estaba en mares remotos la legendarxa
ciudad de Is, la imagen acogedora de la villa que siempre le vie-
ra combatir en defensa de la Patria; que lo sintiera un dia cabal-
gar por sus calles de recias piedras y sonoros ecos y que él lleva
recogida en el regazo 'de sus sentimientos como guarda el oido
el titmo de una misica distante.

Ahora, en las postfimerias de su navegacion vital; cuando
vio ya todas las traiciones, sintid las deslealtades todas y hasta no
pudo hallar dentro de los muros hogarenos sino el yerto relente
de la indiferencia, se ha venido a esta Villa sin compafia alguna,
sin nadie que le brinde lo que plden los corazones sedientos; y
se ha venido porque quiere morirse solo; estar aislado dentro del
remolino de sus recuerdos y paladear con el espiritu los sabores o
acidos o dulces que en los labios le puso la mano loca de la suerte.

Hablando, espatciéndose, regando el aromado vino de sus
nalabras, sirviendo a quien quiso acercarse a su mesa espiritual el
manjar sapido de sus recuerdos, hémosle visto divagar por calles
y plazas y conventos y campos. El tres de diciembre de 1823 se
ha puesto enfermo.Sus amigos le acorren solicitamente; el emi
nente médico doctor Gualberto Gutiérrez le asiste y consigna en
un diario clinico el curso de la afeccién pulmonar que le aflige.
Hasta los Gltimos instantes la fibra del Precursor se mantiene ten-
sa como la cuerda del arco. Es un estdico que mira impavido la
extincion de su vida. Bromea sobre su muerte con la indiferencia
con que antafio se burlara de las amenazas de sus adversarios:
“Para dénde va usted, General?”, interréganle los amigos de
quienes el 12 de diciembre ha ido a despedirse con la cortesia ca-
balleresca de alguno de los héroes de la Tabla Redonda.

“Para la Eternidad; y no pido 6rdenes porque no sé qué
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puedan mandar decit de alld”, es su respuesta rapida y conclu-
yente .

“Qué chasco”, dird mas luégo, ‘‘se van a llevar los espafio-
les: Llegaré al cielo antes que ellos!”

Cuando la sangre no golpea ya sus pulsos, asombra a los
medicos diciéndoles: '

“He muerto ya; ustedes hablan con un cadaver”.

Estas frases verdaderamente inmortales cifran mejor que
nada el caricter de la més inclita personalidad de la historia co-
lombiana. Alli palpita su pasiéon de inmortalidad; alli se destaca
su hombria como la columna de fuego que sale del crater de los
volcanes; alli estin el héroe y el santo; el pensador y el guerrero;

el filésofo sin reticencias y el catélico que no sabe temblar ante
el misterio porque Dios le ha entregado el secreto divino de la
eternidad. En la noche saturada de lagrimas, escucha a unos mii-
sicos cantarle los himnos penitenciales, casi tal como el Empera-
dor del Mundo asistiera un dia a sus propios funerales. La noche
avanza, las sombras se amontonan en torno a la cabeza pensativa
ael moribundo y cuando clarea el alba del 13 de diciembre de
1823, el General rubrica el ardiente poema de su existencia, dic-
tando a sus fieles inconsolables el sublime epitafio:
“Ameé a mi Patria: Cuanto fue ese amor, lo diri algiin dia la
Historia. No tengo que dejar a mis hijos sino mi recuerdo. A
mi Patria le dejo mis cenizas”. ‘

Sefioras y seiiores: He concluido.

-
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Itinerario de la Vida del Precursor de la

Independencia General ANTONIO NARINO

1765 Abril 9. Nace en Santa Fe, don Antonio Narifio y Alvarez,
‘hijo de don Vicente Narifio y de dofia Catalina Alvarez del

1785
1789
1789
1789

1797

Casal.

Don Antonio Narifio contrae matrimonio con dofia Magdale-
na Ortega, en la iglesia de Las Nieves.

Narifno funda en Santa Fe un centro literario denominado
“El Arcano de la Filantropia’. Tiene 24 afios.

Narifio es designado Alcalde Ordinario de Santa Fe y luego
Alcalde Mayor provincial del muy ilustre Cabildo.

13 de agosto. Narifio es confirmado por Ezpeleta en- la.Teso-
reria de Diezmos.

Narifio recibe orden de entregar la Tesoreria de Diezmos al
canonigo Martin de Alarcén. Empero, se presenta de candi-
dato y es reelegido en su puesto. ’

1792-93 Narino inicia el negocio de quinas y la explotacion de la

1794

1794

1795

1795

1796
1796
1796

1796

Y797
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agricultura y la ganaderia. Tiene 28 afios.

En la Imprenta “La Patriética’”, imprime los Derechos del
Hombre, que ha traducido del francés.

Los dias 20 y 25 de agosto es denunciado por la publicacion
de tales Derechos y preso el dia 29, por orden del Oidor
Joaquin de Mosquera y Figueroa. |

Narino presenta su demoledora defensa, considerada mas
peligrosa aun que los propios Derechos del Hombre. !
Narifio sale preso de Santa Fe, con destino a Cadiz. Deja en
la ciudad a su mujer y cuatro hijos, que quedan en com-
pleta indigencia. ' |

El 16 de enero llega a La Habana.

El 16 de marzo, con admirable sangre fria, se fuga en Cédiz. .

Se pasea por Madrid, y luego recorre Europa gestionando
ayuda para la Independencia de América. Solo obtiene vagas
promesas de los ingleses.

El 12 de diciembre se embarca en Burdeos, de regreso a su
patria. _

Narifio entra disfrazado de sacerdote a Santa Fe, el 12 de
junio. Parte seis dias ‘después y recorre las regiones de San
Gil y del Socorro, tratando de organizar una rebelidon gene-
ral. Regresa a Santa Fe, en donde lo capturan el 19 de julio.

i
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Narino padece enfermo en la prisién del Cuartel de Caballe-
ria, mientras que dofna Magdalena Ortega mendiga en las
calles un poco de pan para sus hijos.

Después de seis afios de prisién, Narifio es enviado a Mon-
tes. Las autoridades espafiolas confian en que, tisico y de-
bilitado como estd, no tardard en morir.

Se le acusa de complice en una conspiracién y es nuevamen-
te preso. Parte otra vez para el destierro, acompafado de
su hijo Antonio, de 17 afos. Se fugan en El Banco, pero los

ponen presos en Cartagena, por culpa de
lan”’.

“un maldito cata-
Son llevados a Cartagena, y Narifio arrastrando siete
metros de cadena, es encerrado en Bocachica.

Don Enrique Somoyar toma a su amparo al joven hijo de

Narino, mientras el padre sigue preso en Bocachica. En su
alimento no se le administraba siquiera un pan diario- En
los primeros dias de julio, gracias a don Antonio Villavi-
cencio, se le pone en libertad provisional.

20 de julio. Adviene el movimiento que da el poder a los
criollos. Nadie quiere acordarse de Narifio. Tres meses des-
pueés, el heroe sigue viviendo en Cartagena, miserablements,
al pie de un bohio en el Cerro de la Popa.

Diciembre 8. Narifio llega a Santa Fe, enfermo .y pobre. Su
presencia, que aparentemente pasa inadvertida, constituye en
el ambiente un verdadero acontecimiento.

El 22 de diciembre, doce dias después de llegado, Narifio es
el eje de la revolucién. Es elegido, junto con don Crisanto
Valenzuela, Secretario del Congreso. Tiene 45 afios.

14 de julio. Edita el primer nimero de “’La Bagatela’ y fun-
da en Colombia el periodismo de ideas y de combate.

16 de julio, muere en Santa Fe, su esposa, dofia Magdalena
Ortega. “Jamds caydé sobre mujer alguna mayor suma de
dolores”, dice de ella Ricardo Vejarano. En el nimero 3 de
“La Bagatela™, Narifno llora, en el articulo titulado "“Suefio”,
con ternura inefable, la muerte de su esposa.

Agosto. Narifo es nombrado Corregidor de la ciudad, Gober-
nador del Estado, Intendente, Justicia Mayor y Juez del Tea-
tro. Toma posesion de sus empleos el 29.

Septiembre 19, jueves. Lanza la edicién extraordinaria de
“La Bagatela’”, con ""Noticias muy gordas’’, y derrumba al
gobierno del Presidente don Jorge Tadeo Lozano. Es aclama-
do por el pueblo que lo adora, Presidente y Dictador de Cun-
dinamarca. Tiene 46 afos.

Q@ de enero. Después de su derrota en Ventaquemada, libra
contra las tropas realistas la defensa de la ciudad. El com-
bate se encarniza en San Victorino y Mercedes Narifio, su
hija, dispara el primer cafionazo. Narifio se vale de audaces
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estrategias y Baraya es derrotado. Se siembra el Arbol de
la Libertad. |
Junio 13. Instala el Colegio Electoral de Cundinamarca.
Parte a la Campafia del Sur. Tiene 48 afios. Est4 roido por la
tisis incurable, con las marcas de los grillos indeleblemente

~estarmipadas en sus carnes. Asi recorre a caballo toda la na-

cion y libra batallas increfbles, como las de Juanamby y Ta-
cines, en las cuales estd a punto de perder la vida. Cruza el
Patia en medio de las balas espafiolas, y finalmente se dis-
pone a sitiar a Pasto. Las noticias de sus triunfos llegan a
Quito, en donde los oprimidos criollos se reunen secretamen-
te y disponen celebrar la entrada de Nariio como a la de
un libertador. Don Antonio se adelanta con unos pocos hom-
bres para observar el terreno, y, un resentido,  Rodriguez, se
devuelve y anuncia al grueso de las tropas que el General estd
preso. Estas huyen en desbandada.

1814-15 Narifio se pierde en las montafias que circundan a Pasto.

1820

1821

1822

1823
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Finalmente se entrega, y en Pasto los feroces patianos piden
su cabeza. Se les enfrenta, pronuncia un discurso, y diez mi-
nutos después, el pueblo se retira en silencio y conmovido.
Ya no es un prisionero al que odian, sino a un vencido el
que respetan. e

Después de cinco afios en la “Carraca’, Narifio es puesto en
ibertad por la rebelién de Riego, a la que contribuye con
as violentas cartas que firma como de “Enrique Somoyar"
en agradecimiento al cartagenero que lo ayudd cuando esta-
ba preso en Bocachica. Asf, una vez mas, el héroe salva 2
su Patria impidiendo el envio de poderosas tropas espafiolas
que nubieran alargado por muchos afios la guerra de Inde-
pendencia. | |

Narific emprende el regreso a la Patria. Viaja con su proyec-
to de Constitucidén en el bolsillo, proyecto elaborado duran-
te los cinco afios de prisién en la Carraca. Toma innumera-
bles apuntes que, para desgracia nacional, se han perdido,
pues en_ellos hizo observaciones sobre los sitios que recorre
y la manera de explotarlos en beneficio del pafs.

Edita en Santa Fe de Bogotd “Los Toros de Fucha”, y se en-
frasca en lucha personal contra el General don Francisco de
Paula Santander, que lo acosa por todas partes. Narifio se
defiende solo y hace el Hombre de las Leyes, victima propi-
cia de su punzante ironfa. S |
Narifio es acusado ante el Senado, por desfalco en los Diez-
mos, por haberse entregado en Pasto, y por haber permane-
cido a gusto fuera del pais durante seis anos. Pronuncia en
el Congreso una oracién inmortal, en que destruye a sus
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enemigos. Casi no pﬂdla tenerse en pie, estaba enfermo y al
borde de |la muerte. Tenia 58 afos.

Diciembre 13. Muere en Villa de Leiva don Antonio Narino,
a- los 58 afios y ocho meses. Habiendo pasado 19 afios en

_prision, ejercido la Primera Magistratura de Cundinamacra,

fundado en Colombia el periodismo de ideas, llenado con sus

escritos,; literarios, politicos'y econémicos, mas de cuatro vo-

lGmenes, hecho posible el 20 de julio, fomentando la revo-
lucion de ‘Riego, instalado el Congreso Soberano de la Na-
cién, y sostenido, por segunda vez, ardorosa polémica perio-
distica en un estado de salud en el que otros se hubieran de-

dicado a morir en paz. De él dijo don Tomdas Rueda Vargas,
que fue “'la Patria misma’.



Doiia MAGDALENA ORTEGA DE NARINO.
esposa del General don ANTONIO NARINO

El ilustre historiador y literato sefior doctor don Luis Augusto
Cuervo, dijo asi bellamente de dofia Magdalena:

“Ella, que en la penumbra de la imprenta de Espinocsa de los
Monteros ayudd y alenté la edicién de Ids Derechos del Hombre
para luego destruir la obra cuando se inicié el juicio de responsa-
bilidad y salvar al traductor insurrecto; ella, que envuelta en hara-
pos y abatida por el hambre llevé a su primera hija, Mercedes, casi
cesnuda, a las rejas de la cdrcel para que el padre en condena co-

+ nociese el fruto de su amor; ella, que todo lo sacrificd por la libei-
tad de su sefior y duefio y solo dejé para si el baluarte de su vir-
tud indomable; ella, que sentia ya sobre su pecho el frio de las tum-
bas y sentfa cémo su cuerpo se esfumaba en las sombras y el si-
lencio; ella, la Unica de su época, la dominadora en muchos. afios
de la vida implacable, al fin cayd sobre la tierra que le fue ingrata,
para descansar de su martirio. La dulce Matica, como la |lamaban
el Precursor y sus hijos, la débil mujer que guardé en su pecho un
alma tan grande, murié el 16 de julio de 1811 y fue sepultada en
la iglesia de la Candelaria. Un mes después, Narifio, en "“La Baga-
tela”, glorifica aquella memoria en un articulo que titulé “Un Sue-
fo”. “Bendito sea —escribe con ldgrimas del corazén— Aquél que
dio al hombre una compafiera y que puso en ella el canto irresisti-
ble que templa a un mismo tiempo nuestro cardcter y nuestras des-
gracias! Tu alma, aquella bella alma que partia mis penas y mi
placer. volé al seno de su Creador! Cudntas veces en este mismo
lugar a donde ahora vengo a regar con mis ldgrimas tus cenizas,
te of anunciarme este terrible momento de nuestra separacién! Aho-
ra, solo, en medio de las sombras de la noche, rodeado de un pa-

- voroso silencio, levanto mi voz trémula, querida mitad de mi mis-
mo! Respdndeme, o haz que entreabra la losa que te oculta y me
reciba en su seno”,

F
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Homenaje a la llustre Memoria del Académico

‘Sefior Doctor Don PABLO E. CARDENAS ACOSTA

RESOLUCION NUMERO 2 DE 1965
(Junio 7)

Por la cual se honra la memoria de un distinguido académico.

LA ACADEMIA BOYACENSE DE HISTORIA
.Cunsi’dera ndo:

Que-el dia-3 del presente mes de junio dejé de existir en la
ciudad de Bogotd el sefior doctor don PABLO E. CADENAS ACOSTA;

Que el Dr. Cérdenas Acosta fue Miembro prestantisimo de esta
Corporacién, de la Academia Colombiana de Historia y de otras Ins-
tituciones de cardcter histérico; ' |

Que entre sus NUMeErosos trabajms merecen destacarse: “Los
Comuneros (Reivindicaciones histéricas y juicios criticos documen-
talmente justificados)”’; “Del Vasallaje‘a la Insurreccién de los Co-
muneros (La Provincia de Tunja en el Virreinato)”, y, “El Movi-
miento Comunal de 1781 en el Nuevo Reino de, Granada”, obras
éstas fundamentales para la historia de Colombia;

Que el Dr. Cdrdenas Acosta como inteligente y acucioso investi-
gador ocupd lugar prominente entre sus colegas de Academia;

Que en los cargos que desempefié en el gobierno, en la diplo-
macia y en la representacién nacional fue modelo de eficiencia, ho-
norabilidad y patriotismo, v,

Que sus grandes virtudes ciudadanas y sus altos quilates de no-
ble caballero lo destacaron siempre entre lo mds florido de la so-
ciedad boyacense,

Resvelve:

Lamentar profundamente la desaparicién de tan ilustre historia-
dor que ha dejado con su muerte un hondo vacfo en las Corpora-
ciones de que hizo parte y en la sociedad que lo contd en su seno.

MCD 2018
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Copia de esta Resolucidn serd enviada en nota de estilo a la fa-
milia del extinto y a la Academia Colombiana de Historia.

Dada en Tunja a los siete dias del mes de junio de 1965.

El Presidente, ULISES ROJAS.

El Secretario, Ramén C. Correa.

“RESOLUCION NUMERO 8 DE 1965
(Junio 9)

Por la cual se honra la memoria de un ilustre boyacense.

EL CONCEJO MUNICIPAL DE TUNJA,
N\ | Considerando:

Que el 3 del presente mes de junio fallecié en la ciudad de Bo-
gotd el ilustre hijo de Boyaca senor dﬂctnr don PABLO ENRIQUE
CARDENAS ACOSTA;

Que el extinto era tataranieto del Comandante General dei
movimiento de los Comuneros de 1781, primer grito de libertad en
la Patria, don Juan Francisco Berbeo y sobrino directo del ex-Pre-
sidente del Estado Soberano de Boyaca y ex-Presidente de la Repu-
blica, sefior doctor y General don Santos Acosta;

Que ocupd importantes cargos publicos como Secretario de Ha-
cienda y de Gobierno de Boyacd, Senador de la Repuiblica, Cénsul
General de Colombia en Bilbao y Delegado al Segundo Congresc
Internacional de Economia Cooperativa reunido en Lourdes;.

Que fue autor de las importantes obras historicas tituladas “Los
Comuneros’”, “Del Vasallaje a la insurrecciéon de los Comuneros”

y “El Movimiento Comunal de 1781 en el Nuevo Reino de Granada”,
ubras que inscribieron el nombre de su autor en la I:sta de los his-
toriadores mas eruditos y brillantes de Colombia y que le conquis-
taron diplomas de las Academias Colombiana y Boyacense de Histo-
ria, Antioquefia de Historia, de la Real Academia Espafiola, de las
Academias de Historia de Panama, Paraguay y de la Delegacién por
Colombia al Primer Congreso Hispanoamericano de Historia, reuni-
do en Madrid, Espana,

Resuvelve:

‘Deplorar la muerte del eminente boyacense sefior doctor don
Pablo Enrigue Cérdenas Acosta; presentar el nombre del finado co-
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mo ejemplo a la juventud estudiosa y amante de las glorias de
Boyaca. el

Enviar su mads sentida expresiéon de condolencia a los doctores
Jorge, Carlos y senora dofia Leonor Cérdenas Garcia de Perico Es-
cobar, al sefior doctor don Joaquin Cardenas Acosta, ex-Concejal
de la ciudad de Tunja y sefioritas hermanas.

Copia de esta Resolucién sera enviada a los familiares del doctor
Cérdenas Acosta que se mencionan anteriormente. .

Dada en el salén del Concejo Municipal, hoy @ de junio de 1965
y presentada por el Concejal (Fdo.) Ramén C. Correa.

(Fdo.) BADOIN VEGA MUNOZ, Presidente del Concejo Munici-
pal. - Hay un sello que dice: Concejo Municipal Presidencia Tunja.
(Fdo.) Gabriel Méndez Poveda, Secretario. - Hay un sello que dice:
Concejo Municipal Secretaria Tunja.”

Es fiel copia tomada de su original la que se expide en el Saldn
de Sesiones del Concejo Municipal de Tunja a los quince dias del
mes de juni'r::r de mil novecientos sesenta y cinco (1965).

Gabriel Méndez Poveda, Secretario del Concejo Municipal.

Bogotd, 18 de junio de 1965

Senor Doctor
ULISES ROJAS

Presidente de la Academia Boyacense de Historia
Tunja.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de poner en sus manos, y para conocimiento de
la Academia Boyacense de Historia, un ejemplar de la Resolucion
aprobada el dia 15 de junio por esta Corporacién, a solicitud de
los - académicos Oswaldo Dfaz Diaz, Horacio Rodriguez Plata y Ro-
berto Liévano, con ocasién del sensible fallecimiento del académico
de numero doctor Pablo E. Cérdenas Acosta, distinguido caballero
y eminente historiador que fue honra de su Departamento y de esa
Academia.

De usted atento servidor, colega y amigo,

e

- OSWALDO DIAZ DIAZ, Secretario.
MCD 2018
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RESOLUCION NUMERO 3 DE 1965

LA ACADEMIA COLOMBIANA DE HISTORIA

Considerando:

1°- Que el dia 3 de junio fallecié el académico de nUmero doctor
PABLO E. CARDENAS ACOSTA;

2°-Que el académico fallecido fue autor de diversas obras de
investigacion histdrica, entre ellas: “Movimiento Comunal de 1781,

(dos tomos), publicada por la Academia en la coleccién ‘‘Biblio-
teca de Historia Nacional”; ..

3¢ - Que ademds de estos volimenes dejé terminado su estudio
sobre la Revolucidn de 1885:

4°-Que el doctor Cardenas Acosta sirvid a la Repiblica como
Representante y Senador y a su tierra nativa de Boyacd como Se
cretario de Gobierno y de Hacienda y que honré a la Academia Bo-
yacense de Historia en su condicién de miembro de nimero,

Resvelve:
12- Deplorar la muerte del académico numerario doctor PABLO
£. CARDENAS ACOSTA y recomendar su memoria al recuerdo de
los historiadores colombianos.

2°-En_ el Boletin de Historia y~ Antigiedades se publicara una
seleccion de los escritos del académico Cdrdenas Acosta y de los

actos oficiales con que esta Corporacidn se ha asociado al duelo
ccasionado por su muerte.

32 - Presentar a su familia, al Departamento de Boyaca y a la Aca-
cdemia Boyacense de Historia una manifestacién de condolencia por
medio de notas oficiales de la Secretaria.

Bogotd, 15 de junio de 1965. 8
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Académico Dr. PABLO E. CARDENAS ACOSTA

Por ALIRIO GOMEZ PICON

Habia nacido el doctor Pablo E. Cérdenas Acosta en Guateque en
el afio de 1878, en la misma tierra prédiga de paisajes y de evoca-
ciones poeticas, en que viniera al mundo Enrique Olaya Herrera,
cuyo recuerdo vive en la memoria de' los colombianos. Descendia
cde un viejo tronco patricio, como que era tataranieto de Juan Fran-
cisco Berbeo, aquel socorrano ilustre que habia sido de los capita-
nes egregios en el movimiento de “Los Comuneros™. Un tio abuelo
suyo, Nicolas Acosta Berbeo, capitan a los 19 afos, de edad, ofren-
dé su sangre a la Independencia en Choconta al ser fusilado por
érdenes del jefe espanol Carlos Tolra. .

Estaba sefalado para ser fiel al secreto mandato de su destino.
Porque si de un lado estaba ligado con los préceres que abrieron
el camino de la libertad, por otro tenia el orgullo heroico de sen-
tirse sobrino de Sergio Camargo, doctor en leyes, la espada fulgu-
rante en el dominio de la revolucién de 1876, diplomético de clara
visién demostrada en el Concordato celebrado con la Santa Sede
que después desconociera Rafael Nifiez cuando no le convino para
el servicio de sus particulares intereses, y de Santos Acosta, médli-
co de merecido renombre, fundador de la Universidad Nacional, or-
ganizador de los archivos nacionales, y como Camargo, militar de
genio que tan destacado papel tuvo én la conspiracion del 23 de ma-
yo de 1867 contra el Gran General Mosquera, de la que fue anima-
dor —jquién lo creyera!— ese pacifista integral, educador de ju-
ventudes, que fue Santlagm Pérez, todos ex-presidentes de Colom-
bia, la grande.

Cérdenas Acosta hizo sus pnmerus estudios de literatura en ei
Colegio de Boyacd, luego en el de Ramirez en esta capital, donce
se formaron varias generaciones, que dirigian finstitutores de tan
grato recuerdo como Antonio Ramirez Tinoco y Manuel Antonio
Rueda Jara, para ingresar. més tarde en la Universidad Republica-
na en el estudio de las ciencias sociales y politicas, bajo el recto-
rado filoséfico de dos varones de vivir apostdlico: Ignacio V. Es-
pinosa y Antonio José lregui.

El eminente boyacense sabria honrar la casa de sus mayores
porque vivia justamente orgulloso de llevar la sangre de gentes que
enaltecieron la wda de la Republica desde los dfas uncidos a la le-
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yenda de 1781. Al salir de la Universidad seria periodista en Tunja
y con Victor Penuela Rodriguez en “El Clamor Publico”. Y al desa-
parecer Eduardo Garcia Azula redactaria “"Boyacd Liberal”. Su plu-
ma estaria al servicio de causas generosas. En ese sitio de comba-
te lo sorprenderia la guerra de los mil dias a la que fue sin vacilar
para ser Capitdn y Ayudante del General Antonio Herrera del Cas-
tillo.

Como sus antepasados, a los que rindié siempre un culto sa-
grado, combatié por sus ideas. Sentia el radicalismo en sus arte-
rias, en el impulso de su raza batalladora, en el recuerdo encendido
de los grandes dias de la Federacion. Y al terminar el conflicto re-
tornd a su vida hogareha para seguir en la brecha al amparo de
la paz. Desempend entonces la Secretaria de Hacienda en Boyacéd
en el gobierno del doctor Alejandre Motta, el mismo cargo en la
administracion del doctor Domingo Antonio Combariza, y Secreta-
rio de Gobierno en la gobernacién del doctor Jorge Roa Martinez.
Llevaria la representacién de su partido en el Senado de la Repubii-
ca y seria Consul General de Colombia en Bilbao.

Discreto y caballerosg, al parecer adusto y en el fondo amable

y bondadoso. Era un espiritu de seleccién. Miembro de nUmero de
las Academias Colombiana de Historia y de Boyacd. Miembro co-
rrespondiente de las Academias de Historia de Antioquia, de Pana-
ma, del Paraguay, de la Real Academia Espafola. Delegado por Co-
lombia al Primer Congreso Hispanoamericano de Historia, reunido
en Madrid en 1949. Delegado al Segundo Congreso Internacional de
Economia Cooperativa reunido en Lourdes en 1948.
' Cérdenas Acosta fue, antes que todo, un hombre de estudio, un
investigador severo. Concebia la historia como una disciplina inte-
lectual y la aplicé con criterio sereno, con agudeza. extraordinaria
en la interpretacién de los hechos sociales y politicos. El cronista
es diferente. Es el relator sin complicaciones que va anotando los
sucesos. Cardenas Acosta era el historiador concienzudo que los
analizaba para deducir las consecuencias en su encadenamiento [6-
gico. La sombra de Berbeo amparaba sus investigaciones. Si el per-
sonaje no habfa sidoe apreciado en todo su valor, €l se encargaria
de rescatarlo. Se podria novelar la historia, zarandear a su capri-
cho esta o aquella figura y hasta ser irreverente en los conceptos.
Aquel irfa a las fuentes originales, sacudiria polvosos anaqueles y
leerfa, estremecido por la emocidn, el secreto de las péginas olvi-
dadas. Pero de ellas emergeria el héroe en toda su prestancia histé-
rica, en la proyeccion auténtica de la verdad.

Sus estudios sobre la revolucién de “Los Comuneros™ es lo mas
completo que se conoce. Es una revaluacién fundamental. Ese libro
y el “Del Vasallaje a la insurreccién de los Comuneros”, constitu-
yen un verdadero monumento histérico. De esas paginas sale Ber-
beo purificado, engrandecido y desagraviado, con la personalidad
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que tuvo en ese movimiento libertario y con la categoria de ser uno
de los Precursores de la Independencia. |
- Cuando su ingreso en la Academia Colombiana de Historia leyo
sU penetrante estudio sobre el significado de la restauracidén cons-
titucional de 1867. El drama politico descrito con vivacidad en quz
se destacan en toda su grandeza los personajes que actuaron en
esa época tan desconocida, tergiversada y calumniada. Queda inédi-
to otro libro admirable sobre la guerra .de 1885 que descorre el
velo de muchos secretos sobre la Regeneracidn, ese periodo oscuro
de nuestra vida nacional en que hubo m&s de catdstrofe que de
lo que sofara el solitario del Cabrero. i

El discreto caballero e insobornable radical que fue Cardenas

Acosta se mantuvo leal a su destino y deja una obra histérica me-
morable.
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DISCURSO

PRONUNCIADO EN SOCHA VIEJO POR EL SECRETARIO DE LA ACADEMIA
COLOMBIANA DE HISTORIA Y MIEMBRO DE NUMERO DE LA ACADEMIA
BOYACENSE, DOCTOR OSWALDO DIAZ DlAI, CON ﬁCASIDN DE LA
INAUGUR#CIGN DE UNA PLACA CONMEMORATIVA

i Qué alborozado repicar, qué tafido melodioso, qué argentino
son el de estas campanas echadas a vuelo! Son las centenarias cam-
panas de Socha que hallan repetidos ecos en estos repechos de
montana, en las oquedades de los valles escondidos, en las cafiadas
por donde murmuran los arroyos que bajan del paramo. Sus acor-
aes vencen las distancias y alcanzan hasta lo mds remoto del ve-
cindario. La santa iglesia catdlica las colocé alli para congregar al
pueblo de Dios a la diaria plegaria, para que repicaran con jubilo
en bautizos y’esponsales, para que doblaran con funebre sonido en
las exequias, para que llamaran la mafiana con su cantarino repi-
que y para que, al rayar el lucero vespertino, despidieran al dia
con el dngelus dela tarde.

Pero, a mas de esos piadosos deberes, cumplieron estas campa-
nas una cfvica tarea al. congregar al pueblo con toque de rebato,
un dia iluminado de historia, el 4 de julio de 1819; ellas desperta-
ron de su suefio de fatiga y de su suefio de gloria al Libertador los
pocos dias que mord en esta casa cuyo vetusto portaldn y cuyos
ruinosos escombros estamos contemplando. |

Fueron estas campanas sonoros testigos de todos los aconteci-
mientos de este pueblo, voces siempre alerta, centinelas siempre in-
somnes, amigas siempre presentes, testimonio insobornable de to-
das las horas. Y cuando el culto y los archivos parroquiales pasa-
ron a otro lugar, ellas se quedaron aqui vigilantes, estoicas, aga-
rradas @ su pequefia hornacina, sin dejarse persuadir al exilio, sin
abandonar al pueblo de que son voz y atalaya. Cada domingo sus
tafiidos llegaban a los campos labrantios y los caminos comenza-
ban a hormiguear de gentes presurosas, se colmaba-la plaza se hen-
chia la iglesia con el tumulto de los fieles y se formaba de muchas
distintas individualidades una sola alma colectiva, porque en nues-
tras aldeas son las campanas las que tienen el poder de aunar los
propdsitos y de aglutinar las voluntades. Y asi fue aquella manana
del domingo 4 de julio de 1819. Pero antes de entrar en el episo-
dio de aquel dia, cuyo recuerdo es el que aqui nos ha congregado,
‘quiero rememorar otras campanas y otra multitud de un dia tan
glorioso como ese, en otro mes de julio nueve anos atrds.

MCD 2018 _ _ E



S REPERTORIO BOYACENSE .

Cuentan quienes fueron testigos de los acontecimientos del 20
de julio de 1810 en Santafé, que a éso de las seis de la tarde, can-
sado el pueblo de gritar y de agitarse desde las 10 de la mafana,
comenzé a abandonar la plaza mayor y a disgregarse por las calies
adyacentes. Pero alguien echd ‘a vuelo:las ‘campanas de la catedrai,
las imitaron las de las otras parroquias y las gentes, movidas por
ese llamado, retornaron a la plaza, renovaron sus exigencias, im-
pusieron su voluntad y sellaron la revolucién con la constitucidn de
la Junta Suprema y la firma del acta memorable. ;Benditas cam-
panas y benditas las manos andnimas que las hicieron tafier ‘en ese
momento decisivo| para darnos el primer albor de independencia!

- A esas campanas del 20 de julio de 1810 responden estas de
Socha en 1819, en momentos acaso mas comprometidos que aque-
llos para la historia de nuestra libertad. A otras gentes que no fue-
ran los vecinos de esta comarca tendria que ponderarles los ri-
gores de ese inhdspite paramo que: domina al pueblo, pero ellos
bien saben de las /largas horas de travesfa' por aquellas alturas,
rompiendo los vellones de la niebla, oyendo el pavoroso ulular del
viento, sintiendo en la piel el mordisco 'de las heladas réfagas, an-
helante el pecho por la falta del vital aliento. Conocen estos honra-
dos campesinos de Socha el peligro que resulta de darse por ven-
cido- entonces, porque el abrazo del frio- que agarrota los miembros
es abrazo de muerte y el sopor que se insinla es el comienzo del
sueno definitivo y final. Si esto es:asi para las personas avesadas
a estos empinados riscos, que han hecho el organismo familiar a
tales esfuerzos, qué no serfa para los hombres del ejército liberta-
dor, acostumbrados al tibio calor del llano, al aire oxigenado de
las sabanas, al paisaje de Casanare ‘o del Arauca, connaturalizados
con el uso constante del caballo y el desembarazado oficio de la va-
queria, y que ahora vienen andando a pie, desnudos casi, apenas
con el girén de lienzo sobre la espalda, agobiados por el peso del
tusil, de las municiones y de la racién para dos jornadas? Gentes
tan veraces como el General Santander y el Edecan O’Leary nos re-
fieren esos padecimientos y nos hablan de numerosos muertos que
alli quedaron, de cara al frio cielo, para marcar con la cal de sus
huesos el derrotero sublime del ejército libertador de la Nueva Gra-
nada en las soledades del paramo de Pisba. Ejército de fantasmas
que se pierde entre las neblinas que se van tragando hombres 'y
bestias y donde apenas 'si' sobrevive por unos instantes el tricolor
de las banderas. gEc |

Los primeros en asomar de este lado de la cordillera, ateridos,
desnudos, extenuados, fueron los soldados del Cazadores de la Nue-
va Granada. Medio batalldén, al mando del Mayor Joaquin Paris,
aparecié alld arriba por el camino de Matarredonda. Era el Mayor
Paris corto en aflos, como que apenas tenia veinticinco entonces,
corto de estatura como dice la tradicidon, pero grande de corazon
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y largo de méritos para la patria a la que venia sirviendo en filas
desde la edad de quince afios. La presencia de estos primeros sol-
dados exalté el fervoroso patriotismo de los habitantes de Socha
Ya se tenia aqui noticia de la proximidad del Ejército y se le ha-
bian enviado algunos auxilios, pero la vista de estos escuslidos mi-
litares hablaba con elocuencia de lo que habian sufrido y de lo que
en esos momentos estaba padeciendo el resto del ejército en los in-
clementes desfiladeros de Pisba.

Por los corredores de la Casa Cural discurren tres personas deli-
berando sobre la manera de obtener recursos y de enviarlos a las |
tropas libertadoras. Son el Mayor Paris, el Alcalde Don Ignacio Sar-
miento y el Pdrroco Don Juan Tomas Romero. He tenido la fortuna
de hallar en nuestro Archivo Nacional el nombramiento de este
sacerdote para cura de Socha y me complazco en divulgarlo por
primera vez en este mismo lugar donde él ejercid su santo minis-
terio. Se halla en el Fondo Historia Eclesidstica, Tomo X, a los
folios 280 y 281. Dicen asi los documentos: ““Excelentisimo Sefor
Uno de los curatos que se hallan vacantes. de resultas del anterior
concurso, por haber sido promovido Don Hipdlito Casiano Garcia
a la Parroquia de Tenza, es el del pueblo de Socha. Para su pro-
vision de entre los opositores que lo pretenden, propongo a Vues-
tra Excelencia la terna siguiente. En primer lugar Don Juan Tomés
Romero cura propio de la Parroquia de Cepitd quien hace diez y
seis afnos que ejerce el ministerio de parroco en las parroquias de .
Rioseco y dicha de Cepitd, en la que sirve desde el afio de 95 con
todo celo y esmero posibles, y de la que pretende salir a causa de
no adaptarse su temperamento como lo comprueba por varios do-
cumentos”. Firma este oficio en Fontibén el 19 de julio de 1802,
Fray Fernando del Portillo, Arzobispo de Santafé. En atencion a él,
desde Guaduas el 238 de julio se le dio esta respuesta: ““Vista esta
consulta hecha por el Ilustrisimo Sefior Arzobispo de Santafé para
la provisién del curato del pueblo de Socha, que se halla vacante
por promocién del que lo obtenia; y usando de las facultades del
real patronato que en mi residen, elijo presento y nombro por tal
cura del pueblo de Socha a Don Juan Tomds Romero que ocupa el
primer lugar en esta propuesta. En consecuencia, expidasele por
escribanfa el correspondiente titulo de esta presentacién para que,
precedido los requisitos acostumbrados, haciendo constar no ser
deudor del Ramo de Cruzada, y lo demds que por derecho corres-
ponda, se proceda a conferirle colacién y candnica institucién del
citado beneficio”. Firman el Virrey Mendinueta y el Secretario de
Despacho Don José Leyva. Asi, pues, treinta y tres afios llevaba el
padre Romero como Cura de almas y diez y siete los habia pasado
en Socha. Conocia bien a sus feligreses y sabfa de su patriotismo,
pero también sabia que en su mayoria eran pobres labradores ti-
midos y asustadizos. Conocfa, porque lo habia visto cuando llevaba
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el vidtico o cuando congregaba a sus fieles en la Semansa ‘Mayor,
que su. unico lujo eran las ropas domingueras: las buenas ruanas
de lana virgen, las camisas de lienzo, el pantalén de manta soco-
rrana, los follados, enaguas y polleras de bayeta con randa de co-
lores, el sombrerito de paja trenzada, la mantilla ‘de frisa de agi-
les vuelos, las alpargatas de blanca capellada. En cuanto al alcalde
Don Ignacio Sarmiento, era de estirpe comunera, como |6 dice Alba-
rracin y lo confirma Cardenas en su documentada obra. Una feliz
idea toma cuerpo en. la junta que delibera en la Casa Cural: esas
prendas podrian transformarse en abrigo para los ateridos soldados.

Es domingo.y como siempre estdn llamando las campanas. Pero,
se preguntan los vecinos, por qué echadas a vuelo? y por qué re-
percuten cle ‘cerro a cerro los estallidos: de los cohetes volaclores,
como en diciembre cuando la fiesta de Nuestra Sefiorita de Chi-
quinquira, o'el dos de febrero dia de la Candelaria, la Virgen Pa-
trona? 'Sera que . el amo -tiene este domingo fiesta mas grande v
sonada? Eso debe ser. Y echéndose todo el ropero de lujo encima
del cuerpo, los hombres v las mujeres de Socha ‘toman el 'camino
que les trae a esta plaza y a las puertas de esta iglesia.

Si que es, fiesta grande en verdad, con muchas velas de cera en

I altar, muchms vuelos del incensario, mucho vaivén de monagui-
||GE. y sermon en el pulpito. El sefor Cura les recuerda que una de
las obras de misericordia es vestir al desnudo, le habla del buen
samaritano que socorrié al viandante mal herido, de San Martin
que partio su capa de soldado con el mendigo. Ellos haran otro
tanto en bien del ejército libertador y compartiran con él sus ro-
pas, con excepcion de las que la honestidad exige, dejandolas a la
salida de la iglesia. Y, por si las palabras y amonestaciones del
cura Romero no fueran eficaces, alli en la puerta mayor estd el
- Alcalde Sarmiento con su baston de mando y el Mayor Paris arras-
tra por las losas del atrio la contera ae un enorme espaddn des-
proporcionado a su estatura. Tanto la puerta grande como la del
perdén y el postiguillo de la sacristia estan guardados por escua-
dras de ftoscos y resueltos soldados del Cazadores con el arma al
brazo. No hay sino obedecer y callar entre el doble acoso del ru--
bor y del miedo. Fuertes bueyes de segura pezuna cargados de ro-
pas toman el camino del paramo. El pueblo de Socha se ha des-
prendido hasta de sus prendas para ayudar al ejército libertador.
~Ruanas y mantellinas, follados y camisones, calzones de manta y
enaguas de bayeta, 'hasta el humilde chircate de las indiecitas, van
a convertirse en abrigo para los soldados que nos dieron la mde-
“pendencia. .

También los vecinos ‘pudientes han contribuido con generc-sldad
sacrificando sus reses, enviando sus caballerias, pero ese acto de
desprendimiento de los mas humildes ,esa generosidad de las gen-
tes mas sencillas y andnimas, esa cooperacién de las dos autorida-
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des, la del sefior Cura y la del sefor Alcalde, ese quedarse desnu-
dos los habitantes de Socha para dar un poco de calor a los solda-
dos de la patria, es lo que ha querido la Academia de Historia que
se recuerde en esta placa que hoy fijamos aquf, para perpetua
memoria, en el carcomido muro de la iglesia vieja de Socha donde
culmind ese acto de desprendimiento. Estdbamos en deuda desde
hace mas de un siglo con este generoso pueblo que tanto ayudd al
despeado ejército que acababa de cruzar el pdaramo y que aqui re-
cibio no solo el auxilio a que se refiere el pintoresco episodio re-
latacdlo por el Presbitero Olegario Albarracin ,sino toda clase de re-
cursos: soldados para sus filas, viandas para su hambre, techo pa-
ra su reposo, cabalgaduras para remontar la caballeria, hospital
para sus enfermos, afecto generoso y hasta los sones de sus tor-
bellinos para bailarlos a los compases de requintos y capadores.
Hoy estd en ruinas la Casa que albergd al Libertador y a su Esta-
do Mayar, pero alli podemos evocar la presencia de Bolivar, de
Santander, de Scublette, de Anzoategui, de Arredondo, de Antonio
Obando. de Plaza, de Rooke, de Carrillo, de Sande, de Mujica, de
Ronddn, de Infante, de Carvajal, de Mellao, de esa constelacion que
ilumina las paginas mas gloriosas de nuestra historia militar y que
aqui tuvo un momento de reposo, de solaz antes de las batallas
decisivas de nuestra libertad. |

Pero hay algo mds que decir y es que la patridtica generosidaa
del pueblo de Socha no se ha agotado con el correr de los anos.
Hoy un ciudadano nacido aqui, Don Dario Cuevas Silva, obsequia
a su ciudad, obsequia a la historia y obsequia al arte esta magni-
fica estatua ecuestre del Libertador, obra de un prestigioso histo-
riador e inspirado artista, el Maestro Luis Alberto Acuna. Impul-
sadora de la generosidad del sefior. Cuevas Silva y que merece igual
gratitud, fue la desvelada accién del Presbitero Ernesto Reyes, tam-
bién natural de Socha. El, con su celo de historiador y su dinamis-
mo, inicid el movimiento que hoy culmina al aparecer la efigie de
Bolivar senoreando esta plaza por donde un dia d:scurr:era en per-
sona preparando la victoriosa campafa.

Lo que ciudades populosas y ricas no han hecho, lo que nc
han hecho instituciones y personas cuyo patrimonio sobrepasa se:
guramente el de este meritorio compatriota, lo ha realizado el se-
nor Cuevas Silva. Gracias a su munificencia, a su espiritu civico,
al amor por su comarca nativa, a la cooperacién del sefior cura
Reyes vy de la municipalidad, Socha ostenta desde hoy con lujo uno
de los mds hermosos y originales monumentos erigidos al Padre
de la Patria. Quienes aqui vengan podrédn ver que una poblacion
pequefia, de flacos recursos fiscales, perdida entre las brefias cer-
canas al pdramo, se convierte en ejemplo para muchas ciudades
del pafs al consagrar en su dmbito un recuerdo perdurable que
glnrlflque al Libertador y al ejército que por aqui transitd, que

MCD 2018



2218 REPERTORIO BOYACENSE

‘aqui recibié auxilios eficaces, recuperd energias y adquirié poten
cia suficiente para ir a encontrarse con su temible adversario en
los campos de Gémeza, Pantano de Vargas y Boyaca.

Como representante de la Academia Colombiana de Historia en
estos actos civicos y consagratorios, quiero presentar el testimo-
‘nio de la gratitud nacional al sefior Dario Cuevas Silva, al Presbi- .
ro Ernesto Reyes y al municipio de Socha. Allf el monumento glo-
rifica al Libertador y a su ejército. Aqui esta sencilla tabla de
bronce, ordenada por la Academia Colombiana de Historia, glori-
fica al sefior cura y al sefior alcalde de aquellos dias y glorifica
también a todo el pueblo de Socha, porque con su generosidad vy

el sacrificio de todas sus pertenencias contribuyé a darnos inde-
pendencia y patria. |



Membranza de Fuenteovejuna
en el Cabildo Tunjano

s labiils sansun o stiiPor MIGUEL /AGUILERA

Varios anos .antes de escribir el gran. Lope de Vega su simbdli-
ca comedia histdrica sobre el asesinato del Comendador Mayor de
Calatrava, don Ferndn Gdémez de Guzmdn, en la villa cordobesa de
Fuenteove;una, se oyé en la sala del Cabildo de Tunja la cita clara
del estribillo que dio al Fénix de los Ingenios tema para escribir
la pieza politica més revolucionaria de su época, considerada por
un critico inglés moderno como “la primera comedia proletaria
en 'la que el esfuerzo de los campesinos contra su sefior feudal,
asume las proporciones de un drama multitudinario, el primer dra-
ma ‘proletario.”

Claro que para comprender la oportunidad del recuerdo de
Fuenteovejuna en el serio incidente politico ocurrido en Tunja bajo
la presidencia del’ ddctor “Antohic Gonzdlez, es preciso franquear
una sintesis descriptiva de lo que fue la. suerte trdgica del menta-
do :Comendador, alld por los afios de 1476,'y bajo el reinado de
los Reyes Catdlicos, dieciseis antes del descubrimiento del nuevo
mundo. 2 A : |

La villa de Fuenteovejuna de la provincia cordobesa, se hallaba
bajo -el sefiorio de la Orden de Calatrava. Sus habitantes, victimas
de la tirania de los moros en los siglos. precedentes, habian apren-
dido en el padecimiento.de la esclavitud musulmana, a comportar-
se como hermanos, y en el peor de los casos, a provocar su pro-
pio sacrificio. Al producirse la recanqulsta gradual, la Orden de
Calatrava envid alli, con el triple caracter de gnbernadnr conde
de Fuenteovejuna y comendador, a famoso funcionario, conocido
por la severidad de su mando y por la inflexible condicién de su
autoridad. Era'don Hernando Gémez de Guzman.

A 'medida que los dias pasaban las ‘exigencias de tributos cre-
cfan, y la esponténea resistencia a satisfacerlas iba acompafiada de
nuevos y mas audaces subterfugios para burlar la vigilancia del Co-
mendador. Un dia citd éste a su castillo al alcalde Esteban para pre-
guntarle qué significaba ese desacato metédico de los campesinos a
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las medidas que se tomaban para beneficio y comodidad de la Or-
den de la Cruz de Calatrava. El alcalde Esteban que se hallaba muy
en la intimidad y concierto de los actos despéticos que cada vez
se hacian menos soportables, contesté con discrecién, sin dejar de
puntualizar las exigencias de las instituciones creadas por los reyes
para recompensar las hazafias de los grandes con el trabajo y esca-
sa hacienda de los humildes. Con el suave buril de la sdtira politica
trazd Lope sobre el papel del alcalde Esteban, estas palabras que
exponian el problema:

Reyes hay en Castilla que nuevas Ordenes hacen

con que desérdenes quitan,

y harin mal cuando descansen de las guerras,

en sufrir en sus villas y lugares

a hombres tan poderosos por traer Cruces tan grandes,

El 23 de abril de 1476 llegé la indignacién popular a su nivel
méximo. En motin abigarrado los labradores, provistos de lanzas
y cuchillos de caza y herramientas, dieron la carga Unica y final en
que perecieron el Comendador y catorce criados que salieron en su
defensa. _

En espera de un investigador que liquidara responsabilidades,
el alcalde Esteban congregd al pueblo para instruirlo sobre lo que

convendria hacer en su defensa. Al mencionar la actitud que debe-
ria adoptarse, dijo:

Concertaos todos a una en lo que habeis de decir.
Morir diciendo Fuenteovejuna, y a nadie saquen de aqui.

Al parecer de Esteban asintié Frondoso, el labrador més intré-
pido: ' |

Es el camino derecho, Fuenteovejuna lo ha hecho!

Cuando el grave investigador llegé acompafiado de todos los
signos de la autoridad a s$u disposicién, pregunté solemne y to-
nante: '

—;Quién maté al Comendador?
—Fuenteovejuna, sefior!

—¢Y quién es Fuenteovejunha?
—Todos a una!

El dicho gané popularidad. En forma que cuando una indaga-
cién en materia grave encallaba en el silencio de amigos confiden-
tes y cdmplices,; el estribillo se repetia casi automaticamente:

—:Quién maté al Comendador?
—Fuenteovejuna, sefior!

D 2018



REPERTORIO BOYACENSE 2221

Ciento dieciocho afios después de aquella venganza de la tur-
bamulta, en trance politico también pero de menor intensidad, se
oy6 en boca del presidente del Nuevo Reino, tembloroso de ira,
mencionar a su modo la esencia del bordoncillo popular, en la sala
del Cabildo de Tunja, ante densa masa de funcionarios locales.

e

Convienen los historiadores colombianos en citar como -antece-
dente importante de la vocacién precursora del criollismo colonial
para la independencia, la rebelion del Cabildo de Tunja contra las
reales drdenes que establecieron la alcabala o impuesto sobre las
ventas y permutas’ que se ejecutasen en todas las provincias de la
América gobernada por los espafioles. Desde muy temprano se ha-
bian pregonado las reales cédulas que contenfan la reglamentacidn
y las respectivas sanciones, pero los representantes de la autoridad
atendian mds a la voluntad hostil de los siUbditos que al deseo vo-
raz de los financistas de la Corte.

Por uno de los papeles que salieron a flote en el barullo provo-
cado por la acometida del presidente del Nuevo Reino don Antonio
Gonzédlez, para someter a obediencia a los funcionarios remisos de
Tunja, se supo que la escogencia del rigido licenciado don Juar
Bautista Monzdn ,oidor de la Real Audiencia de la Ciudad de los
Reyes en el virreinato del Pery, habia sido inspirada en la debili-
dad de los empleados del Nuevo Réino. No obstante los requeri-
mientos y amonestaciones del Consejo de Indias, ellos nada hacian
por cumplir los decretos en provecho de la real hacienda. El mis-
mo documento leido en Tunja, hacia la revelacién de que para re-
sidenciar a Monzdén y para.conseguir el acatamiento de las orde-
nanzas fiscales sobre alcabala, se habia enviado luego al licenciado
Juan Prieto de Orellana, quien tampoco pudo ablandar la férrea
resistencia de las gentes obligadas a pagar el tributo alcabalero,
o de las que tenfan que someterse a la odiosa labor recaudatoria.

La historia da cuenta de los escandalos que se fomentaron por
la actuacién de aquellos dos personajes, y de inutilidad de su mi-
sién. Ante la impotencia para dominar el desacato convertido en
sistema, que ponia en jaque la dignidad de la Corona y la autori-
dad de sus agentes, se deliberé con ansiedad en el seno del Consejo
Real, y se convino en aceptar la indicacién del poderoso secreta-
rio don Antonio Pérez en favor del miembro del mismo Real Con-
sejo, doctor Antonio Gonzédlez, quien mostraba tanta sabiduria en
su cabeza como brifos en su corazén. Del documento que se leyd
en la Sala del Cabildo de Tunja se toman estas palabras autoriza-

das con la firma del rey:
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......... . lo cual todo habiendo considerado y con resolucién
- determinada -de enviar uno deé mi Consejo, persona de mucha au-
toridad, letras, suficiencia y experiencia, para que de una vez die-
se asiento en las cosas de las dichas provincias, como todas estas
partes hallasen que concurren en vos el doctor Antonio Gonzélez,
de mi Real Consejo de las Indias, y que por la asistencia que ha-
beis tenido en él, estareis de todo lo pasado muy capaz y bien
enterado, y confiando de que con encargaros de estos Nnegocios
aliviaria del mucho cuidado que me causan, acordé de os lo co-
meter, y asi por la presente os lo encargo y mando que vais al
dicho nuestro Reino ‘de Granada, y por el tiempo que fuere de
mi voluntad, le goberneis en mi nombre, procurando que lo que
se ha hecho por medio de las dichas visitas (las de Monzén y Ore-
llana) se consiga y alcance por el de vuestra mucha prudencia,
y que con ella se reduzcan a toda quietud, sosiego y conformidad
los desdrdenes pasados, y con vuestras muchas letras y rectitud
se acuda a la igualdad y buena administracién de justicia, y con
buen discurso y inteligencia, al buen recaudo y administracién de
mi hacienda.” |

Este documento.tiene fecha de 8 de octubre de 1587.

En cuanto llegé a Santa Fe el doctor Gonzélez y se enterd de
los antecedentes administrativos relacionados con la promulgacién
de las reales érdenes sobre tributacién y de la completa inconfor-
midad de las gentes y de los recaudadores, ensayé con suma pru-
dencia llevar al dnimo de contribuyentes y empleados del ramo fis-
cal, la necesidad urgente en que se hallaba el gobierno de defen-
derse contra los enemigos externos e internos de la nacién espafiola.

Conocedor de que el foco de la rebeldia se hallaba en la mas
rica ciudad del Nuevo Reino por aquel tiempo, Tunja, envié al oi-
dor don Gaspar de Peralta, con autorizacién suficiente para reque-
rir, amonestar y sancionar si llegaba el caso, la coritumacia en la
desobediencia.

- Nada consrgum el licenciado, sino que le acredltasen como Vvo-
cero de la voluntad del cabildo y de los habitantes de la ciudad y
sus contornos, y como conductor de los pliegos en que se contenfan
las razones para no pagar, ni permitir que la alcabala fuese satjs-
fecha, jno obstante su rebaja del diez al dos por ciento para el
Nuevo Reino, y a pesar de que los motivos del gravamen, segin el
texto original de las reales cédulas ,eran “en defensa de la cristian-
dad y sustento de la Real Armada de la guarda de las Indias.” |

" * 3

b S *
~ Seguro del menoscabo para la autoridad del monarca y del agra-
vio para las instituciones, tomé don Antonio la resolucién de mat-

e ¥
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char en persona a Tunja a demostrar hasta dénde podia llegar el
fuero de un presidente gobernador en quien se habian acumulado
las facultades de un rey dispuesto ‘a los més escarmentadores ex-
tremos. \

Como el oidor Peralta informase al doctor Gonzélez sobre la
vivacidad y energia con que se manifestaban los regidores y altos
funcionarios de Tunja, tomé el presidente la decisién complemen-
taria de presentarse allf con un cortejo de hombres que no solo
abundasen en lealtad para el rey, sino que espigasen en leyes, en
-principios morales y hasta en conocimientos de teologia. No impor-
taba que mientras tanto transcurrieran varios meses si el buen
eéxito de la expedicién se garantizaba con ventaja para el real teso-
ro. También el ayuntamiento de Tunja tomaria sus providencias
para comprobar el denso volumen de la opinidn publica. En uso de
la cautela tunjana se despaché con destino a Chiquinquiré una co-
misién de regidores presidida por el alcalde don Juan Chacén de
Porras, para interesar al cabildo de esa ciudad en la lucha contra
el ominoso tributo, y en satisfaccién de ese justo deseo enviase su
representacion en el instante mismo en que se tuviese noticia del
arribo del presidente a la ciudad de Tunja.

Sin embargo, el fervor popular no esperaba que por si solo pu-
diera conseguir una victoria. Hombres piadosos los regidores, ce-

rraron el acta preparatoria con esta constancia que era de suyo
una orden:

"“En este Cabildo se acorddé que atento a que su sehorfa el sefior
presidente se dice viene a esta ciudad a negocios, mandaron que
se digan en todos los conventos de esta ciudad, en cada uno de
ellos nueve misas, pidiendo a Ntro. Sefior encamine las cosas de
esta tierra como mdés convenga para su servicio, y del rey nues-
tro sefior, y asfi se acordd.”

Adviértese de antemano que no hay en el importante legajo cons-
tancia del resultado de la comisién enviada a Ntra. Sefiora de Chl-
quinquird, como entonces se mencionaba la Villa milagrosa.

Dos semanas después de estos preparativos se presentd en Tun-
ja el grave y prevenido agente del rey don Felipe Il, con el acom-
pafiamiento de los personajes que en el curso de esta relacién se
mentardn. No hay para que elogiar la moderacién y acatamiento
con que fue recibida la comitiva gubernamental por la exquisita
ciudad tunjana. Campeaba bien la verdad del dicho cldsico “lo cor-
tés no quita lo valiente”, de vigencia eterna, aunque por aquel
tiempo no se habia reglstrado aln en los prontuarios de paremio-
logfa castellana.

La primera advertencia rotunda del mandatario se hizo median-
te auto.firmado por él y por el escribano don Juan de Vargas, y
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fechado el 19 de agosto de 1594, para que no se intentase convo-
car el Cabildo sin |a expresa voluntad de aquél: para que no se
verificasen reuniones publicas ni privadas sin su licencia; para que
no se congregase a'las gentes para tratar tema de la alcabala; y
para que tres dias después, el lunes 22, a las nueve de la mafiana,
el presidente y sus acompafiantes estuvieran presentes en la sala
del ayuntamiento para exponer allf lo que significaba su viaje desde
Santa Fe y su presencia en Tunja.

En la misma fecha /del auto quedaron notificados personalmen-
te por el escribano don Juan de Vargas las siguientes personas:
el teniente de corregidor capitdn don Antonio Ruiz Mancipe, el al-
calde ordinario don Juan Chacén de Porras, y los regidores Juan
Sanchez de la Parra, Alonso Sanchez Merchdn, Miguel Sudrez, Juan
de Novoa Sotelo, Francisco Ruiz de Morales, Francisco Yéafiez Her-
moso y Gabriel Lopez de Nurbina. *

e
>k i *

Entre los dias viernes y lunes los dos grupos enfrentados to
maron sus providencias tacticas, como vamos a verlo por los inci-
dentes de la primera reunién solemne.

A la hora convenida se declard abierta la sesidn bajmlla presi-
dencia del gobierno general; y con la asistencia de los ya nombra-
dos en el acto de la notificacién, y del capitdn y regidor don Mar-
tin de Rojas, capitén y regidor don Juan de Porras Marquina, don
Diego Rincén, don Antonio Bravo Maldonado, don Félix del Casti-
llo, y el procurador general don Antonio Mancipe. Por invitacién
muy intencional del doctor Gonzdlez también tomaron asiento los
mas acatados sacerdotes de las érdenes religiosas establecidas allf,
a saber: el provincial de los agustinos fray .Cristdbal Gutiérrez de
Baillo, el prior del mismo convento fray Lorenzo de Rufal, el prior
del convento de Santo Domingo fray Reginaldo Galindez, el conoci-
do predicador dominico fray Pedro Beddn, el guardidn del con-
vento de San Francisco fray Pedro de Valencia, y fray Pedro 'de
‘Azuaga del mismo claustro. & |

Con el objeto de que también manifestaran su-opinién juridica
fueron invitados por el presidente el bachiller Pedro de Valdelomar

~y el licenciado Antonio Rosillo. ' |

Integrado el personal para la sesién del dicho dia lunes 22 de
agosto, tan diligentemente preparada, se dio principio a ella con el
saludo de rigor de parte del doctor Gonzélez, en nombre propio y
del gobierno bajo su responsabilidad, y con la expresién de su de-
seo de que lo que no habfa encontrado solucién en los dos afios
anteriores, en aquella fecha quedase definitiva y satisfactoriamente
resuelto. Con el fin de ser mds concreto y especifico entregd al se-
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cretario escribano el extenso pliego que hacia memoria de lo ocu-
rrido y expresaba la nitida intencién de cumplir y hacer cumplir
:a voluntad del rey, tres veces notificada en tiempo, y otras tan-
tas desobedecida.

El presidente doctor Gonzélez pedia que se diesen cuenta los
asistentes de lo que significaba el sacrificio de su-viaje desde la
ciudad de Santa Fe hasta la vieja capital de las zaques:

“He venido desde la ciudad de Santa Fe a ésta sin reparar en el
largo y trabajoso camino, tan dafioso para mi édad, ni en iz falta
que en mi oficio entretanto podria hacer, por solo ser bien, vy
que el servicio del rey nuestro sefor se haga con suavidad.

Alli mismo se observaba que no obstante hallarse fijada la al-
cabala en un diez por ciento, se habia hecho la concesién muy ge-
nerosa de rebajarla al dos por ciento para el Nuevo Reino. Tam-
bién se informaba que el cabildo santaferefio, en sesién especial y
por acto del primero de junio anterior, habia hecho publica acep-
tacion del impuesto. En seguida se dio lectura a una carta firma-
da por el virrey del Pery, marqués de Cafiete, cuatro meses antes.
Débase en ella noticia de la paz que en su suelo imperaba, y de la
normalidad plena en el recaudo de las rentas publicas, y de modo
preferente, de la alcabala. _

Como fuese poco lo manifestado en la sesion, el doctor Gﬂn-
zélez rogd'a los eclesidsticos alli presentes, que, con absoluta liber-
tad y conformes con las maximas del Evangelio, diesen su opinion
sobre la legitimidad de las leyes y acerca del deber de cumplirlas.
Ya se supondra la unanimidad de los sacerdotes en materia que
les atafilfa muy directamente por su sometimiento al patronazgo
real. Asi, pues, saliendo de un radio de accién politica para caer
en el de la moral teoldgica, los siete dieron tema, némine discre-
pante, como para que en el acta se anotase lo que transcribo:

“Los cuales dijeron, unanimes y conformes, que mediante ser vo-
luntad del rey nuestro sefior, y mandarlo conforme al arancel
.real y cédulas y recados referidos de suso, que se han visto en
este dicho cabildo en presencia de todos, son de parecer. que las
alcabalas se deben y se reciban, y que el que no lo hiciese y las
resistiere, peca mortalmente, atento a la necesidad en que su ma-
jestad se halla, y la obligacién que hay de acudirle vy ﬂbedecerle,
para lo cual alegaron muchos textos, doctores y Iugares de Escri-

\
tura en que dijeron fundarse.”

Acto continuo se pidié al bachiller y al licenciado alli presen-
tes, que emitieran su opinién al respecto. Tampoco les fue dificil

mostrarse conformes con sus paternidades. No dice el acta si tam-
bién compartieron la idea sobre el pecado mortal.
Invitados los hombres del gobierno de Tunja para que expresa-
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sen su voluntad, pidieron un corto plazo para deliberar, ya que lo
manitestado merecia reflexién y sosiego. Ademds las ocupaciones
del dia en la asamblea les habfan distraido de sus oficios y obliga-
ciones habituales. Era, pues, justo que se les permitiera cumplir
con sus deberes ordinanios. A ello accedié el doctor Gonzdlez, y:

les concedié tres dias, que se cumplirian el jueves 25 a las nueve
de la manana.

#* K

En la fecha y a la hora convenidas se congregaron todos los que
estuvieron presentes en la primera reunidén. Se exceptuaron los nue-
ve letrados que tomaron parte en ella. Como echase de ver el pre-
sidente don Antonio que faltaba alli el corregidor capitdn don Fran-
cisco de Avendafio, quien tampoco habia asistido a la primera se-
sion, envio un alguacil a la casa de éste para pedirle que estuvie-
se presente. A los pocos minutos regresé el emisario con la excusa
verbal de hallarse enfermo Avendafio, y por estar bajo el peso mo-

ral de la pena por la pérdida de su esposa dofia Ana Maldonado, se-
pultada cuatro. dias antes.

Ordendse en seguida que el escribano secretario leyese la rela-
cion de lo ocurrido en la primera junta, redactada por el mismo
don Antonio Gonzdlez. Se observa que en el documento actuario se
mostré mas rigido de lo que en realidad se habia manifestado en
aquella jornada anterior, e incluyd alli constancia de un hecho que
solo pudo conocer con posterioridad a esa sesién inicial. Fue la
amonestacion de que no iba a tolerar acuerdos conjuntos o votos
de solidaridad en un solo papel. Tampoco entonces se habia infor-
mado que los ayuntamientos de Popayadn y Cartago habfan recibi-
do las cédulas sobre alcabala ‘“con la llaneza y suavidad que su ma-
jestad manda.” Tal como lo informaba por escrito el procurador
Pedro Flérez, enviado desde Santa Fe para observar los hechos.

En esta segunda sesidn estuvieron presentes otros personajes
de la comitiva presidencial que tenfan plenos poderes del cabildo
de Santa Fe para exponer el deseo oficial de que tal como se con-
ducia el gobierno administrativo de la capital del Nuevo Reino, se
procediese en Tunja, y en cualesquiera otras ciudades importantes.

En compafia del doctor Gonzdlez y de sus secuaces habia lle-
gado también a Tunja cierto candnigo de un episcopado del Peru.
l.lamdbase don Diego Menacho. Invitado por el presidente para que
informase sobre lo acontecido en el Perd a propdsito de la exac-
cidon por concepto de alcabalas, el candnigo extranjero hizo una lar-
ga y prolija relacidon de la normalidad y buen sentido de sujecion
ciudadana como el tributo se recibié, y como empezé a pagarse.
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El sdbado 27 de agosto se inicid la sesidn con la lectura de una
exhortacion de los regidores santaferenos Alonso Gutiérrez Pimen-
tel, Rodrigo Pardo, Cristébal de Marquina y Diego Garcia Zorro,
para que se pusiese fin al episodio de desacato a la ley y de menos-
precio a la autoridad del monarca. No falté alli la amenaza del -es-
carmiento, porque “de no hacerse —decian— se dard causa a que
se crea lo que se ha dicho de palabras y descomposturas, de que
se han hecho autos y papeles que se han enviado al Consejo, y en
caso del real servicio siempre se han de quitar de delante de los
ojos las opiniones que la gente ociosa procura entablar y la infa-
mia que de esto pueda resultar es lo que pretendemos advertir
en esta peticion.”

Esta actitud de arrogancia de los regidores santaferefos, |de
una parte, estimuld al presidente para precipitar el final de la con-
troversia; y de la otra, a los regidores de Tunja para comportarse
con enérgica dignidad. Asi, pues, dispuso el doctor Gonzélez que
se procediera a votar singular y separadamente sobre la determi-
nacion de aceptar o de rechazar el cumpllmlenm de las-tres reales
cédulas impositivas.

A

En consecuencia se comenzé a llamar personajes en orden de
categoria oficial para que expresasen con un'sf o con un nd si es-
- taban dispuestos a obedecer o repudiar la voluntad del rey.
Citado y puesto’de pie .ei alcalde don Juan Chacdédn, manifestd
que carecia de voto en el ayuntamiento, pero que adheria a lo que
éste en masa conceptuara. Con desagrado oyo el presidente la ma-
nifestacion evasiva del alcalde Chacdn, y le concreté para que aten-
diera a la exigencia de decir si o né a lo que se le interrogaba. Como
don Juan dijese que estaba a lo dicho ya, el presidente ordend
que se retirara del recinto, y que un alguacil lo llevara a la carcel.
Siguié en turno riguroso el capitan don Antonio. Ruiz Mancipe,
teniente de corregidor, quien, al ser interrogado, contesté que res-
pondia en los mismos términos de que se valié el alcalde sefor
Chacén. La orden de cércel contra el capitdn se dio in continenti.
El regidor perpetuo don Diego de Rincdn opind que por ser cla-
ras y justas las reales drdenes sobre pago de alcabals, Vc:taba por
su cumplimiento vy GbEdEEhCIa

Llamados sucesiva y separadamente los regldmres Alonso San-
chez Merchdn y Gabriel Lépez manifestaron su conformidad con lo
expresado por el sumiso don Diego de Rincon.

Emplazado el capitén don Martin de Rojas, hubo conmocién en
el recinto por ser el subdito que habia desplegado mayor actividad
en la rebelién. Su franca ‘intervencidén suscité colérico desplante,
pues de modo mas ‘que ostensible, burlaba la enérgica prohibicién
del voto coadunado o undnime y conjunto, que despertd en don
Antonio Gonzdlez el trdgico recuerdo del episodio del corregidor
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asesinado en Fuéntemve]una. Para mayor fidelidad copio del acta la
conducta retadora del intrépido capitén de Rojas:

“Y luego mandé su sefiorfa al capitdn Martin de Rojas, vasalio
y regidor perpetuo de esta dicha civdad, que diese su voto y pa-
recer singularmente, el cual saco del seno un papel -::jue parecia
firmado de trece firmas, el cual dijo que era el parecer suyo y
de los demas del dicho cabildo, y su sefioria mandd mirar si el
dicho papel venia firmado del dicho Martin de Rojas solo, y que
si lo estaba se asentase su voto, pero que no estando lo votase
singularmente, como le estaba mandado; y visto que el dicho pa-
pel estaba firmado de tantes, y que era contra lo mandado por
su seniorfa, el dicho sefior presidente tomé en la mano el dicho
papel y lo rompidé; y dijo que como ya estaba ordenado, no se
habia de votar como en Fuenteovejuna, coadunandose como pare-
cia haberse coadunado los que habian firmado el dicho papel que
se habia roto, y que él no habfa de votar solo; y visto por su
sefioria que no quiso dar su voto y parecer singular como le esta-
ba mandado, (hfzole) salir del cabildo y que se fuese a la carcel,
y que si quisiesen testimonio de que habia roto el dicho papel, se
les diese, porque no habia de consentir papeles hechos en coadu-
nacién en cosas que tocasen al servicio del rey nuestro sefior, y
el dicho Martin de Rojas . dijo: no rompa vuestra sefioria el pa-
pel, que él contiene lo que conviene al real servicio.”

Después de la bochornosa escena con don Martin de Rojas, Yy
cuando el presidente aun daba muestras de indignacion, fue llama-
do don Juan Sdnchez de la Parra, quien adhirié a lo expuesto por
el capitan de Rojas. Su actitud le causd la orden de encarcelamiento.

Llamados don Gabriel Lépez de Nurbina, Antonio Bravo, Félix
cel Castillo, Juan de Novoa Sotelo y Francisco Rodriguez Morales,
contestaron separada e individualmente que adherian a lo que cons-
taba en el pape! arrebatado al capitdn don Martin de Rojas. Es cu-
rioso que por el momento, a ninguno de estos se envid a la car-
cel. Probablemente a su regreso a su sede de Santa Fe, hubiese el
presidente Gonzélez dado desde allf la orden de cargar con ellos
también.

Una nota falsa se escuchd en aquel ejemplar concierto de inde-
pendencia y de carécter {ntegro: fue la retractacién que al dia si-
guiente formulé don Antonio Bravo. El pundonor que no flaqueod
en el ayuntamiento, cedié ante el pensamiento de la miseria a que
se veria reducido si no inclinaba su voluntad hacia las imposicio-
nes del gobierno. : |

Cuenta Rndrlguez Freire en su cronicon del Carnero, que toda
aquella alharaca y la permanencia de los regidores de Tunja en la
circel de Santa Fe, concluyeron en que “‘estandose tratando de este
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negocio llegd la nueva de los alborotos de la ciudad de San Fran-
cisco de Quito sobre no querer recibir la alcabala, y a esto se afia-
dié que la ciudad de los Reyes y el Cuzco estaban de parecer de no
recibilla, que todo esto paré en viento, con lo cual el doctor Anto-
nio Gonzdlez mandé al receptor de la alcabala que no apretase en
la  cobranza, sino el que quisiese pagarla buenamente, pagase, v
que el que no quisiese no se apremiase hasta ver en que paraban
las revoluciones del Perd, con lo cual el cabildo de Tunja se volvié
a su ciudad sin ‘asentar cosa alguna.”

-
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Acta de Rechazo del Cabildo de
Tunja a don Jeronimo Lebron

Por RAFAEL SALAMANCA AGUILERA.

En pesquisas realizadas en el Archivo de Indias encontramos co-
pias del requerimiento que con fecha 15 'de septiembre de 1540,
hizo en Tunja Jerénimo Lebrdn a Hernan Pérez de Quesada para
que se le recibiera como nuevo gobernador del Nuevo Reino, y del
acta del cabildo de la ciudad, fechada el 17 del mismo mes y ano,
en que se rechaza esa pretension. Estos documentos que ho eran
conocidos aclaran algunos puntos en que no estdn conformes los
historiadores antiguos y modernos en relacién con los episodios
suscitados en Tunja a la llegada de Lebrén y aportan datos impor-
tantes para la cronologia de los sucesos y la manera como éstos
se desarrollaron. A la luz de su texto pueden hacerse las siguientes
consideraciones: | |

1?— Los primeros cronistas discrepan en la fecha de llegada
de Lebrdn al Nuevo Reino. Piedrahita la sitGa en 1541 y Simén vy
Ocariz en junio de 1540; Oviedo dice que fue en octubre o no-
viembre de este Ultimo afo. El asunto vino a resolverlo hace algu-
nos lustros, el descubrimiento de una solicitud formulada en di-
ciembre de 1540 por los vecinos de Vélez, en la cual puede leerse:

. "Es notorio cédmo en dfas pasados vino aqui Jerénimo Lebrén,
Gobernador de Santamarta, lo que puede hacer cuatro meses. . .”
Segln esta peticién Lebrén debid llegar a Vélez en agosto y los
nuevos documentos asi lo confirman aportando ademas la certeza
de que se movilizé a Tunja antes del 15 de septiembre de tal afio.

22 — Tanto don Juan de Castellanos como el historiador Agua-
do se refieren extensamente a los episodios producidos por la lle-
gada del pretendiente al gobierno del Nuevo Reino, pero con algu-

~ nas diferencias; los dos estdn de acuerdo en que después de la en-
trevista de los dos jefes, todos entraron a la ciudad en donde Le-
brén fue muy bien recibido, lo cual debe rectificarse. Una lectura
de los documentos permite hacer ‘la siguiente composicion de |03
hechos: |

' En los primeros dias de septiembre de 1540 Jerénimo Lebrdn
| llegd a la vista de Tunja y acampé en el sitio de Comerequi alre-
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dedor del cual se desarrollaron los episodios a que se refieren los
antiguos cronistas y que culminaron en el categdrico emplazamien-
to que hiciera Herndn Pérez a Lebrdén para que se presentara ante
el cabildo y exhibiera alli las provisiones que decia traer. El gober-
nador de Santamarta formuld a su turno el dia 15, un nuevo pe-
dimento reclamando el gobierno y comisionando para la respectiva
notificacion al capitan Alonso Martin y al Padre Comendador Fray
Martin de Figueroa quienes al dia siguiente se presentaron en la mo-
rada del capitdan Sudrez Renddn y cumplieron la comisién de noti-
ficar personalmente a Hernan Pérez de Quesada. Exasperado eéste
por la insistencia del pretendiente, redacté de inmediato un enér-
gico requerimiento en que conminaba al presunto gobernador para
que con guardia reducida y “en el término de dos horas” se pre-
sentara en la ciudad so pena de salir él personalmente a dominarlo
por las armas. El dia 17 se presenté por fin don Jerénimo ante
el cabildo de Tunja el cual después de una' agitada discusion pro-
cedié a rechazarlo formalmente.

3 — Los cronistas estdn de acuerdo en que el Gobernador de
Santamarta recibié el rechazo de los cabildos de Tunja y Santafé
pero se dudd siempre sobre la manera de actuar del primero de
éllos v estaba suspendido el juicio sobre si hubo o nd acta escri-
ta. En su biografia de Hernan Pérez de Quesada, el doctor Raimun-
do Rivas formula la siguiente pregunta: ““Serfa que en la resolucion
del cabildo de Tunja se dejé como- Gltima instancia, por decirlo
asi} la gque tomase Santafé como cabeza del Reino?”" Por su parte
el doctor Nicolds Garcia Samudio en su libro sobre el capitan Gon-
zalo Sudrez Rendédn, expresa lo siguiente: “Ante la falta de actas
del cabildo de Tunja, surge la duda de si en realidad se reunio
entonces' aquél, se dejé alguna constancia y se adoptd alguna re-
solucién con voto de los regidores. Puede concluirse que la voz del
cabildo se oyé en medio de los azares y alarmas del conflicto pero
que esa misma situacién y quizad el temor de dejar constancias es-
critas, decidieron a los regidores a no extender ni firmar acta a
guna.’’ Al ilustre y lamentado doctor Garcia Samudio se le escapd
la consideracién de que precisamente la mutilacién del Libro de
Cabildo correspondiente al afio de 1540, constitufa un indicio muy
seguro de que el original de la famosa acta habfa sido intencional-
mente destruido. Cudnta satisfaccién hubiera tenido ahora:al com-
orobar la evidencia del acta y leer su gallardo texto.

4: — Por cuantos han memorado este importante episodio se
ponderé la conducta del Capitén Sudrez Renddn y la historia reco-
gid con alto y merecido elogio los términos del razonado discurso
cue con tal ocasién pronunciara. Pero Suarez tuvo otra actuacion
que lo destaca como sagaz y juicioso hombre de gobierno y fue su
decisién de no concurrir ‘a la sesién en que se repudio a don Je-
cénimo. Asi lo afirmé él en documentos fehacientes y lo confirma
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el regidor de ese afio don Juan de Avendaiié quien dice que el fun-
dador de Tunja no era en la época en que ocurrid la memorable
sesion, “'ni justicia ni regidor ni tenfa cargo alguno en el dicho ca-
bildo. . .” Su nombre, ademds, no figura en el acta respectiva como
dellberante y. tampoco aparece su firma. En buena ley Suérez Ren-
dén hubiera podido intervenir como Capitén' de la Provincia de
Tunja, al menos con su presencia, mas no lo hizo por discrecior
y en homenaje a la imparcialidad, pues es bien sabido que oportu-
namente recibié poder para designar los alcaldes y regidores de
1540. Esta actitud contrasta con la de Hernén Pérez de Quesada
quien asistio y actué con gran desenfado no obstante que nada te-
‘nia que ver con el cabildo ya que él ocupaba a la sazén el cargo
de Jefe Supremo del Nuevo Reino y eran conocidas las instruccio- .
nes de la Corte sobre relaciones entre los Gobernadores vy los Ayun-
tamientos. Desde 1531 la Reina Gobernadora se habia dirigido a
Garcia de Lerma sobre la necesidad de que respetara los fueros
de los regidores de Santamarta y sobre que “abandone el cabildo
al discutirse asuntos que le afecten.” No era dificil presumir la
decisién contraria a las pretensiones de Lebrén; mas no iba a su-
ceder ésto por imposicién de Herndn Pérez sino porque el cabil-
do estaba integrado por jefes muy destacados como Baltazar Mal-
donado, Juan de Pineda y Juan de Avendafio, Antonio Bermudez vy
Diego Martinez, Nufiez Cabrera, Esquivel, Olmeda, personajes todos
de responsabilidad y entereza, veteranos capitanes que no tenfan
aun cicatrizadas las heridas abiertas en la dura ordalia del descu-
brimiento, y que no querrian de seguro dejar al azar de los ca-
prichos de un nuevo gobernador su bien ganado titulo a la tierra.

52 — El acta de la célebre sesion extendida por el hébil escri-
bano Alonso de Miranda, d&@ cuenta mas o menos detallada de lo
sucedido en el salén del cabildo. Una vez que Lebrén presentd las
dos provisiones que trafa, una de la Audiencia de Santo Domingo
y otra firmada por el Rey, fue requerido a abandonar el recinto
para poder deliberar tranquilamente, a lo que el Gobernador con-
testé que no estaba obligado a éllo pero que “como dejé su cam-
po fuera de la ciudad para evitar escandalos y alborotos” se veia
obligado a salir pero dejando su mds vehemente protesta. Enton-
ces los regidores, como era usual, “todos undnimes e conformes
tomaron las dichas provisiones en sus manos, cada uno por si, e
las besaron e hincadas las rodillas las pusieron sobre sus cabezas
e dijeron que las obedecian como a provisiones de su Rey e Sefior,
e que en cuantu al cumpllmrento dellas, suplicaban para ante su
Majestad. .

Las razmnes‘ expuestas por el cabildo de Tunja para suplicar
las provisiones y rechazar al Gobernador, son mds o menos las mis-
mas éxpresadas en los relatos de los cronistas, pero tienen en el
acta mayor énfasis y un acento personal lleno de calor e interés.
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En primer lugar advierten los regidores que en ninguna parte vie-
ne dicho claramente hacer a Lebrén Gobernador del Nuevo Reino
de Granada y que la provision de la Audiencia de Santo Domingo
se dio al pretendiente cuando “bien se sabia ya que este Reino
era descubierto.” Agregan lo siguiente: “Si la intencién de la Au-
diencia Real de Su Majestad que la dicha provisién dio, fuere la
de hacerle merced de este Nuevo Reino, viniera -especificado como
suelen venir todas las demds que su Majestad o los de su Audien-
cia expiden para hacer mercedes semejantes.” Hacen resaltar, por
otra parte, que la provisiéon firmada por el rey, nada tenia que vear
- con el asunto ya que trataba de cuestiones especificas del gobier-
no de Santamarta. Por Ultimo declaran que un cambio de gober-
nador en las circunstancias que se habia creado, estimularia a los
naturales para la rebelién y el alboroto y para resistir a los tri-
butos; y que era inconveniente en extremo pretender que el Nuevo
Reino se gobernara desde una ciudad tan distante como Santamarta.

Cuando Lebrén se reintegré al recinto y fue notificado del re-
chazo, protesté vivamente pero el cabildo mantuvo con firmeza su
decisién. Al final el Teniente de Gobernador, Herndn Pérez de Que-
sada, dijo que cada uno dijese lo que le pareciese. “Y luego el .
dicho cabildo, justicia e regimiento dijeron que dicen lo que tie-
nen e en éllo se ratifican e dan por su respuesta e lo firmaron de
sus hombres, Herndn Pérez, Diego Martinez, Juan de Pineda, Anto-
nio BermuUdez, Baltazar Maldonado, Antén de Esquivel, Jorge de
Olmeda, Juan de Avendafio, Pedro Nufiez Cabrera e yo el dicho Es-
cribano Piblico y Escribano de Su Majestad que presente fui, Alon:
so de Miranda.”

62 — El cabildo de Tunja al repudiar al gobernador Lebrén en
la sesién del 17 de septiembre de 1540, asumié una grave respon-
sabilidad y dio muestra de resolucién y de entereza. Para valorar
el gesto de los regidores es necesario recordar lo que significaba
una provisién auténtica en esos tiempos del.derecho divino de los
reyes. El sello del rey no era cualquier cosa y los castigos por in-
fraccién a las providencias reales iban desde la pérdida de la vida
y el extrafiamiento, hasta la tortura, prisién y anulacién de los ti-
tulos de propiedad. Esto era lo que arriesgaban los miembros del
cabildo quienes sabian ademés que la Corte Espafiola habfa asumi-
do una gran severidad en las Indias para evitar las tropelias y afian-
zar la autoridad y que tarde o temprano podria llegarles un visi-
tador con poderes para encausarlos e imponerles quién sabe qué
penas y sanciones. Tampoco era muy claro el asunto porque ei
descubrimiento del Nuevo Reino al fin y al cabo,se habia verifica-
do bajo los auspicios de la Gobernacién de Santamarta y si la nue-
va tierra hubiera sido sin disputa de don Pedro Ferndndez de Lugo
en caso de no fallecer éste, no habia por qué disputdrsela a don
lerénimo Lebrén su sucesor legitimo. Pero en los regidores de Tun-

|

MCD 2018 :



2234 REPERTORIO BOYACENSE

ja influian circunstancias de orden moral que los decidieron pror-

il tamente. Ellos no podian admitir que don Gonzalo Jiménez de Que-
sada el jefe insigne que los dirigiera con &nimo integérrimo a través

de las infinitas penalidades de la empresa, fuera suplantado asi

'no mas; y tampoco podian gonvenir en que aquellos a quienes re-
presentaban en el seno del ayuntamiento, sus companeros de |u-

chas, dolores y esfuerzos heroicos, quedaran desamparados. y al
arbitrio de un nuevo gobernador que no los conocia ni podfa dar-

les el trato y recompensa que fuesen proporcionados a sus mere-
cimientos. En el fondo el voto del cabildo fue un acto de lealtad

y de compafierismo; y esto lo honra y. enaltéce ante la historia.

Bogota-1965.

N-OTA: Los documentos utilizados en este escrito tienen la siguiente refe-
rencia - Archivo General de Indias, Santafe, Legajo 1249,

A
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Vestigios del Esplendor Colonial
la Iglesia de Tépaga, Colombia

- Por  EDUARDO MENDOZA VARELA.

Topaga es un pequefio municipio de Colombia, del altiplano
central del pais, en el departamento de Boyacd, cercano a Sogamo-
so y a las Acerias de Paz de Rio. Sus habitantes, en su mayor parte
mestizos —aunque perduran muchos tipos indigenas, descendien-
tes de los chibchas que habitaron esta zona antes de la conquis-
ta— se dedican a la agricultura y al pastoreo. Tépaga posee, sin
embargo, uno de los templos mas interesantes y menos conocidos
del arte colonial del pais y, por sus pecuhandades prﬂbablamente
de toda la Ameérica Latina.

En un tiempo remoto, alld por las primeras decadas del siglo
XVIl, los misioneros jesuitas llegaron a Tépaga. Arribaron como a
tantas otras zonas de indios, caballeros por las trochas de Morca
y Matayeguas reventando las cabalgaduras por estas pendientes que
llevan hacia Mongua desde la planicie de Sogamoso y desde los re-
codos de los molinos que también se bautizaron de Tépaga. Son
todas éstas, sin mucha exageracidn, tierras de trigos y manzanas,
esmaltadas de labrantios que la brisa que baja desde la laguna de
Tota despeina con un soplo frio y cortante. Pero también, al me-
diodfa, el sol las calienta, y entonces se miran a través de un vaho
que no empana su nitidez. Hoy se va a Tdpaga siguiendo el traza-

~do de aquellas mismas trochas, por una carretera intermunicipal

| que trepa trabajosamente bordeando un arroyuelo. No se transita
mucho por aqui y apenas se topa el autobis que hace el recorri-
do de tarde en tarde —los dias de mercado— o los carros que con-
ducen la hulla de las carboneras vecinas.

El pueblo se avista un poco antes de llegar a él. Aparece re-
clinado al filo de una loma, recortado contra el telén del cielo.
Unos tejadillos insignificantes y una menuda torre blanca, de cali-
canto, que congrega en torno dos docenas de casas. Eso es todo,
Para el viajero indiferente ese primer encuentro puede resultar ne-
gativo. Es un pueblo como tantos otros; dejado de la mano de Dios
y de los gobiernos, que mira pasar el tiempo con la misma nostal-
gia de tantas otras aldeas boyacenses. Sin embargo, Topaga tuvo,
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un espiendor del que aun quedan huellas, en aquellos tiempos de
las primeras misiones, cuando los jesuitas, a principios de 1600,
hicieron posada en este lugar antes de emprender sus misiones de
Casanare. En algin viejo libro de la época, que relata con cierto
candor pero con primorosos detalles la vida de la aldea —Las
Misiones de Casanare, del padre Rivero— se dice que “los misio-
neros llegaron a Tdpaga en un dia en que los indios de los aleda-
hos afluyen al mercado”. A su paso por la casa parroquial, sus
reverencias pudieron dar un vistazo al mercado, y seguramente se
llevaron una sorpresa al comprobar con ojos propios la riqueza y
la variedad del vecindario. Escribe el padre Rivero:

En tiendas abiertas se venden alli alpargatas de cabuya, saleros de
palo, platillos de barro vidriado, jadquimas y cabestros, fuelles, yerbas
para purgas y antidotos de culebras. Aquellos tenderos saben curtir el
cuero necesario para fabricar modestas quimbas y han adelantado la
industria de los cordajes y de las hamacas para atar carneros. Alli hay
jilones (sacos de cuero), paraguas, quesos; en torno a los que re-
vuelan golosos moscones, y hasta guitarras y tiples para multipli-
car la alegria de las gentes buenas. Porque el padre Ellauri es un es-
piritu comprensivo y un santo alegre, que fuera maestro de novicios
en Tunja, es decir, mama, y quiere que aquellos sus indios, como
nifos grandes, lleven el regocijo por todos aquellos aleros debajo de
los cuales no se acostumbra a vivir en pecado mortal.

Sy

Este padre Ellauri, de quien nos habla con tanta devocién Ri-
vero, fue superior de la primera misién de Tépaga. A él y a su
grupo de jesuitas se debe la construccién de la iglesia que aqui,
mds que en ningun otro pueblo, es como el iman, la casa mayor
en torno a la cual se fueron apihando y creciendo las moradas de
los vecinos. Se trata, por lo mismo, de retablos con tallas primo-
rosas. Esa lujosa artesanfa —una de las mds ricas que se pueden
topar en nuestro pais— se debe a Tomds Rolddn, un artesano que
estaba influido de ciertas formas mestizas, porque debié mirar
mucho las labores domésticas de los indios. El padre Rivero, que
vio crecer como por milagro este templo, lo anota también en sus
minuciosas memorias:

Cuando el padre Ellauri entré en el pueblo, hallé una iglesia de
paja con poco o ningin ased, y con su actividad y desvelo, que eran
grandes, y con mucho trabajo, sacé desde sus cimientos y perfeccio-
né una iglesia de calicanto y la cubrié de tejas; hizo en ella tres ta-
berndculos hermosamente dorados, adornola de ricos ornamentos, de
imdgenes preciosas de bulto que llevé desde Santa Fe; hermosed la
iglesia con colgaduras ricas, con ciriales e incensarios de plata, lam-
paras y candelabros de lo mismo; y lo que admira mds es que, a
costa de un estipendio y cuidados solicitos, llevé maestros de musica
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(Casanare y Pueblos Antiguos
de esta Provincia

Por RAMON C. CORREA

El gedgrafo General don Francisco Javier Vergara y Velasco dijo
de Casanare:

““CASANARE. - Con esta voz se designa la planicie baja, al pare-
cer nivelada por las aguas, que se extiende de la cordillera a lIa
frontera venezolana, entre los cauces del Arauca y el Meta, y obli-
cuamente cruza el rio que le da nombre, contrastando con San
Martin, porque en éste predominan tierras mas altas con terremon-
teros y colinas, encierra a la vez grandes selvas, y en lo descubier-
to alternan palmares y gramineas, cuando en Casanare prevalecen
estas Ultimas y el arbolado no se halla sino a orillas de los rios.”

Antes del descubrimiento de las llanuras de Casanare, estas in-
mensas comarcas eran recorridas por muchas tribus indigenas. En-
tre esas naciones aborigenes se cuentan a los Tunebos, a los Ta-
mes, Guahibos, Achaguas, Jiraras, Salivas, Otomacos, Cacotios, Ya-
rures, Guaceos, Morcotes, Araucanos, Eles, Airicos, Chiricoas, Ma-
cahuanes, Pautos, Piapocos y Amoruas.

Después de que el conquistador Mariscal don Gonzalo Jiménez
de Quesada y su pequefio ejército descubrieron la mina de esmeral-
das de Somondoco, los indios de este pueblo prehistérico denun-
ciaron a Quesada la existencia de unas extensas llanuras que queda-
ban al través de la cordillera. Quesada designé para llevar a cabo
la expediciéon a los Llanos al conquistador Capitdn Juan de San
Martin. Recibié treinta hombres con destino a la exploracion, diez
dias de plazo, segin el historiador presbitero don Joan de Caste-
llanos o quince dias como dice el historiador llustrisimo sefior Pie-
drahita. San Martin y sus soldados partieron camino de los Llanos
pero no consiguieron el anhelo que perseguian.

El historiador sefior doctor don Raimundoé Rivas dice en la bio-
grafia del Capitédn Juan de San Martin, publicada en el tomo se-
qundo, segunda edicién, del importante libro titulado “Los Funda-
dores de Bogotd'': | :
~ "A pesar de los esfuerzos realizados por San Martin y sus com-
pafieros, no fue posible transmontar la cordillera y encontrar la
salida a las llanuras, “‘assi por ser la tierra muy aspera, como por
muchos rios muy grandes que a ellos salen, de cuya causa no se
pudo salir a ellos, y se quedaron assi”,

f
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jesuitico, una supervivencia de las gestas de caballeria. Ni en aquel
San Miguel de espada flamigera sobre el diablo-dragdén, que en
los dias de doctrina ensefiaba a los muchachos topagenses los ca-
minos del pecado y de la virtud, del cielo o del infierno. Tampoco
nos habla mucho en su carta el padre De Melgar de esos dngeles
que, a lado y lado del presbiterio, tal vez con cierto ademan fe-
menino, se llevan el dedo a los labios, para indicarnos la ley de
silencio en la casa de Dios. Y sobre todo, olvida ese retablo de la
Virgen, que hajo uno de los balconcillos con celosias que se abrian
al viejo convento, es un derroche del barroco, un alarde de la ima-
ginacién mestiza y, mds concretamente, de la fantasia de este To-
més Rolddn, que antes de 1633 tallé este retablo que “costd 38
pesos, 3 reales’’, y que fue donado al pueblo por los caciques Fran-
cisco Tdépaga, Antonio Pangutd y el comendador Sancho Ramirez
de Figueredo, segin se lee al folio 86 del libro | de la parroquia.

Este retablo es ,en verdad, un juego de lo religioso y lo profa-
no, una amalgama del barroco occidental y del mestizo. Este To-
méas Roldén, repitdmoslo, fue hombre que miré mucho lo indigena.
v en sus frutos y en sus angeles y en toda su fantasfa, puso siem-
pre una nota mestiza en el color y en la forma. Una mezcla de es-
pejos y cuadros asigna a este retablo ciertos humos de rococo, cier-
to ademdn de galanteria. Entre espejo y espejo, Roldén intercald
las figuras de los santos jesuitas. San Ignacio en la cueva de Man-
resa; San Javier con el bordén y el pecho entreabierto; la cabezs
‘orlada de San Luis; la ingenua figura de San Alonso; una bella cara
de San Estanislao de Kostka. En fin, toda una galeria de familia.
Y con ese retablo, prendido al muro de la iglesia, hacen juego
también en su fisonomia mestiza los arcos dorados y el par de pul-
'pitos de oro, asentados sobre sus columnas que remedan troncos
de palma india.

A la tarde, con el UGltimo sol, por los resquicios se cuela una
luz que asigna nuevas cualidades a todas estas cosas. Tras las celo-
sias, en un desvéan, los santos viejos —la imagineria de retaguar-

; dia— esperan pacientemente su turno para lucirse en la proxima
fiesta religiosa. Tdépaga, la mds antigua Tdpaga, la que ailn sub-
siste de aquellos tiempos del padre Ellauri, se recoge entonces y
revive mas que nunca en el recinto de su templo. Los dngeles del
arco toral montan guardia, con el indice en los labios, pidiendo nue-
vos silencios para esta asamblea mistica. Y arriba, en lo alto del
arco (porque asi lo quiso también Tomds Roldan), un Nifo Dios
preside, arrellanado en un corazén que le sirve de trono. Pero duer-
me plécidamente, indiferente a todos estos oros que le rodean vy
a todos estos santos que gesticulan en torno suyo. Y apoya su lin-
da cabeza, un poco desdefiosa, sobre la mano izquierda, mientras
afuera el sol cae, vy penetran al templo, dispersos vy dlstmtas o3
gritos de los nifios que ain juegan en la plaza.
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que ensefasen a cantar, y habiendo comprado dérgano vy chirimfas y |
otros muchos instrumentos musicos, de todo género, parecia aquello
en sus festividades una catedral y era nuestro gran Dios servido en
aquellos montes con grande reverencia y devocidn.

Sin embargo, para el viajero de nuestros dias, ese encuentro
con Toépaga resulta cosa diferente. En un dngulo de la plaza —que
ornan unos pinos de cabezotas geométricas— se levanta la iglesia
del padre Ellauri, con un humilde imafronte y una ventana bifo-
rada sobre el portal. A su derecha, la pequefia torre,.en vértices,
se recorta contra un cielo lujoso, del més puro afil. Tiene la cara
remozada con cal blanca, pero conserva, en su marco de piedra,
el viejo portalén resquebrajado por la intemperie. Las cuatro ca-
pillas que, a los cuatro dngulos de la plaza, se abrian a los devo-
tos de otro tiempo, cayeron también, y solo quedan, de alguna de
ellas, los paredones destartalados. Ya no alegran tampoco aquellos
tenderetes, aquellos abigarrados mercadillos de que nos habla con
tanto entusiasmo el padre Rivero. Y tampoco, al desembocar en
esa plaza, turbada apenas por los gritos de algunos nifios que jue-
gan bajo el sol del mediodia, maliciamos que tras ese portalén de
la_iglesuca nos espera aln una, grata sorpresa como en aquellos
dias de las misiones. El templo, a una nave Unica, resulta ancho,
espacioso, profanado apenas por el enlosado de baldosines que
reemplazé los ladrillos de anchos losanges. Pero del piso hacia arri-
ba, todo parece intacto. A lado y lado, los altares barrocos, excesi-
vos de oros y caireles, abren sus nichos v hornacinas a la imagine
ria que, si hacemos minucioso inventario, resulta toda de alcur-
nia, con sus tallas antiguas o sus bronces policromados. Ahi estd
ese Nifio Dios, con el mundo y el cetro en la mano que, en un ade-
man entre el candor y la malicia, ofrece su desnudez a la casulla
y al roquete con que suele cubrirlo el pudor eclesidstico. Y al lado,
el retablo para la imagen de San Pedro o de la Virgen Maria. En
cierta carta annua desde los afos 1642 al de 1652, otro jesuita, el
padre Gabriel de Melgar, hace un reiatu tan mondtono como fiel
de la iglesia:

Es una de las mayores y‘ mejores que hay en todo el Reyno en re-
partimiento de Indios, toda cubierta de teja con divisién de Capilla
Mayor por el arco toral que la reparte. A este arco adornan berme-
jos bultos de querubines de grande estatura, y de media talla, que
incluye aqui el Sagrario. Hay un-tabenacrulo muy hemoso que gua-
rece la frente toda del altar mayor. Adornan el retablo muy espaciosas
imdgenes en los nichos. |

Con todo, el padre .De Melgar pasa por alto ciertas cosas. Nc
se detiene, apenas, en aquellos dragones que han venido a posarse
en las bases de larco toral y que resultan, més que un lujo del arte
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"'A este respecto refiere Oviedo, de acuerdo con los mismos da-
tos que le suministré Quesada, que San Martin realizd su expedi-
cién con gente de a pie y de a caballo, pero que, no obstante haber

/ buscado la salida a los llanos por tres o cuatro partes distintas,
en cuarenta dias de grandes esfuerzos no pudo alcanzar el resul-
tado apetecido por motivo de los obstdculos que le opusieron las
innumerables corrientes de agua que descendian de las montanas

la tierra-plana. Agrega que después de muchos trabajos, estando
ya cerca de los llanos, se hallaron aislados los espafoles entre dos
poderosos rios que bajaban de la sierra y se juntaban a la entra-
da del Ilano, y que ese territorio lo hallaron habitado por la gente
mds pobre, bdrbara y miserable que quizds se encontraba en las
indias, pues su Unico alimento eran las hormigas que alli se crea-
ban, las cuales comian moliéndolas en grandes cantidades para con-
vertirlas en una especie de pastas mezcladas con alguna fruta o
granos de maiz, si acaso podian adquirirlos. Con tan tristes pers-
oectivas, resolvié el caudillo regresar al campamento de Quesada,
como lo verificé a tiempo que éste habla ya verificado el asalto
al cercado del Zaque de Tunja.” -

Antes del intento de Juan de San Martin de entrar a Casanare,
otros expedicionarios habfan hecho esfuerzos por penetrar en aque-
llos llanes. En 1531 Diego de Ordaz y Alonso de Herrera subieron
por el Orinoco pero:lo averiado de las pequefias embarcaciones
del primero y. la muerte -del segundo, causada por una flecha enve-
nenada, fueron obstdculo para que el pensamiento de los conquista-
dores no tuviera feliz realizacion.

En 1537 el aleman Spira entré'pmr primera vez a los Llanos.

Frederman superd a los exploradores anteriores y fue mas afortu-
nado porque atravesé la llanura y llegd hasta Santa Fe en 1538
cuando el Mariscal don Gonzalo Jiménez de Quesada fundaba la
capital de Colombia.
. El historiador sefior doctor don Pablo Enrique Cérdenas Acos-
ta dice en su erudito libro ““Del Vasallaje a la Insurreccién de los
Comuneros”: "‘Fernando Alvarez de Acevedo, compariero de Lebron,
fue quien introdujo de la Isla de Margarita, por los Llanos de Ve-
nezuela a los de Casanare, el primer ganado vacuno que se cono-
cié¢ alli y que fue origen de las grandes vacadas de aquellas re-
giones.”

Pasado el descubrimiento de las tierras hoy de Boyacd por los
conquistadores Mariscal don Gonzalo Jiménez de Quesada, Hernan
Pérez de Quesada, Luis Lanchero, Melchor de Valdez, Diego Marti-
nez, Pedro de Ursda, Spira y Frederman, misioneros de las comuni-
dades de Santo Domingo, de San Agustin, de San Francisco, de San
ignacio de Loyola, recorrieron extensas comarcas y fueron a ca:
rios indigenas a evangelizar a los naturales y a ensefiarles la reli--
gién catdlica.
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Los padres dominicanos entraron en los Llanos de San Juan en
1620, segun el siguiente documento:

"Fr. Leandro de Garfias, Mro., y Prior Provincial de esta Provin-
cia de S. Antonino, etc.

Atento a que nuestro Sagrado Instituto tiene por fin Ultima
la predicacién del Santo Evangelio, y conversion de las almas, y ha
venido a mi noticia, por relaciones fidedignas, que el Padre Fr.
Alonso Ronquillo Predicador General, me ha hecho, que algunas
Provincias de Indios infieles, y otras de Christianos foragidos, es:
tdn en los Chios, Medinas, y Llanos sin doctrina, ni ensefanza de
la Fé Catholica, y que de tenerla se servird Dios N. Seior, y los
dichos Indios logrardn la sangre de Christo Sefior N. en la reduc-
cion a la Santa Iglesia Cathdlica, y para embiar numero de perso-
nas suficientes, para los dichos efectos, puse los ojos en la del P.
Fr. Juan Martinez Melo, Cura de nuestra Doctrina de Chipazaque,
de cuya verdad, letras, y sabiduria 'en la lengua de los naturales
tengo ciertas experiencias, para que fuesse por su persona a ver, Y
explorar _las dichas Provincias, examinando quantas son? queé in-
dios tienen fieles, o infieles? Y que les propusiesse el Santo Evan-
gelio, vy los baptizasse a los nifios menores de siete afios, llevando
consigo personas christianas, y ladinas que pudiessen ser Padrinos,
y que a los adultos los cathequizasse, segin y como disponen los
Sagrados Cédnones, y Santos Concilios, trayéndome de todo relacion
firmada de su nombre. Por las presentes, y autoridad de nuestro
oficio mando al dicho Padre Fray Juan Martinez Melo, para que me-
rezca, como verdadero hijo de N. P. S. Domingo, executando su
orofesidn, iin virtute Spiritus S. Santae obedieniae, etc. sub formaii
precepto, que luego que reciba estas nuestras letras, se disponga,
y avise, para entrar en las Provincias, hasta Medina; y que entre
haziendo, como buen Religioso, el oficio de Predicador Evangélico
en la forma que arriba estd dicha, encargédndole, como en todo le
encargo, el zelo de las almas que tuvo nuestro Sagrado Patriarcha;
pues semejantes Ministerios siempre le prevendrd la gracia de’N.
Sefior, y los méritos de la obediencia, que desde aora le aplico.
Dadas en este Convento de N. Sefiora del Rosario de la Ciudad de
Santa Fé en 14 de Septiembre de 1620.”

~ Los padres jesuitas no solo se distinguieron de modo brillante

en la Colonia romo eruditos pedagogos, sino también como abne-
gados y progresistas misioneros en regiones habitadas por tribus
salvajes, por insectos venenosos, por terribles animales de presa y
atravesandas en distintas direcciones por caudalosos rios.

Los padres jesuitas expresaron al sehor Arzobispo Hernando
Arias de Ugarte el deseo de marchar en direccion a Casanare con
el fin de sembrar en los corazones de los naturales la religién ca-
télica, fundar poblaciones y trabajar por el adelanto de los case-
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rios anteriores a la conquista que descubrieran en la misién qus
pidieron al Jefe de la Iglesia santaferefia.

En 1628 ‘partieron de Santafe cinco misioneros jesuitas en di-
reccion a los Llanos de Casanare. Atravesaron caminos cubiertos
de malezas, montafas virgenes, ascendieron y descendieron eleva-

~das cordilleras, pasaron desiertos: pdramos, salvaron rios de co-
rrentosas aguas, y después de largos dias de camino llegaron a la
llanura y tomaron asiento de sus misiones y empezaron a desarrc-

llar un trabajo intenso en bien de los indios y del adelanto de ios
caserios.

Como a los diez anos de estada.de los padres jesuitas en los
Llanos, algunos espafioles que residian en varios pueblos de Casa-
hare, dedicados a negociar con los indios en lienzos, acusaron a ios
hijos de San Ignacio ante la autoridad eclesidstica de que estaban
explotando a los aborigenes con contratos ilicitos, movidos por el
cdeseo de aumentar las riquezas de la comunidad. La Real Audien-
cia no atendidé las falsas invenciones de los verdaderos mercaderes
cde los indios. El Arzobispo don Juan de Cortazar se puso en contra
de los jesuitas, los retiré de las misiones y los reemplazd por re-
ligiosos dominicanos y por sacerdotes seculares. Los sacerdotes se-
culares duraron pocos meses y se ausentaron de las feligresias quc
les fueron encomendadas.

Sucedieron a los sacerdotes seculares en la evangelizacién de,
los Llanos de Casanare, ““los religiosisimos padres agustinos’™, se-
gun el historiador padre jesuita Cassiani. El padre jesuita Rivera
decia refiriéndose al ano de 1739:

"Dejadas a parte nuestras primeras reducciones de Chita, Mor-
cote y demds pueblos, antigua feligresia nuestra, bien asistida el
dia de hoy por sacerdotes celosos y' religiosos agustinos ejempla-
res...”’ Los padres agustinos a que se refieren las citas anterio-
res, fueron los religiosos agustinos recoletos.

Los padres jesuitas volvieron a Casanare en 1659, donde per-
manecieron hasta 1767, afio en que fueron expulsados de todos los
dominios espafnoles por orden de Carlos Ill.

~ El historiador R. P. agustino recoleto Fray Eugenio Ayape, dice
en un estudio titulado ““Misiones de Casanare™:

“El ,afio de 1662 hizo su primera entrada a Casanare la Pro-
vincia de Nuestra Sefiora de la Candelaria de la Orden de agusti-
nos recoletos. El sefior Arzobispo de Santafe don fray Juan de Ar-.
guinao, el Presidente de la Real Audiencia don Diego de Egues y
Beaumont, un Oidor y todos los Prelados de las religiones, entre
los cuales se contaba el Comisario General de las Religiones se reu-
nieron para tratar sobre la evangelizacién de los Llanos. Y se re-
solvié que los religiosos de la Candelaria se hicieran cargo de la
misién de Santiago de las Atalayas.” |
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El mismo historiador padre Ayape dice en relacién a la salida
de los padres jesuitas de Casanare: |

“Las misiones del Meta que se vieron obligados a dejar los je-
suitas, pasaron al cuidado de los recoletos de San Agustin por dis-
posicion del Virrey don Pedro Messia de la Zerda fechada en San-
tafe el 18 de agosto de 1767. El padre Agustin de la Encarnacion
entré. como doctrinero de Surimena, el Padre José Joaguin de los
Dolores se encargd del pueblo de Casimena, y el Padre Pedro de la
Trinidad tomd¢ la administraciéon de San Miguel de Macuco, refu-
gio de los indios sdlivas, situado muy cerca del actual Orocué.”

Los agustinos recoletos han continuado misionando con celo,
patriotismo y carifo a varias poblaciones de Casanare. Estos emi-
nentes padres han trabajado ahincadamente por el progreso de las
localidades encomendadas a su cuidado, ya con elegantes templos,
va con modernos edificios, ya con escuelas publicas, ya con plan-
teles de educacién, ora con buenos caminos publicos.

De acuerdo con la lectura de documentos, libros y revistas doy
a la publicidad unos pequenos apuntes histéricos y geograficos de
las poblaciones de la Provincia de Casanare.

CHAMEZA

En el siglo XVII los padres agustinos calzados fundaron a ori-
llas del rio Fonce, la antigua poblacién de Chdmeza y bajo el titu-
lo de San Nicolds de Tolentino.

El historiador presbitero doctor Basilio Vicente de Oviedo dice
en su libro ““Cualidades y Riquezas del Nuevo Reino de Granada”,
obra escrita en 1763:

“A dos dias de camino, viniendo de Santiago ,sobre unos empi-
nados y dsperos cerros, estd un pueblo de la clerecia que antes por
el sitio se llamaba Vijua y por haberlo también mudado por el
sitio donde se mudd, le llamaban Chameza, de pocos indios, que
no llegardn a 50 y de bastantes vecinos mestizos, que seréan 100,
poco més o menos. Su iglesia pobre y con poco ornato. En su an-
tiguo sitio de Vijua habia una mina de sal que llaman virgen, co-
mo el cristal y muy pura; cayd un volcan y tapd la mina, y por
eso mudaron el pueblo al sitio de Chameza, donde hay un ojo de
agua, de que se cuece una sal tan blanca como el cristal y tan
dura que dicen que puesto un pan en el campo, en todo un afo
no la deshace el agua. En todo su territorio de sabana o montes,
en vez de yerbas solo hay pinas, por lo que le llaman EI Pifal,
que es una fruta muy gustosa y se aprovecha de ella fabricando
una bebida a modo de cerveza que la llaman chicha, que con poca
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que se beba almadea y embriaga, y guardada un mes se hace un
vinagre como el de Castilla, pero de mejor olor. Puede rentar al
parroco, por la utilidad de su salina, 500 pesos. Los caminos para
salir a Sogamoso son muy &speros y el retiro grande, por lo que
le colocamos en el quinto e infimo orden de los curatos. El sefor
Camacho le regulé 300 pesos, pero produce mds.”’

El historiador padre agustino recoleto Fray Pedro Fabo, dice de
Chdmeza: ““Los indigenas con que se fundd el pueblo, pertenecian.
a la raza achagua y cusiana, a los cuales se les agregaron luego
muchos de los habitantes de Santiago, atraidos, parte por la rique-
za territorial, salinera y agricola, y mas todavia por la devocion
al gran Taumaturgo de Tolentino, cuya imagen milagrosa se vene-
raba en Chameza desde su fundacidn. Otra de las causas de la cre-
ciente poblacion de Chameza, consistié en el régimen de aparceria
y encomienda que desarrollaron los religiosos, a cargo de los cua-
les estaban las salinas y los terrenos de todos que hoy constituyen
los municipios de Paez, Chameza, Tauramena, Mani y Zapatosa.
Xisigua, por ejemplo, era un hato de los misioneros; a su amparo
se formd el vecindario y se reprodujeron las fundaciones de los par-
ticulares. Asi continudé Chéameza desenvolviéndose présperamente,
hasta que sucedidé la guerra politico-religiosa del promedio del si-
glo XIX, y se les arrancd a los misioneros la administracion de los
terrenos de las misiones. Por este tiempo debié acaecer la despo-
blaciéon de nuestro Chameza, que llegd a tal extremo, segun dicen,
que cayo la iglesia y tuvo que trasponer un- vecino el milagroso
cuadro de San Nicolds en el hueco que formaban unas piedras,
para preservarlo de las inclemencias atmosféricas. Luego, rehabili-
tada toda la calma, volvieron los . habitantes y reedificaron el
templo.” . |

Un pleito.- A fines del siglo XVIII los curas de Puebloviejo y
Chdmeza tuvieron un pleito por los sitios de Boca de Monte y
Huertavieja. Ambos elevaron expedientes a la Curia de Santafe re-
clamando para su vecindario los parajes mencionados. La compe-
tente autoridad eclesidstica estudié las pretensiones de los contrin-
cantes y fallé en favor del parroco de Chédmeza, como se ve por el
siguiente documento:

“Santafe y julio 9 de 1804. - Vistos con lo expuesto por el pro-
motor Fiscal y haberse probado por parte de don Salvador Plata
cura de Chdmeza la pertenencia de los lugares de Boca de Monte
v Huerta Vieja a su curato de Chameza lo que no ha podido con-
trarrestar don Ignacio Arias cura de los Milagros, se declaran es-
tos. sitios y sus vecinos por del pueblo de Chameza a cuya parro-
quial y pdrroco deben estar sugetos, cumpliento con sus respecti-
vas obligaciones y el cura con la de proporcionarles su mds fécil
administracién siendo ‘de su cargo la capilla erigida en Boca de
Monte como de su feligresado; y se condena en gastos de este pro-
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ceso al dicho don lIgnacio Arias y hagan saber. - Doctor don Juar
Antonio Gancia.” (19 |

Los religiosos agustinos recoletos tomaron a su cargo desde
1895 la nueva feligresia. Estos celosos y abnegados padres hicieron
levantar un templo, ‘casa cural y edificio para escuelas publicas.

~Independencia. - El historiador sefor canonigo doctor don Cayo
L eonidas Penuela, dice en “Album de Boyacda”: ““Volvamos a Ca-
sanare. Con. cada semana de este afo crecian los rumores de in-
vasion de Barreiro sobre la llanura, pues tal era el empeno.de Mo-
rillo, de Samane y del mismo jefe de la tercera divisién. En enerc
habfan logrado los realistas sorprender un destacamento en Cha-
meza, cuvo jefe era el valiente comandante Francisco César, el que
resistio hasta rendir la vida por no caer en marnos de espafnoles;
con ese contratiempo se hizo Santander mas cauto 'y previsor, por
lc que Bolivar le aprobd enteramente el plan que formd para el

caso de que fuera acometido, en nota de 12 de -marzo, fechada en
Araguaquen.’’

Significado del nombre. - Cha y Za, en lenguaje chibcha signi-
fican varén y noche, respectivamente. (2)

Latitud y longitud. - El caserio estd ‘situado a 5 grados, 12 mi-
nutos y 12 segundos de latitud norte y a un grado, un minuto vy
52 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extension del territorio. - 6.783 kilémetros cuadrados.

Altura barometrica. - 1.090 metros de altura sobre el nivel del
mar.

Clima. - La temperatura media es de 22 grados.

Hijo ' ilustre. - JesUs Garcia R. Este ilustre ciudadano nacié en
Chameza. Fue Director de Educacién Publica de Boyacd, Rector dei
Colegio de Boyacd, Gobernador del departamento, senador de la
repUblica, etc. Por su gran pericia militar figura en el escalafon
con el grado de General en Jefe de los ejércitos de Colombia, as-
censo obtenido después de haberse distinguido en los campos de
batalla como un soldado valeroso.

(1) Archivo-de la Curia de Tunja.

(2) La Civilizacién 'Chibcha, por Miguel Triana.
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'MANARE

El primer pueblo era prehistorico. Los abarlgenes que habita-
ban ‘en el caserio 'y ensus dependencias se llamaban los cacotios.
El primitivo nombre era el de Pacto de Indios. Se levantaba en e
punto denominado “Llanorredondo’’. M4s tarde se trasladé a ori-
llas del .rio Tate. _ -

‘Los padres ]esurtas posefan en fc:s tiempos coloniales la doc-
trina de Topaga. Cambiaren tal -doctrina por el curato de Pacto de
Indios, que estaba :administrado - por sacerdotes seculares, con el
fin de que este pueblo les sirviese de escala en las misiones de los
Llanos de Casanare. - A Gl e
> Una vez los religiosos jesuitas en Pacto de Indios, el Padre Ma-
‘nare cambié en 1671, el caserio al sitio donde en la actualidad se
encuentra y con el -nombre de Manare, apellido del ilustre misio-
nero de la Compafiia de Jesus. : |

El historiador boyacense presbitero docton Basilio Vicente de
Oviedo escribié en 1763 una obra titulada ’ ‘Cualidades y RlC’UEEEa
del Nuevo Reino de Granada”. En el hbm citado se encuentra e
siguiente-parrafo sobre Manare: bos

“Siguiendo- al..camina para Santafe, sobre un rio: llamado Aripo-
r0, sobre- uha:alta; espaciosa y- amena mesa, estd fundado el pueblo
[lamado Manare, que antes de su _mudanza se llamaba Pacto de In-
dios, cacotios de nacién. Tiene hermosa iglesia de teja.y muy bien
ornamentada; ‘con: costosas -alhajas, ‘disposiciéni "y aseo 'y musica
bien ordenada. Es el temperamento mejor que tiene toda la Pro-
vincia de los Llanos, pues por lo alto del sitio en que estd funda-
do goza de menos calores, y es el pafs mas sano de todos; y a mas
de ‘producir todos los frutos “que en-los demds pueblos, en éste,
pordao :templado; se danchigos, repollos, lechugas y otras legum-
bres: que:no- se-consiguensen fos -lugares-'dé los Llahos, y a:mas
de -sus :comunes  labores, ‘muchas: hilazas ‘de algodén de que fabri-
can varios.y airosos:tejidos. Fabrican unaloza de jarros, tinajas

. .y otrosi:muchos -vasos: de: c¢uriosidad, que:Hevados a otras partes
y a Santafe, son muy apetecidos: De: este: curato hicieron. permuia
los clérigos con la religidon de la Compafifa de Jesis por el curato
de Tdépaga, que estd cerca de Smgamnsn Y Mﬂﬂgljl para que les
sirviera de escala para sus misiones de esta Provincia, para aco-
gerse en el interin que iban ifundando otresispueblos: Tiene mucho

5 nimero de indios tributarios y muy buenas cofradias con sus ha-
tos de ganados, y aunque no tienen agregados blancos, '‘puede ren-
tar sobre 600 pesos al parroco, y por ser tan cuantioso de renta,
In pondremos en el tercer orden, dado que es uno de los mejores
‘curatos de los Llanos.”

[
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-'Cuandolos: padrﬂs jesuitas: salieron de Manare, desempeharmn
eb coratol mgunﬂswacardﬂtesﬂsaw’la‘f‘es"‘* na 19067 aup sasbsup. =
15 dloshijos de San |gnacio deikioyola abandnﬁamn f.-'.us “misiones
en; los: Llanos: en:!1767 ‘por;-orden del ‘Rey: Carlos FI. O
ol EstespueblosiderManiare tiene fa betha deyends ﬁi%‘fﬂr‘ica ‘el 'Te-
soro dei€aribabare;sleyenda quetel erudito eseritor sefor don’Ho-

raciu |saza pa‘s’cﬁ“'a' p‘ﬁoa-a"amen'a“y--aatrayenfg----u U ah B1auUdES (AP
De! laleyenda del Tesoro de Carlbabare por el thistoriador sermr
isaza, tomo el siguiente fragmento: elasaraad gl sh onne:

"

' “El real idecreto: de expulsion de los hijos de :l_ay@m*“duct:aéin el
'-:nr.:} de 51767 por Carlos i, selthabfd promulgade en!“Colomibla] y
aquéllos, para poner assalvo!dasencrimes riquezasde fa ihstitucion,
haciendo uso del escaso tiempo que se les concedia®pararsu'éxodo,
‘empezaron |a - smovilizar sécreta’ yeadtivamentes tods: clase désvalores
transpc}rtables hacia la cordillera oriental, con el fin de wedlibrlos
en algunos©de: %ns solitarios: y selvaticos” parajefs ¢fé'fas p}‘ampas de
CESE‘HEFE 1BAIASDEUT G22iDRBTT 920l oD  D20180C 1_1'_- H rigtl @21y

> iLap atdeas de- Manﬂr’e por:su \sitgacidn mas” p‘mxr?ﬁa*ﬁi e Dtaw-
gy, thELfﬁel Vugar eseogido; 'y el ipadrer Manare, discipulos de'ilaz0r-

" -der; el eneargadooderejecutan stastdisposiciones de Estas 00606
s izHacierido  paradas’ des dfa en'“los sitios ‘més despoblados' y far-
‘gas” jornadas 2:de noche,” deztaelos a8 puntos delipais seodestacaron
-expediciores: que llegabany sigil6samente: &' Manare, - depositabian:en
la ‘casa ‘€oraksus cargamentos y:luggo desaparecian.. © 2oy 207

| Atendiendos aliarriboide estas expedicionesy nordescuidando.e!
“dessmperio “deé |56 v inistefio 2 tuvor toekavid itiempo 6l PUIManare de
‘emipréhder;sen. indiscreto 'sitio’ de las' 'sabanas’ de"Caribabare; 'una
excavation revestida dé manmipdsteria ¢ pudo “frastadaratella los te-
'soros -que le habian side confiados.

Poco a poco, traba]andﬂ con el auxilio de dos peones llaneros,
de noche y con la' inquietud de que fuesen sorprendidos, la cavidad
de la excavacién fue colméndose con los tesoros de la Compania.
Era,” segun la'tradicién; Uit tesoro irfiiensor que! podia-emular con el
de 1§ gruta''de Fanista’ dé'Montecristo.” Allf qurﬂn'da‘,/éndﬂ“cd]as y
més cajas con vasos sagrades'y joydsireligiosas= de“inestimable
Valor; ‘se aglmﬁier’éﬁ*dn"hngo}es deBfo'y “de platattrafdos ‘por ' tone-
‘fadlas Ode’ Wﬁtiﬂqﬁ‘:a 'y Sdlet” Ch‘bcu*‘ 'se/hacinaron €ofres defpiédr‘as
‘preciosas;” 8- superpubiérort’ sar:as”aé f’hﬁhedéstdé oro - de plata'*de
todos 185 valores'y de'todos B4 paries. noimilamus fis sl aldsd
' Este'tesoro’ ‘monstrus! 1lend iina’ cuadrilitero ‘de’ nids‘de seis me-
tros, 'y coanda “éstuveUcolmado; fue euBierte con “lépidds de ‘[:Diédi‘d
§ UN'CeBricreto de Temento “4ge lo aislaba'de s sk humiedad. 'buego se
'aegmma"‘*cmrlehte de Un"‘f:r*e%ferdahm §7 sUs ‘agas  mansas' o tran-
‘quitas t@rrlérbrf’ sobré"‘aquéf‘ dépdsrtc} Y borraron ic:db vestigio,

toda huella’ 'dé "aquellas fique“z’{aé”'qﬂé hubieran® poeirdd} ‘f@‘rmar 12

grandeza de“un rﬁﬁperlo 6CI5D 6 161820 SUP 20
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Llenada esta tarea, el padre habfa concluido su misién. Nada

le quedaba qué hacer en aquellos lugares y tomé €l camino del os-

, tracismo impuesto a sus hermanos. Nadie volvid a saber de él:

pero cuentan las crénicas que afos después, en las épocas del ple-

nilunio, cuando el astro cafa, en alguna regién de Caribabare los

llaneros veian, sin que cuerpo alguno la proyectara, la sombra ne-
gra, escueta, de un religioso que vagaba por la pampa.

Y se decia que era el alma del Padre Manare, que custodiaba
el tesoro de la Compafiia.”

Los Comuheros. - En 1781 se verifico el movimiento de los Co-
muneros del Socorro, San Gil, etc., primer grito de libertad. El
Comun de El Cocuy envié a los pueblos de Tédmara, Ten, Manare,
la siguiente nota:

“Senores Capitanes y Tenientes de los pueblos de Tamara, Ten
y Manare:

Les participamos como hay coronado Rey nuevo de las Indias,
y se llama el poderoso don José Francisco Tupac-Amaru, y dicen
viene quitando todos los pechos y las demoras las hemos quitado
‘nosotros a repulsa, quebrando botijas de aguardiente y quemando
tabaco, y al Administrador de la Salina le hemos quitado el dine-
ro y lo hemos devuelto a sus duefios, y asi les avisamos que si el
Gobernador les cobra las demoras no se las den, y si los quisiere
castigar por eso, levantense contra él, y si no lo hacen asi noso-
tros vamos a Santafe a hacerles la guerra a los santaferefios, y si
cuando volvamos no lo han hecho, asi iremos contra ustedes a ha-
cerles la guerra. Les participamos que se han levantado muchos lu-
gares; ciudad de Vélez, Villa de San Gil, Mogotes, Santa Rosa y
otros lugares. Dios les guarde sus afios. Cocuy y mayo 23 de 1781.

\ NOS EL COMUN DEL COCUY.”

¥

\

Préceres. - Manare es patria de los préceres Anselmo Pérez, ca-:
pitdn de caballeria, y Santos Rodriguez. En Manare murié el précer
Saturnino Gutiérrez ,natural de Tame. ‘

Independencia. - El historiador sefior candnigo doctor don Cayo
Leonidas Penuela, dice en “Album de Boyacd”: “El Libertador des-
tind al coronel Justo Briceho como jefe militar de -Casanare; pro-
bablemente en cumplimiento de &rdenes superiores intentd llevar
para el Apure todas las tropas que habia, pero en el camino de
Betoyes a Manare le manifesté Arredondo que le negaba obediencia
a él y al general Pdez; entonces Bricefio llamé a los que reconocie-
sen a las autoridades, y solo: 40 soldados y un oficial, todos vene-
zolanos, se le unieron; los demds, en numero de 400, se fueron
con Arredondo a Zapatosa, llevdndose las armas, municiones y de-
mas elementos que poseian. La caballeria se dispersé, y el gober-
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nador Moreno hablaba de internarse hacia el Meta; el coronel Ga-
lea y el comandante Fortoul entraron como mediadores, y luego
el coronel Guerrero, pero ninguno logré la sumisién de Arredondo.
El coronel Pérez ejercia la comandancia de armas en toda la regidn
de Guasdualito y Arauca. La llanura, pues, se hallaba en. plena
anarquia.’ |

El Diario del ejército de operaciones de Casanare de mayo de
1819, habla de los dias 2 y 12 del mencionado mes:

“Dia 2. - Se paso el rio Pauto bastante crecido y la tropa tomo
racién en la quebrada Curama. La columna de la Salina ha venido
a Ten, y se le ha prevenido al comandante destine partida a Ten,
Manare y Same, a recoger los desertores que ha tenido después de
la ocupacion de la Salina. En la tarde las tropas entraron a Pore.”

“Dia 12. - El general sallc:s de Manare y llegd al Cantén de Cor-
dero.” ~

El teniente coronel don Antonio Morales describe asi el recono-
cimiento que hizo el General Santander de los decretos emanados
del Congreso de Angostura: _

“En los dias 13 y 16 de mayo de 1819, previa las drdenes ne-
casarias, se hallaron en las plazas piblicas de Manare y Tame for-
mados los batallones 1¢ de Linea y 1° de Cazadores del ejército de
vanguardia libertador de Nueva Granada, y habiendo pasado  al or-
den de parada, se presentd a su frente el sefior general de brigada
comandante general de la vanguardia de dicho ejército F. de P.
Santander, el estado mayor y varios oficiales, desnudando su espada
con los demas de su acompafiamiento, dijo: “‘Sefiores oficiales!
Soldados! El Excelentisimo sefior general Simén Bolivar ha abdi-
cado la suprema autoridad que las circunstancias habian deposita-
do dignamente en sus manos en un congreso formado con legiti-
midad por el voto de las provincias libres de Venezuela y la de Ca-
sanare, unica que entre las de la Nueva Granada no sienten hoy los
horrores de la servidumbre. El congreso ha elegido por presidente
del gobierno al excelentisimo sefior general Simdén Bolivar, a esta
nombre cuyo desinterés y virtudes ha obscurecido la gloria de los
que antes de él habia respetado la antigiedad; a este hombre gran-
de delante de las naciones, mas grande delante de los pueblos a

; quienes con su espada ha roto la cadena, grande delante de los
sabios, grande delante de sus conciudadanos, y solo pequefio de-
lante de si mismo; a este hombre, que en la orfandad granadina
ha recibido nuestro desgraciado pais bajo su proteccién, a quien
debemos armas, municiones, a quien somos deudores del estado
brillante y respetable en que hoy se halla este ejército a cuya sola
vista acabdis de mirar huir las soberbias columnas espanolas™. Y
puesta la mano sobre la guarnicién de su espada, seguido su ejem-
plo por los jefes y oficialidad, continué: “¢Jurdis a Dios y prome-
téis bajo vuestra palabra de honor reconocer, obedecer y respetar
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al. ;excelentisimo - sefiori-general Simadn: Bolivan:«edmo! presidente-del
gobierno de-la:Repuiblica entretanto-que-se liberta {a-Nueval ‘Grana-
dabyicles, pueblos:establecen clibremente el sistemaidesgobierno:que
aream masscontformesaisus derechos?’iolal oficialidad 1y tropaicon:
testdy FSI peramos’i: Entonces el senor ! generali y su comitivaen-
vainaron la espada y el aire se poblé de alegres y repetidesuvivas:
alexcelentisima:sefern Rresidente; al bravo general Bolivar, @l pro-
tector de Nueva:Gramadaicy-akigenio tutelar debladlibertadiclia #4rd!
pa;ial retirarse,didivivascal sefdrogeneral «dé la:vanguardiasde Ca-
sanare:; Una: alegre !dianaprecedid la.ssurmarcha: ai<los cuarteles, v
desde el.generalshasta el rsoldado parece inovpadian pronunciar! el
nombre del nueve Premdente sk derrahram lagrlmas de reconociv

miento y. de-alegrfaztqoni sl abyist sl 13 snited sl eb rbiseau ,
El batallén primerd| de: Eiazadc:r?es cie* ia dwmmn ‘de vanguardla
estuvo en 1819 acantonado en Manare. RoR =)

El General -Francisco decPaulai-Santanderlodictd en Mamare |a
siguiente praclama 1 sb asbrisines ls1ansc) 19 OSifl aun OIASIATID

A LEOS: GRAN%DLNOS v &1 2sib 20t n3d"
+OF omsl v oysneM ah '-1'_':3:5' 'C agxsla z2el e aovslled sz 26i1626D
Granadmmsl 1___El m«mnentﬂ de;w@stna libertad!lha:: l[egadﬂ La
=H=,trEp_ld_a, vanguardia 'de un poderoso: ejércitc: marchacbajcbmisodr
denes-a despedazar vuesiras cadenas; y alwvengar dossultrajesireci®
bidos, del barbaro espafiol: lAlentaos, yreunid! por-unsinstante:vues=
tros-esfuerzos a-los nuestros; en un instanterde vigor |y de aetivi<
dad|vais-a -recobrar el dén mas preciosondel cielo, quersolada se-
duecion, la intriga y-la perfidia pudieron:arrebataros. = 'consbio?
- i7’Las -armas. de -la independencia striuhfan- por: todascpartes.cEm
Méijico, en Chile, en rel ‘Pert, en Limacmismaj :acabandei-obtener:
victorias: decisivas de’ la libertad de iAmérica. Menezuela, la: heroi+
ca Venezuela, va-a fijar sU destino, despuéssdeishaber: puiverlzadﬂ
. €l .mayor ejército 'espafiol que-ha salido dela Peninsula. = ~=ncios
“’Solo- vosotros, -granadinos; adn- gemis-en-la .&erwdumbi*é; ‘Mas>
noiduraré: muchosdias tan  triste- condicién. El-ilustre Bolivaricapa+
recerd triunfante.en: vuestro territorio, seguido de un-gran:numero
de bravos, que han -jurado no envainar su espada mientras:existan
tirdnos. Entretanto los valientes de Chile-y de Buenos Aires liber-:
tan. las provincias de la desventurada Quito. -'olob 5 e0ides
"Compatriotas:: Vuestro-honor, vuestra: felicidad, _reclaman -im=
periosamente: vuestra eficaz cooperacion. El ejército- que mando: se’
compone - de vuestros hermanos, de vuestros parientes, y de vues-
tros: amigos. YO dmismo: soy: Uno de! vosotros. ' Nostenemos | tatlos'
otra ambicién: que restituiros-ali'goce!de  vuestra libertad. Ausente-
de: vosotros; oyendo: siempre el ruido triste de vuestras cadenas, no:
he tenido otrol consuelo, que: ver cubiertos los campos de Vene«
zuela con los-cadéveres de los barbaros ‘que ©s subyugaron.
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"“A las armas, compatriotas! Venganza contra el fiero espafio
que ha derramado la sangre ‘de nuestros mds ilustres ciudadanos,
y ya ha-asolado nuestro pafs: Reunios a las tropas de'mi mando, con-
tribuid -vosotros: mismos a libertaros; reunios’ pronto, y marchad
sobre el miserable resto de bandidos que profanan nuestro territo-
rio. Vemd seguros de que el suceso cc:rc:-naré nuestrﬂs esfuerzcs

“Cuartel, general de vanguardla en Manare 3 24 de mayc: de 1819.

FRANCISCO DE PAULA SANTANDER".

1 A M

En 1897 los religiosos agustinos recoletos llegaron a Manare.

Significado del nombre. - El nombre del primitivo pueblo era
el de Pacto de Indios. En 1671/ el ;padre jesuita ‘Manare trasladd e
caserio al lugar actual con el titulo.de Manare EpE”IdG del rehglr}
so citado.

Latltud y Inngltud - La [GCE|IdEd esta SItuada ab gradms 6 mi-
nutos y cero grados de latitud norte y a 2 grados 3 minutos y cero
segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extension del territorio. - 5.116 kilémetros cuadrados. _

Altura barométrica. - 913 metros de altura sobre el nivel del mar.

Clima. - La temperatura media es de 25 grados.

La Virgen de los Dolores. - El historiador R. P. dominicano Fray
Francisco Mora Diaz dice en su_libro “Historia de los Santuarios
Marianos de Colombia, Tomo I Boyacd”: “LA MORENA DEL LLANO.
En uno de los repliegues de la Cordillera de los Andes, al pie de
una de las estribaciones, se levanta la pequefia poblacién de Ma
nare. Aqui establecié su trono la Virgen de los Dolores, que desde
esa altura/ domina’la-inmensidad 'dela sabana que»se extiende a
sus (pies;-a su-espalda se eleva 'como gigantesco sitiali la serranfa
El Diccionario de Espasa dice: “Es: un caserio de indios inddciles;
cristianos 4 timidos. Entre:los edificios sobresale 'la iglesia: Casi
todas las casas son de guadua y palmicha; por o tanto son<propi-
cias a'los incendios.” El Padre ‘Gumilla en su “Orinoco llustrado”,
dice:  “En los inmensos Llanos de ‘Casanare reparte la Virgen:el
Buen Viaje o de Manare-innumerables favores en beneficio de' es-
panoles ‘e lindios 'y de todas partes acuden  a pedirle mercedes.”
Desde antes de 1731 hay memoria de la Virgen de 'Manare. '

~La imagen es -piadosisima; es.de cuerpo entero y estd de pie.
El rostro ‘tiene una expresién de dolor profundo. Los ojos los tiene
hinchados 'y rojos de tanto ‘llorar. Las manos las’ tiene hacia aba-
jo' en actitud de recibir &l icuerpoide-su divino Hijo. Negro velo
cubre su cabeza y rostro; un manto regio de seda negro, tachonado
de estrellas y flores de plata, cobija su esbelto cuerpo.'Un cora-
z6n 'y espadaiargentados:llevalen'su>pecho. Multitud de exvotos de
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oro y plata pendian al lado del altar y sus devotos que venfan de
los extremos del Llano le hacian tantas donaciones que llegd a po-
seer ricos cdlices, preciosa custodia, copones, coronas, zarcillos,
prendedores y anillos que formaron un tesoro de apreciable valor.
En los viejos pergaminos de los archivos se leen los ihventarios
donde aparecian también los hatos de la Virgen de las Angustias

de Manare; las haciendas de donde se sacaba el dinero para los
gastos de la fiesta.” '

MANI

Esta poblacién fue fundada en 1879.

Extension del territorio. - 2.512 kildmetros cuadrados.

Latitud y longitud. - El poblado estd situado a 4 grados, 56
minutos y 30 segundos de latitud norte y a un grado, 54 minutos
y cero segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 899 metros de altura sobre el nivel del mar.

Clima. - La temperatura media es de 25 grados.

MARROQUIN

Este municipio es de fundacién espanola.

Independencia. - En la biografia del Coronel Antonio Arredondo,
por el historiador sefior candnigo doctor don' Cayo Leonidas Pefiue-
la, se encuentra el documento siguiente que menciona a Marroquin.

. Es una carta del précer citado, de fecha 14 de diciembre de 1818,
1 ~al General Santander: | |

“Mi General: Acabo de recibir el adjunto, que remito, del ca-
pitdn Alfonso. Tengo averiguado la idea de Marroquin; se echan,
a mucho -apretar, dos dias y medio. Supuesto a que son nada més
que 300, bueno serd atacarlos, previo el ‘gusto de usted, con esc
nos- dejan de incomodar, tanto de frente como por retaguardia.
Me comprometo a batirlos, con que si usted lo determina, aguardo
la orden antes que se vayan. De frente se les puede apretar, pero
por retaguardia tenemos dos ventajas, pues podemos tomar las
trincheras: Yo aguardo aumentar mi batallén con los de Paya y la
Salina.”

“Este Marroquin de que aqui se habla no es otro que un pue-
blo situado en el cerro y cerca de la llanura, en el camino que baja
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de Labranzagrande para Nunchia. Por lo visto, o Santander no dio

la orden de ataque sobre ese destacamento, o cuando aquella lle-

g6 ya el enemigo se habia retirado; pero en todo caso la consulta

de Arredondo pinta bien su extricta disciplina y &nimo valeroso,
asi como su cautela para combinar bien un golpe de mano.”

El mismo historiador doctor Pefivela dice en “Album de Boya-
ca’: “Por lo demds, Tolrd contribuyé poderosamente a retemplar
el patriotismo de los casanarefios con la conducta mas sanguinaria
y feroz, como la de todos los que visitaron aquella comarca. Por
declaraciones juradas de testigos fidedignos se sabe que dicho jefe
hizo matar a- 125 patriotas en Pore, Témara, Paya, Morcote, Ma-
rroquin y Labranzagrande y se gloriaba de haber dado muerte a
una de estas victimas con su propia mano.”

El diario del ejército de operaciones de Casanare, 30 de abril y
7 de mayo de 1819, dicen: “Dia 30. - En la madrugada llegd aviso
del comandante de Cazadores de haberse reconocido a Paya evacua-
do y que seguia a aquel punto. Al medio dfa repitié aviso desde
Chitacaba que la compafifa enviada a reconocer Hizo algunos tiros
sobre el pueblo, y salieron de la iglesia 30 hombres del enemigo,
incendiaron el almacén de viveres y se retiraron por el camino de
Labranzagrande; que él seguia con el batallén a descubrir las in-
tenciones del enemigo. Se dieron érdenes al comandante de Tagua-
na de perseguir a los facciosos de Marroquin y enviar espias a La-
branzagrande.”

“Dia 7. - El comandante de Ten avisé ayer que los enemigos no
solo han recuperado la Salina, sino que han marchado sobre Ten,
y ayer estaban en Sabanalarga. El comandante Arredondo llevé ins-
trucciones sobre todos estos movimientos. El comandante de Guias
se ha reunido, conduciendo los prisioneros de la faccién de Marro-
quin, que quedd dispersa.”

' Limites entre Labranzagrande y Marroquin. - El articulo Unico
de la Ordenanza Numero 50 de 1913, dice: “Articulo Unico. Addp-
tanse como limites entre los Municipios de Labranzagrande y Ma-
rroquin los sefalados por la Comisién demarcadora, cuyos detalles
figuran en el expediente respectivo, a saber: “La linea que partien-
do de la mesa de Ambita —primer lindero— en direccién sur,
sigue el filo de la cuchilla del Volador Grande hasta su terminacion
en el rio Cravo, y luego éste aguas abajo, hasta tomar la cuchilla
de la Periquera, llamada también de los Judios, para seguir el filo
de ésta hasta la divisidn de aguas para los rios Cravo y Charte.
En esta parte la lineasigue el filo de una cuchilla que pasando por
el alto de Buen Aire, de donde se domina a Sabanalarga, se extien-
de en el rio Charte, Gltimo lindero.”

Latitud y longitud. - El caserio estd situado en la segunda zona
de la Cordillera Oriental de los Andes a 5 grados, 20 minutos y
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e

cero grados de latitud norte y a 'un grado, 36 minutos y 20 se-
gundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 865 metros de altura sobre el nivel del mar.
Clima. - La temperatura media es de 25 grados.

El' Municipio de Marroguin funciona desde hace algunos afos
en el Corregimiento de “ET Morro”. Alli estédn las autoridades pu-
blicas.

Extension del territorio. - 2.341 kildmetros cuadrados.

"
-

MORENO

Esta poblacidn se |lamé -antiguamente “Las Fragua”. En 1850 se
le.cambid el nombre primitivo por el de Moreno, como homenaje
al hijo-ilustre de'este caserio, el précer de a independencia Gene-
ral- Juan Nepomuceno Moreno. '

Es patria de la heroina Justa Estepa. Fue fusilada en la misma
poblacion por Pablo Mesa. el 16 de enero de 1817.

El “historiador doctor -don Cayo Leonidas Pefivela dice en “Al
bum de Boyaca'': “Bajo el gobierno militar de Pérez se verificaron
clos golpes de mano seguidos: el ‘uno sobre el caserio ‘de Sdcama.

- poblacién de la Cordillera, a corta distancia de la Salina de Chita,
y el otro sobre este Ultimo lugar. Manuel Reyes Valderrama refie-
re asi lo sucedido después de estos dos asaltos:

“El jefe Nonato Pérez entrdé a la Salina de Chita, envié sal para
Pore y Moreno y tomé unos § 800; lo acompafiaban 25 hombres
de caballeria, los que al llegar al rio Ariporo se metieron a bafiar-
se; una partida de espafioles que habfa salido del pueblo de Chita
en su persecucién, sorprendié a Pérez en una casa mientras 'se ba-
fiaba la tropa; aquél no se separaba de un trabuco bien cargado,
gue. tenia esta inscripcion:

”Soy de Nonnato Pérez para matar espafioles’. gl e

“Cuando le gritaron: “Rindete, insurgente”, matd al jefe 'y a
otros con el trabuco; cabalgd en la mula del jefe muerto, 'y con
una lanza maté y rindié a los ‘restantes; ‘que eran mas de 25. Cuan:
do'los soldados acudiernn por la detonacidén, no tuvieron sino que
«rodear a los prisioneros.”

El 22 de junio y el 23 de nc:wembre de 1819 el Ltbertadcur pasm
por Moreno.

Es patria de los préceres de las mdependencla General Juan N&
pomuceno Moreno, José Buenahora y José Maria Herrera. DeJ Ge-
neral Moreno dicen los historiadores Scarpeta y Vergara: L o]

3
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- “MORENO-JUAN-: NEPOMUCENO. ' - ‘Gerieral.” Hijo" de Ia 'provincia
de Casanare,-'compafiero: de Péez, ‘Ronddn, Aramendi v Olmedilia:
Con ellos:luchd por da Independencia desde ‘el combate de Guadua-
lito hasta la batalla del Yagual y la toma de Ach'a‘g'ﬁéé' Gobernador’
en Pore, formd “regimientos - que pelearon” al 'lado de Bolivar en
Ortiz, Cojedes sy Rincon de los Toros 'y més tarde en F’a\,lar Bonza,
Gameza, Yargas vy Boyaca, donde él también peled ct:mtra lﬂs rea-
listas. Fue vencedor en Carabobo 2° y de los que sitiaron 'y ‘rindie-
ron | Puerto Cabello. Jefe'en”Casanare de las'tropas de'la Republi-
ca, no -aceptd - la ‘separacidn de Venezuéla en el ‘afio’ dé 1826. En
1830 se opuso el distinguido -general'Moreno, ‘de uh‘a"‘maﬁerﬁ"fenﬁf;
gica:a:la revoluciérrique se-Hizo al-gobierno desentonces §-dio’ a4a
causa -quel defendias’el ‘triunfo ‘de Cerinza, ‘obtenido contra él gene:
ral Justo Bricefiols Después entré’ en Bogotd ‘cor 'sos tropas y - allff
hizo parte de la junta que en 3 de junio trabajé por 'sosténér “al
Vigepresidente Caicedo, -en- asocio -del - general José Hilario:Ldpez,
obteniendo ~que el jefe-del -gobierno. ‘diera suridécreto de 10 def
mismo, - por el cual-se abrian:\las' puertas-de:la patria alos deste-
rrados. por. causa de la-conspiracién del 25 de septiembre de!1828-
En julio-regresd: asu provincia el general ‘Morero y poruella ﬁ'mmd
como-diputado-a la -convencidn- granadina en Bogotd.”/'cuns & aobiEn
... Significado- del -nombre.- - E| - primitivo> neambre vers el de- 1.%1
Fragua. De 1850 viene el de Moreno, en honor-del valienteiprécer de
la independencia- General -don:-Juan Nepomuceno Moreno. El “doctor
Jorge Brisson dice en su libre: titulade 1'Cdsanare”:0fEn: Pore rwivid
mucho tiempo el General colombiane, sprdcer idesla’independencia,
JuaniIN.-Morend( natural dé La Fragua) llamada hoy:Moreno.!™"

~Extensiéni.del territorio. - 7.690 kilémetros cuadradosiioinavstl

~~Latitud y- longitud: - d-a-poblacién -estd-situada’a Hcgracos, 43
minutos vy 35 segundos-delatitud nortecy @ 2-grados, £ mmuﬂ:mwf

35, segundos de longitud-en: relacién al meridiano de Bogotd.~ '» 5
..Altura barométrica. --340 metros decaltura sohré el niveldebimars?
{;Ilma.. ka- temperatura medla 85 de 26 graé:ias syavE 15 oi8g
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vo hay una estadistica de los Llanos de Santiago de las Atalayas
en que aparece Nunchia como Parroquia en el afio de 1784.”

Antiguamente este municipio llevaba el titulo de ““Ciudad de San
Carlos de Nunchfa®.

_En el “diario del ejército de operaciones de Casanare”, en el
mes de abril de 1819, se encuentran los siguientes datos:

““Dia 26 - Se continud la marcha, y a las dos de la tarde llego
la division al sitio en donde existia la parroquia de Nunchia, incen-
diado por los enemigos. El batallén de Cazadores se hizo adelan-
tar sobre el pueblo de Morcote, y su comandante avisé desde el
alto del Guadual, que no se descubria gente alguna en aquel pue-
blo, y que por el camino llamado la Vega de Paya, que se separa
sobre la izquierda, se observaban las huellas de la caballeria ene-

miga. La infanteria 'pernecté en Nunchfa y la caballeria media le-
gua adelante. .

““Dia 27 - El general con su estado mayor y Guias, siguié la mar-
cha, dejando en Nunchia el batallén de linea. A una legua se reu-
nen los caminos siguientes: el de la Vega del rio Paya, y el de Mor-

. cote que conduce del pueblo a Paya, y los que vah al hato de To-
caria y Nunchia: de aqui la mayor parte de los Guias fueron desti
nados a aquel hato a recoger ganado, y el resto continué con el
general a Morcote, en donde ayer tarde habfa entrado la cmlumna
de Cazadores, sin novedad. .

“Dia 28 - En la tarde sali$ el general con su estado mayor hacia
Nunchia y pernoctd en el alto del Guadual.

“Dfa 29 - El general llegé a Nunchia.”

El historiador General Pedro Julio Dousdebés dice en su libro
“Trayectoria Militar de Santander”: Allf (Pore) revista las tro-
pas que deben efectuar el proyectado paseo militar, y conviene con
Arredondo a cuyo mando se efectuvara dicho ejercicio, en cambiar
la direccién de la marcha, que ya no serd’al norte sino al suroeste,
teniendo en consideracién la posibilidad de la llegada de noticias res-
pecto al avance realista sobre Taguana, caso en el cual debe diri-
girse a marchas forzadas por Nunchia sobre Marroquin, region esta
Gltima donde opera Sasmajous, que se les unird con sus dragones.”

De los 1.200 hombres de la divisién de vanguardia, en Nunchia
se acantonaron los lanceros del regimiento “Guias de Casanare”.
~ Ordenes Generales. - Del “Libro de las: Srdenes generales del ejér-
cito de operaciones de la Nueva Granada de que es Comandante en
Jefe el General de Brigada Ciudadano Francisco de Paula Santan-
der”, publicado en el “Boletin 'de Historia y AntigUedades”, orga-
no de la Academia Colombiana de Historia, por el hlstor:adc:r se-
Aor don Enrique Otero D'Costa, tomo los siguientes documentos.
que se refieren al afio de 1819:

“Orden General del 1° de mayo. En Nunchia. - 88. El Sr. Gene-
ral habiendo tenido como objeto de esta marcha sostener las ope-
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raciones de la columna destinada a la Salina perseguir al enemi-

go, y descubrirle sus intenciones, creé vya cumpliaﬂs sus deseos, Y

determina que las tropas tomen sus anteriores posiciones, pasan-

do las de Tame y Macaguane a aquellos pueblos, entre tanto llega

el fuerte auxilio de infanteria que ha ofrecido el excelentisimo se-

nor General Bolivar, sobre lo cual ha sido enviado para ‘apurarlo
- al senor Coronel Lara. J

“89. lgualmente hace entender el sefior General al ejército que
en la funcion de ayer en Paya ha cumplido el comandante Arredon-
do con las érdenes que tenia; y la conducta de los oficiales y tro-
pa le ha sido muy satisfactoria.

90. El ejército saldra a acampar fuera de esta Parroquia.

Jete de dia el Capitéan Juan José Patria. - Ayudante lo dard el
Batalléon Cazadores. - El Jefe de Estado Mayor, FORTOUL."

“Orden General para la Vanguardia del 25 de junio en Nunchia.

132. Se reconocera por Adjunto interino al Estado Mayor de la
Division al Subteniente Florencio Jiménez.

133. Los Mayores de' los cuerpos presentaran a este Estado Ma-
yor estacdo interno cada cinco dias, y cada quince estado general.
Los cinco vy quince dias expresados deben contarse desde el 23 del
corriente.

134. Cuando el ejército campe donde esté el senor General en
Jefe se nombrard por el Estado Mayor General de dia para toda la
Linea, y cuando la divisién campe separada se nombrard en la di-
visién para su campo. En el primer caso recibird o6rdenes de Su
Excelencia y del Estado Mayor General 'y en el 2° del Sr. General
y del Estado Mayor de la division.

135. En marcha y campamentos estando todos los reunidos la
Vanguardia cubrird el frente de la marcha y del campo; siempre
que el Estado Mayor General siga el movimiento de la divisién se
remitirdn al lugar donde esté la oficina dos ordenanzas de Caba-
lleria y dos de Infanteria debiendo ser Sargento uno de cada ar-
ma. - El Sub-jefe, MORALES.” |

Proceres. - En REPERTORIO BOYACENSE nUmero 55 el histo-
riador sefior don José Maria Rivera T. publicd una larga lista de
nombres de algunos casanarefios que sirvieron en el Ejército Liber-
tador y que figuran en el Archivo de la Notaria de Nunchia. Como
la lista es extensa, no la incluyo en esta parte referente a Nunchia.

Seminario Menor. - En 1881 el llustrisimo sefor doctor don Moi-
sés Higuera fundd en Nunchia un colegio de misiones o Seminario
Merior, con el nombre de "“Santo Tomés de Aquino’. Nombré de
rector al sefor doctor don Aquilino Nifio, mas tarde candnigo ae
la Catedral de Tunja y Vicario General de la Didcesis. En la labor
misional de Casanare ayudaron al llustrisimo senor Higuera sus
hermanos los padres dominicanos Fray Jacinto y Fray Rafael Hi-
gueras. En 1883 el mismo sefior Higuera fue rector del Seminario
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de .Nunchia, Este egregio prelado, recorric: la regtc}n de Casanare
_hasta Arauca en yisita pastorals 2arcisnetnl 202 sihivduszsets v oD

.Padres Agustinos. - En- 1897 entraron a Nunchia Ias' padres,J agus-
‘tmas recoletos.. Esta- comunidad -ha traba;ad@ cor! ahmcu p@r el

progreso- de-la .ciudad, -0 54 sun 5ihsi b oilixus 31719 ..
- Significado del nnmbre EI hmtﬂrtadm chtD‘r dc:-h JaaqumfAms
ta Ortegon dice de Chia en su libro “El idiema Chibcha’’ = “CHIA.
Mes, hortiga,- luz. Nosotros, nesotras; Luna”:! El rhistoriador®R. P.
agustino .recoleto Fray. Eugenio -Ayape,:dice en. el:estudio.? Misio-
nes de.Lasanare”: A'Nunchifa viene dekisélibau Nonchiria o:Norichia.”
Extension del territorio. - 2.205 kilémetros: cuadrados: «11 =
Latitud y-longitud..- La: poblacién-est -asituada 'a-5> grados, 38
minutos-y J4 segundos -de -fatitud norte ys>acun grado, 49 miﬁutms
y 41 segundos wle- longitud en-relacidnal meridiano de: Bogotd. =
si+-Altura barométrica. - 430 rmetros de’alturaszsobre-el: ﬂwei x:iEi mar.
-Clima. )+ La temperatura media es).de' 26 grados.-+ =2 21
Hijo ilustre. - En el puntordlamado=’Tamuria” s al Ia mart_:,ten S0T
del Pauto, en. jurisdicciéon de Nunchia, nacié el ilustre- hombre PL-
blico -sefior' doctor don Salvador Camacho Roldén, el primero de
enero. de 1827. El doctor Camacho- Roldan :fue senador-de la. repy-
blica, representante a la cdmara, Gobernador de Panama; Secreta-
rio de, Estado en las carteras:de Haciendaiy Fomento. Como' Primer
Designado. ejercid el- Poder Ejecutivo ‘Federal” del -21 ‘decdiciembre
de 1868 al 2 /de enero de 1869: Fue: brillante literato, elocuente ora-
dor, 'habil :parlamentario y:fogoso’ periodista . liberal.
> Capital de Provincia: - Elaarticulo: 19:de la>Ordenanza nimero 33
de 1921, dice: “Articulo 1¢-Desde el primero devjulio: prémmm ve-
- nidero, em adelante; la capital de’ la Provincia de- Casanare serd Ia
ciudad de Nunchia. S P N, T R L U P P Ve A R

OROCUE .23 J4510M  siej-du2 (3

5 =20 £ i SeigoaYOd GIROTHISES ad - 2818304
EI h:ﬁtormdmr R |5 agustmm reenletu Fray Eug&mn Ayape chte
r en-su estudio/titulado “Misiones de-Casanare’ = = .o sup v 1obal
{’Este ;pueblo;sito- a orilias del rioMeta; es desorigen puraments
-|nﬁhgena wasientocantiguo i de’los r=ndi&é sdlivas,«queé’ ;habﬁamnftam-
-blen en’Macucas yirGuazabald’os i sidanuld s obaul sisupiH 28
1a "Geografia; -‘Ecordmicade ¢ C:::Inmbm III”IBcayarca (10 elab@irada
en ‘1936 por -lai Contraloria \General de la Repﬁthlh:a '"d‘rce quef@m-—
cué: fud fuhdado-end1850:b 1s1enac) oivs3iV v sinuT ab lsibhsisD &l
- Los: padfes agustinos “recoletos: Ilegamn a Orocué-en 1891, Desde
'aquell'a fechahasta lel - presente -afio > losabnegados religiosos rcita-

~dos han” trabajado con ‘denuedo’ por el adelantd-de’lal poblaciénity
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por el bienestar de las tribus salvajes que habitan en el territorio
casanarefio.

Las Hermanas de la Presentacion entraron en suelo de Orc}cue
en 1896.

Fue capital de Provincia. - Los articulos 12 y 32 de la Ordenanza
nimero 8 de 1920 dicen:

" "Articulo 19-Créase en -el territorio de Casanare una Provincia,
compuesta de los Municipios de Orocué, que sera su cabecera, La
Trinidad y Mani.”

Articulo 3°-Para que la nueva Provincia. signifique no 'solo ei
acatamiento a una urgente necesidad de la buena administracién
departamental, sino que su creacidn vincule, ademds, y conserve en
la memoria de los habitantes de Casanare el recuerdo ide un glo-
rioso hijo del Llano, la entidad que se crea- por la presente Orde-
nanza llevarda el nombre de Provincia de Olmedilla’.

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 4 gradr::s 4/’
minutos y 39 segundos de latitud norte y a 2 grados, 44 minutos
y 5 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogot4.

Extension del territorio. - 3.744 kilémetros cuadrados.

Altura barométrica. - 140 metroside altura sobre el nivel del mar.

Clima. - Treinta grados.

PAJARITO

En el Capitulo VI titulado "“El Ejército Patriota’ del libro “‘Al-
bum. de Boyaca” por el historiador sefior candnigo doctor. don Cayo
Leonidas Penuela, se encuentra lo siguiente en relacién a Pajarito:

“Primeramente . procuré (Santander) una conferencia con el te-
hiente coronel Moreno, gobernador y hombre de bastante influjo
en la provincia, el cual le informé del estado de completa desorga-
nizacion en que se hallaba; la infanteria rebelada con Arredondo
contra Pdez 'y Moreno; la. caballeria, disuelta la mejor, y la demds
esparcida en pequefios grupos que a duras penas se ponian de acuer-
do delante del enemigo; los jefes en completo desacuerdo, por
cuanto cada cual rehusaba la obediencia al otro; sin rentas ni re-
cursos. de ninguna clase, por lo cual las tropas andaban casi des-
nudas, y por alimento tenian la carne de las innmerables crias de
ganado que los jesuitas habian dejado en las misiones, y eso casi
siempre sin sal, porque los realistas guardaban con mucho esme-
ro las salinas de Chita, Sdcama y Muneque, por lo que no les que-
daba mads recurso que disputarles a los enemigos con las armas en
la. mano las otras de - Chémeza, Pajarito y Recetor; tantas cosas
contrarias eran para probar la paciencia y constancia del mejor pa-
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triota. Para colmo de calamidades, el enemigo hacia correr la voz
continuamente de que el dia menos pensado invadiria la llanura con
ejercito no menor de 5.000 hombres.”

Segun la anterior cita, Pajarito ya existia en la guerra de la in-

- dependencia de 1819. En alguna publicacién lel que este pueblo
fue fundado en 1825.

Significado del nombre. - Pajarito en lengua aborigen significa:
Pa, “padre”’; Ja, “‘carga, lefia”’ y To, rio, perro’”’, segun “El ldioma
chibcha” por Joaquin Acosta Ortegdn.

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 17
minutos y 45 segundos de latitud norte y a un grado, 7 minutos vy
20 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extensién del territorio. - 201 kilémetros cuadrados.

Altura barométrica. - 1.500 metros de altura sobre el nivel del
mar. { '*

Clima. - La temperatura media es de 22 grados.

PORE

El historiador padre agustino' recoleto Fray JesUs Martinez de
San Agustin, dijo de Nunchia en carta de 7 de agosto de 1922, al
Presidente del Centro de Historia de Tunja:

“Como consta en el acta de fundacién de Pore —5 de noviem
bre de 1691— su primer cura, el bachiller don Diego de Espinosa,
debid de dar principio a la fdbrica de la primera iglesia: “Don José
Enciso de Cardenas, Gobernador y Capitdn General dice la dicha
acta —hice congregar a este sitio la mayor parte de los vecinos
para que... electo el sitio de su fundamén se de principio a la
fébrica de la iglesia.”

La ciudad de Pore fue fundada en.el sitio de-"’San José de Cu-
rama”. Al poco tiempo se trasladd al lugar donde existe en la ac-
tualidad, a una hora de distancia del paraje primitivo. En la época
colonial recibié el titulo de ciudad, por sus muchas edificaciones

" de buena construccion, por su iglesia de tres naves y por su am-
plia y sélida cércel. |
" El historiador padre agustino Fray José Pérez Goémez, dice en
su libro titulado “Apuntes hIStGrlCGS de las Misiones Agustinianas
en Colombia”:

“Ignoramos si por algin tiempo administraron a Pore, aungue
el hecho de saber que a principios de 1730 estaba alli el Padre Ma-

" nuel Mérquez y que el 21 de abril de 1721 fallecié en esa pobla-
cién el Padre Predicador Fray Franciscm Vargas, nos autoriza para
sospechar que sf la tuwernn a su cargo.”
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Algunos Alcaldes. - 1819 y 1820. José Sebastidan Soler, Alcalde

Ordinario de primer voto. Calixto Molina, Alcalde QOrdinario de se-
gunda eleccidn.

1821 José Sebastidan Soler.

1821 Raimundo Melgarejo, Alcalde Ordinario de primera eleccidn.

1822 José Antonio Gamboa, Alcalde de primera eleccién. Alcalde
Ordinario de segunda eleccién y Teniente de Caballeria Ca-
yetano Garcia.

1823 Florencio Jiménez, Alcalde Ordinario de primera eleccidn.
Santiago Daza, Alcalde Ordinario de segunda eleccion.

1824 Florencio Jiménez, Alcalde Ordinario de primera eleccion.
José Joaquin de Guevara, Alcalde de segunda eleccion.

1825 1gnacio Carrero y Javier Quintero.

1826 Félix Guevara, Alcalde segundo municipal.

1827 Julidn Bonilla, Alcalde primero municipal. Juan Saavedra,
Alcalde municipal segundo. '

1835 Félix José Rangel, Juez segundo de primera instancia.

1836 Félix José Rangel, Juez segundo de primera instancia.

1837 Julidn Beltrén, Juez Letrado de Hacienda de la Provincia y
del Cantén de Pore.

1838 Julidn Beltrdn, Juez Letrado.

Los Comuneros. - El historiador sefior General don Manuel Bri-
cefio, dice en su libro “Los Comuneros™:

“La revolucién se extendfa. En los Llanos de Casanare se de-
claré Gobernador don Javier Mendoza, y reuniendo a los indios de
Pore, Tdmara, Ten, Manare y otros pueblos les hizo jurar por Rey
de América a Tupac-Amaru y se puso a las drdenes de los Capita-
nes generales de Socorro.

El movimiento se inicié en Pore, el 19 de mayo, y Mendoza
dio parte de todo a los Capitanes del Socorro con don Eugenio
Bohdérquez, Capitdn de Chire. E|l Gobernador de Casanare fue apri-
sionado en el pueblo de Pisba, y se salvé porque el Cura, en cuya
casa se habfa asilado, intervino en su favor. Todo lo que llevaba en
su equipaje fue repartido entre los indios para pagarse el algodén
hilado que los obligaba a venderle a bajo precio.”

Martires. - La ciudad de Pore cuenta con heroinas y martires que
exhalaron sus preciadas vidas en los cadalsos por la fundacién de
la Republica. El suelo de Pore también fue regado con la sangre
de eminentes ciudadanos que tienen puesto de alta distincion en
la historia de Colombia. |

Es patria de la heroina Presentacién Buenahora, fusilada el 28
de junio de 1816, de los mértires Lucio Buitén y Miguel Diaz, sa-
crificado el primero y fusilado el segundo en 1818.

En Pore también fueron fusilados José Maria Rosillo y Vicente
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Cadena en 1810, y en 1816 el Comandante Joaquin Zerda, Luis
Abad, espafol, Capitdn Luis Bdez, de origen canario, Capitan Ber-
nardo Escalona y el doctor en jurisprudencia Frutos Joaquin Gu-
tierrez de Cabiedes, del Rosario de CUcuta.

Entre los hijos mas ilustres de Pore se cuenta al Coronel Fran-
cisco Olmedilla. De este maértir dice el historiador sefior canoénigo
doctor don Cayo Leonidas Pefivela: |

- "“OLMEDILLA FRANCISCO. - Coronel. Nacié en Pore en 1780.
Desde el principio de la revolucién tomé armas en pro de la inde-
pendencia, peroc su nombre no comienza a conocerse sino en 1813,
en que, unido al terrible Antonio Nicolds Bricefio, participé de ia
derrota que el realista Yafez les infligié en Barinas; quizas las
cortas semanas de compafifa con aquel jefe indémito y fandtico le
infundieron el odio mortal que siempre abrigé contra los espafio-
les. Milité luego con Manuel Antonio Pulido como Comandante de
caballeria, y en esa época se distinguid por su arrojo extraordinario
en los frecuentes encuentros con Remigio Ramos y el catalan Puig.

En ese mismo afo se unié a Bolivar en San Carlos y combatid,
ademads en otros lugares, en Araure.

Nombrado en 1814 Gobernador de Casanare, organizé con gran-
de actividad y energia una columna respetable ,a la que el Congre-
so granadino agregd doscientos veteranos a érdenes del Coronel Mi-
guel Valdés y el Mayor Pedro Ledn Torres, y el escuadrén del Ca-
pitan José Antonio Pdez. Con ‘tales refuerzos, que se tomaron de
las tropas con que Urdaneta se retiré de Venezuela en el mes de
julio, se formé una fuerza de més de mil jinetes en el pueblo de
Betoyes. Oigamos al General Pdez como refiere lo demds:

“Esa divisién ,al mando de Olmedilla, se dirigié por los desier-
tos de las sabanas Larefias a fin de no ser descubierta por el ene-
migo: se marcha solo durante la noche y se hacia alto durante el
dia. Atravesabamos a nado el rio Arauca, llevando las armas y las
monturas en la cabeza; las de aquellos que no sabian ejecutar aque-
lla curiosa operacién las pasébamos en botes de cuero de vaca.
Merced a estas precauciones logramos llegar a las cuatro de la ma-
fana a la villa de Guasdualito, el 29 de enero (de 1815), sin haber
sido . descubiertos. Habia alli como ochocientos hombres de guar-
nicion realista, entre caballeria y dragones desmontados, a las ér-
denes de aquel Comandante Pacheco Bricefio, a quien habian dado
el sobrenombre de el Cotudo. Nuestra divisién iba organizada en
tres columnas; la primera mandada por mf, fue colocada a la sa-
lida de Guasdualito, camino para el interior de Venezuela y San
Camilo; la segunda, en un flanco de la poblacién; y la tercera, en
la parte opuesta al punto que yo ocupaba.

- Antes de amanecer cometié Olmedilla la imprudencia de man-
dar disparar un cafionazo y tocar a diana. Con lo que sabedor en-
tonces el enemigo de que se le rodeaba en el pueblo, formé en

MCD 2018



REPERTORIO BOYACENSE 2263

columna dentro de la plaza, toda su fuerza, y marchando en direc-

cién al punto donde yo me hallaba, me atacé repentinamente. La

oscuridad era tan grande que no pudimos ver al enemigo sino cuan-
: do rompié el fuego a quema-ropa, sobre uno de los escuadrones,
que estaba formado frente a la calle por donde aquél se dirigia;
asi fue que logré romperle, mas no repard, incauto, que por su
flanco izquierdo le quedaba otro escuadron; pues yo habia estable-
cido la formacion, figurando un martillo por ser la Unica que el
terreno permitia. Repentinamente fue atacado por la espalda por
dicho escuadrdn, a la cabeza del cual me encontraba, y en una
sola carga fue derrotado completamente, a pesar de todos los mu-
chos esfuerzos del Comandante espafiol. Muy pocos escaparon de
la muerte o de caer prisioneros; mas de 200 muertos y heridos
quedaron en el campo.” Autobiografia, cap. V. |

Aqui llegd a su cenit la estrella de Olmedilla, para precipitarse
luego en el ocaso. Quiso dar muerte a los 258 prisioneros, y a la
verdad que muchos fueron sacrificados. Al volver triunfante a Ca-
sanare, alguna gran contrariedad lo exasperé de modo que abando-
né las armas y se fue para Sanjuan de los Llanos; el sefior Solano,
Gobernador, ordend que lo aprehendieran como a desertor, y lo
hizo poner con grillos en la carcel. Por empenos del presbitero
doctor Méndez, después dignisimo Arzobispo de Caracas, el gobier-
no de Nueva Granada lo indultdé; al perderse la Patria en 1816,
mas por los desaciertos y rencillas de los politicos que por las ar-
mas espanolas, Olmedilla se internd en las soledades del Meta y se
asilé en el arruinado pueblo de Santa Rosalia, donde, segun decires,
se vio en tal abandono y miseria, que por la fuerza del hambre -
comié parte del caddver de un hijo suyo pequefiuelo.

Hasta aquellos desiertos alcanzé la garra pacificadora; el Co-
ronel fue puesto preso y conducido a Pore, y después que lo fusi-
laron el 25 de octubre de 1816, descuartizaron sus restos mortales.”

El General Santander dice a cerca a la expedicién de Barreiro
a Casanare:

“E|l 6 del corriente (abril de 1819) aparecié en el Llano por la:
via de Tocaria, en numero de 1.800 hombres, y el 9 ocupd a Pore,
capital de la Provincia. El 13 pasé por el pie de la montaha a reu-
nirse a otra divisidon que el dfa anterior habia entrado a la Lagu-
na, en donde yo habia fijado desde febrero mi cuartel general.

El 14 marchd el enemigo sobre la posiciéon del Palmar, que yo
habfa ya dejado, situéndose mds de dos leguas lejos de la serra-
nfa; nuestros puestos avanzados tiroteaban sus descubiertas y al
presentarse un cuerpo de caballeria para sostenerlos, el enemigo
cambid su direccién y volvié a Pore. Aqui se le molesté dia y no-
che, y el 18, que estuve frente a la plaza con toda la caballerfia
y Dragones, la evacué y tomé el camino que habia traido.”

Ordenes Generales. - Del “Libro de las érdenes generales del ejér-
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cito de operaciones de la Nueva Granada de que es Comandante en
Jefe el General de Brigada Ciudadano Francisco de Paula Santan-
der’’, documentos publicados en el “Boletin de Historia y Antigue-
dades’’, numero 326, por el historiador sefior don Enrigue Otero
D'Costa, tomo las siguientes drdenes que se refieren a Pore:

“Orden General del 18 de febrero de 1819. - En Pore. Servicio.
Jefe del dia el Capitdn José Begal.

El Batallén Cazadores Constantes de N. G. dara el servicio: El
mismo dard las rondas y patrullas con el mismo orden que hasta
aqui, y un oficial, visita de Hospital. El Jefe de Estado Mayor, PE-
DRO FORTOUL.

Orden General del 19 de febrero de 1819. En Pore. - A. 13. El
proveedor particular de este Batallén distribuird las carnes a razén
de cuatro libras por soldado, y al efecto el mayor del cuerpo dara
un Estado diario de las plazas presentes que tenga.

A. 14. El mismo proveedor tendrd especial cuidado, en que los
cueros se estaguen, y que no se pierda ninguno, lo mismo que todo
el sebo que diere el ganado del que no se gastara més que el muy
preciso para alumbrar los cuarteles; y luces para oficiales.

Servicio. - Jefe de dia el capitdan Ramdn Zapata.

El Batallén Cazadores dard el servicio: El mismo nombrara
las rondas, y patrullas y el oficial visita de hospital.

A. 15. El sefior General me ha prevenido encargue a los Mayo-
res de los cuerpos para que estos lo hagan a los comandantes de
compania, que se tenga el mayor esmero en que los fusiles no se
descompongan tan a menudo; pues ha visto con dolor que el ar-
mamento acaso acabado de salir de la fdbrica ha pasado con abun-
dancia al parque su recomposicidn.

El Mayor del Batallén Cazadores pasard a esta Mayoria hoy
mismo una relacién de altas y bajas ocurridas en su cuerpo desde
el cuatro de febrero hasta la fecha. - El Jefe de Estado Mayor, PE-
DRO FORTOUL.

Orden General del 20 de febrero de 819. - En Pore.

Todo el servicio lo dard el Batallén de Cazadores.

A. 16. El articulo 1° Tratado 2 titulo 4 de la ordenanza General
previene que el sargento 2° que mds se distinga por su aplicacion
inteligencia y buena conducta sea elegido para sargento 19 y el
mdés sobresaliente entre los primeros sea elegido para oficial. Se
recuerda dicho Articulo para que sirva de gobierno en los cuerpos.

A. 17. Para evitar dudas gue pudiera ocurrir sobre el mando
accidental de varias tropas reunidas, se recuerda el cumplimiento
del. articulo 21, titulo 31 tratado 2° de la ordenanza General que
previene: “que cuando concurran tropas en un punto sean de in-
fanterfa caballerfa o dragones y no haya un comandante nombrado
por el General del ejército, tome el mando accidental de ellas el
oficial dé més graduacién, y si hubieren muchos de una misma lo
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tome el mds antiguo, sin que por esto dejen de mandar en o eco-
némico y gubernativo de los cuerpos sus respectivos Jefes naturales.

A. 18. Las licencias absolutas pertenecen exclusivamente al Ge-
neral Comandante en Jefe del Ejército: los que las soliciten lo ha-
ran por el conducto de sus jefes quienes con sus informes las ele-
vardn por conducto del Estado Mayor. Cualquiera solicitud que ten-
gan que hacer los oficiales y soldados las haran en los mismos
terminos.

A. 19. Se reconocerd por subteniente efectivo de la cuarta com-
pafilfa de Cazadores al ciudadano Apolinar Chaparro.

El Jefe de Estado Mayor, PEDRO FORTOUL.

Orden General del 19 de abril de 1819. En la boca de Pore. - Jefe
de dia el teniente coronel Esteban Loreto.

El Ayudante del mismo lo dard el primer regimiento.

75. Al toque de llamada en el clarin deberd ensillar e inmedia-
tamente formar toda la caballeria: entendiéndose esta orden para
en lo sucesivo.

76. De orden del Sr. General, ningun oficial podrd mandar fuera
del campamento soldado alguno. aun cuando sea su asistente, sin
preceder el permiso del 1° comandante general de caballerfa. De
igual modo se entendera esta orden con los soldados en las mar-
chas; en la segunda inteligencia de que cualquiera que la infrinja,
serd castigado; porque de otro modo seria un desorden que podria
causar acaso irreparables perjuicios a la Republica.

El Jefe de Estado Mayor, FORTOUL.

Orden General. - Mayo 2 de 1819. - Jefe de dia el Capitdn Nar-
ciso Lobo Guerrero. Ayudante lo darad el Batallén de Linea.

91. El mismo Batallén dard una avanzada compuesta de un sar-
gento un cabo y ocho soldados la que deberd colocarse en el paso
del primer rio que se encuentra en el camino que hemos traido.

92. El sefior General ha dispuesto se suspenda del empleo de
sargento a Santiago Martinez del Batallén de Linea por haber de-
jado fugar a un reo que venfa de su cargo cuya suspension sera
por el término de quince dias, en cuyo tiempo deberd estar arres:
tado sin perjuicio del servicio. |

El Jefe de Estado Mayor, FORTOUL.

Orden General del 3 de mayo. - Pore. - Jefe de dia el capitan
Fermin Vargas. Ayudante del mismo lo dard el Batallén Cazadores.

93. La avanzada del Rio lo dard el Batallén Cazadores.

94. Todas las tropas se aprestardn para marchar al amanecer
el dia de mafana.

El Jefe de Estado Mayor, FORTOUL.”

Pore fue el Cuartel General de las fuerzas del Libertador y del

General Santander.
El 3 de mayo de 1819 el General Santander firmo en Pore el si-

guiente oficio:
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“Honorable ministro secretario del despacho de guerra en Ve-
nezuela. | e

La operacién que tuve el honor de informar a su excelencia el
presidente de la Republica, habia mandado ejecutar sobre la Sali-
na de Chita tuvo el resultado que se podfa esperar. El teniente co-
ronel Obando tomod esta importante posicidn por sorpresa el 24
pasado, e hizo prisionera toda la guarnicién y cuatro oficiales de
los cuales tres eran espanoles, quedando por supuesto en nuestro
poder todo su armamento, municiones, equipajes y un famoso al-
macén de viveres. . |

Yo me dirigi desde el Palmar sobre Paya, con el triple objeto de
sostener las operaciones en la Salina, proteger la desercién del ene-
migo, y picar muy de cerca su retaguardia, si era positivo que iba
al interior de Nueva Granada, como se presumia con fundamento.
Desde que entré en Nunchia no pude obtener una noticia del estado
del enemigo, y los pueblos de las inmediaciones que siempre han
estado ocupados por él, y que le son adictos, menos por opinién

~que por temor, se encontraban abandonados. Desde Morcote desti-
neé cuatro companias de cazadores, al mando del teniente coronel
Arredondo, a reconocer a Paya, y el 30, al llegar al pueblo, lo eva-
cu6 el enemigo, incendiando un gran almacén de viveres que tenia
alli: se le persiguié y del otro lado del rio llamado Paya se em-
pefd un vivisimo tiroteo.

La columna enemiga, que era del batallén Tambo, fue derrotada,
dejé multitud de muertos en su campo, y huyd por el camino de
l.abranzagrande, en cuya direccién encontré otra fuerte columna de
infanterfa que venia en su auxilio. Como el camino estd en montafia
muy elevada, descubrié perfectamente la marcha de aquellas tro-
pas, y las nuestras pudieron evitar de renovarse una accién enor-
memente desigual ,sobreyendo en la persecucién, y replegando a
Morcote favorecidos del terreno ventajoso. Yo hice reunir las tro-
pas, y tomé posicion en que mi caballeria fuese Util: el enemigo
entré en Morcote el primero del corriente y solo indicé marcha a
Nunchfa.

Es imposible absolutamente que no teniendo un solo hombre
montado puede presentarse en la planicie mds pequefia. Asf es que
por las Ultimas noticias creo que haya vuelto a meterse en Paya,
en donde tendrd que reparar las fortificaciones que se le inutiliza-
ron, cuando nuestras tropas tomaron el pueblo, y de donde me serd
muy fdcil desalojarlo.

A esta fecha debe haberse ocupado por los Dragones desmonta-
dos bajo la conducta del teniente coronel Sasmajous el valle de
Tenza, territorio de la provincia de Tunja, limitrofe con la de San-
tafé; este movimiento, que en su orfigen solo era de diversidn,
vendrd a ser muy peligroso a la situacién de los enemigos en So-
gamoso. |
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Pronto debo saber el verdadero destino que tomen las fuerzas
contrarias, y si efectivamente las llaman atenciones graves en la
Nueva Granada. Yo estaré luego, en Sogamoso, a pesar de cuantas
dificultades presenta la actual rigurosa estacidén de invierno.

Suplico a usted informe a su excelencia de esta relacién.

Dios guarde a usted muchos afios. - Cuartel general en Pore, a
3 de mayo de 1819. - F. DE P. SANTANDER".

Visitas de ILibertador. - El Libertador llegé a Pore el 22 de ju-
nio de 1819. El 23 del mismo mes se reunidé en Pore la division
del General Anzodtegui a la de vanguardia. Bolivar sali6 el 24 de
junio. Regresd el 21 de noviembre de 1819 y salié el 23 del cita-
do mes. _

Préceres. - En Pore nacieron los siguientes préceres: Marianc
Balafa, Juan José Rivera, Francisco Villegas, Agustin Siprin y An
drés Ardila. | -

El General Santander es elegido diputado a la Convencién de
Ocaiia. - “"RepUblica de Colombia. - Presidencia de {a Asamblea Elec-
toral de Casanare. - Pore, 30 de diciembre de 1827.

Al Excmo. sefior Vicepresidente de la Republica, Francisco de
Paula Santander.

Reunida hoy la Asamblea Electoral de esta Provincia para cum-
plir los deberes que le impone la ley de 29 de agosto del presente
afio, ha elegido a V. E. para Representante principal para la Gran
Convencidn, resultando en su favor nueve votos, y tengo el honor
de comunicarlo a V. E. en cumplimiento y para los efectos que in-
dica el articulo 33 de la citada ley.

Dios guarde a V. E. - Felipe S. Perdomo.”

Gohernadores. - En la “Historia de Tunja”, segundo tomo, obra
compilada por mi, el miembro de Nimero doctor don Pablo Enri-
que Cérdenas Acosta, publicé un interesante estudio sobre los Go-
bernadores Civiles y Militares de Casanare, capital Pore.

Significado del nombre. - Esta poblacién se llamé antiguamente
“San José de Pore”. Desde la independencia se le denomina Unica-
mente Pore. Po, en lenguaje indigena significa “fuerte’”, segun el
historiador doctor don Joaquin Acosta Ortegén en su libro “El Idio-
ma Chibcha”.

Extensién del territorio. - 724 kildmetros cuadrados.

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 43
minutos y 19 segundos de latitud norte y a 2 grados, 5 minutos'y
10 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 332 metros de altura sobre el nivel del

mar. |
Clima. - La temperatura media es de 25 grados.
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RECETOR

Esta poblacién fue fundada en 1740.

En el Archivo Histérico de Tunja se halla un legajo de 23 fojas
del afio de 1784, julio 30, segundo volumen, que trata de un jui-
cio seguido por Juan Miguel de la Barrera y Vicente de Nosa, de
Sogamoso, contra José Antonio de Valenzuela, sobre &l arrenda-
miento de la Salina de Recetor.

El historiador sefior candnigo doctor don Cayo Leonidas Pehfue-
la dice en el capitulo “El Ejército Patriota”, de “Album de Boya-
ca”, lo siguiente en relacién a Recetor:

“Primeramente procuré (Santander) una conferencia con el te-
niente coronel Moreno, gobernador y hombre de bastante influjo en
la provincia, el cual le informé del estado de completa desorgani-
zacion en que se hallaba: la infanteria rebelada con Arredondo
contra Paez y Moreno; la caballeria, disuelta la mejor, y la demés
esparcida en pequefios grupos que a duras penas se ponfan de
acuerdo delante del enemigo; los jefes en completo desacuerdo,
por cuanto cada cual rehusaba la obediencia al otro: sin rentas ni
recursos de ninguna clase, por lo cual las tropas andaban casi des-
nudas, y por alimento tenian la carne de las innumerables crias de
ganado que los jesuitas habian dejado en las misiones, y eso casi
siempre sin sal, porque los realistas guardaban con mucho esme-
ro las salinas de Chita, Sdcama y Muneque, por lo ‘que no les que-
daba mdés recurso que disputarles a los enemigos con las armas
en la mano las otras de Chémeza, Pajarito y Recetor; téntas cosas
contrarias eran para probar la paciencia y constancia del mejor pa-
triota. Para colmo de calamidades, el enemigo hacia correr la voz
continuamente de que el dia menos pensado invadiria la llanura
con ejército no menor de 5.000 hombres.”

El historiador General don Pedro J. Dousdebés dice en su libro
“Trayectoria Militar de Santander”:

“Al efecto; el dia 21, y mientras Barreiro, a costa de nuevas
muertes y nuevas deserciones continuaba su marcha de retroceso
en busca de la cordillera, partieron del campamento patriota: con
direccién al Norte, el teniente coronel Obando al frente de dos
compafiias de infanterfa y una compania ( medio escuadrdn) de ca-
ballerfa, encamindndose por la via de Pore-La Laguna-Manare, a
Sacama, marchando muy despacio, por tener que hacerlo con las
mayores precauciones imaginables; y hacia el Sur, el teniente coro-
nel Sasmajous con su escuadrén de dragones (150 jinetes), con la
misién de seguir el camino Taguana-Santiago-Zapatosa-Recetor-Cha-
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meza a Miraflores, si podfan y efectuar por esa via el mismo reco-
nocimiento sobre el enemigo, que se confiaba a Obando por el
Norte.”

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 14
minutos y cero segundos de latitud norte y a un grado, 6 minutos
y cero segundos de longitud en relacidén al meridiano de Bogota.

Extensién del territorio. - 183 kildmetros cuadrados.

Altura barométrica. - 1.050 metros de altura sobre el nivel del
mar.

Clima. - La temperatura media es de 20 grados.

SACAMA

Sdcama es pueblo de indios, aborigenes que pertenecian a la tri-
bu de los tunebos.

Los padres agustinos fueron doctrineros de Sdcama, como lo
dice la siguiente Real Cédula:

“E|l Rey. Muy Reverendo en Cristo Padre Arzobispo de la Iglesia
Metropolitana de la Ciudad de Santafé en el Nuevo Reino de Gra-
nada de mi Consejo. |

El doctor don Onofre Thomés de Bafios y Sotomayor me dio
cuenta en carta de 30 de noviembre del afio pasado de 1678 de
que el Arzobispo de esa Iglesia, vuestro antecesor, le cometié la
visita de la Provincia de los Llanos, y entre las cosas que dice que
reconocié en el tiempo que lo ejercid, fue que en el pueblo de Sa-
cama, que estd agregado al de la Sal, confinante con la jurisdic-
cién de Tunja, necesitaba de doctrinero, con que dispuso que el
Provincial de la Orden de San Agustin, cuya era la doctrina del
dicho pueblo de la Sal, le pusiese en el de Sdcama, como lo hizo,
y gue era conveniente encargar a los religiosos de esta Orden la
poblacién de aquel paraje y el atraer a la Doctrina de Sacama E
nacién de los indios que llamaban Tunebos, que viven bdrbara-
mente; y habiéndose visto en mi Consejo de las Indias con lo que
sobre ello dijo y pidié mi Fiscal en él, he tenido por bien de roga-
ros y encargaros —como lo hago— comuniquéis os con el Provin-
cial de esta Religién el punto de reducir y poblar a los indios Tu-
nebos y encargar su doctrina a los religosos de ella, que tienen el
pueblo de la Sal, y pareciendoos conveniente ejecutar lo que en
esto propone el doctor Onofre Thomds de Bafios, dispondréis que
se haga, y nos daréis cuenta de lo que ejecutarédes, informéndo-
nos de los medios que se pondrdn aplicar para ello, que lo mismo
encargo por Cédulas de la fecha de ésta a mi Presidente y Audien-
cia de esa ciudad. Fecha en Madrid, a 26 de noviembre de 1678.

Yo el Rey.”
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En 1704 fue destinado el padre agustino Fray Pedro Berrio para
doctrinero de los indios de la parcialidad de Sdcama.

Los padres jesuitas y dominicanos también fueron doctrineros

 de Sacama.

Independencia. - En 1815 el General Joaquin Ricaurte y Torrijos
estaba en Casanare levantando los dnimos en bien de la libertad.
Se hallaba en Sédcama y con veinticinco hombres hizo frente al es-
panol Sebastidn de la Calzada, pero fue derrotado y desalojado de
alli por los realistas.

El historiador sefior candnigo doctor don Cayo Leonidas Penue-
la dice en el Capitulo Il ““La Guerra de Independencia en Casanare”,
de “Album de Boyacd”: '

“Bajo el gobierno militar de Pérez (Ramén Nonato) 'se verifi-
caron dos golpes de mano seguidos: el uno sobre el caserfo de Sa-
cama, poblacién de la Cordillera, a corta distancia de la Salina de
Chita, y el otro sobre este Ultimo lugar”.

, Los espafnoles tenfan mucho cuidado con los patriotas por las
Salinas de Chita, Sdcama y Muneque.

En el capitulo “De Paya a La Laguna por Pore. Ida y regreso”
del libro titulado “Trayectoria Militar de Santander’’, por el sefior
General Pedro J. Dousdebés, se encuentran los siguientes apartes
referentes a Sacama:

“Durante esos tres dias, el regimiento de Moreno continud in-
fatigable el asedio del enemigo, hasta el extremo de que éste, para
conseguir una res, tenia que poner en movimiento un batallon vy
mds de 100 jinetes. Fue por tanto nulo el descanso, y ese alto solo
un pretexto para reunirse lo mds pronto posible con el capitdn Ji-
ménez, comandante de las cinco compafiias del rey que, como di-
jimos, debfan bajar de S&cama en su busca. Jiménez era el amigo
favorito de Barreiro y éste sin aquél se consideraba perfectamente
incapaz de tomar resoluciones. Necesitaba indispensablemente que
se le reuniese.”

“A pesar de ello no podemos dejar de mirar con desvio dos he-
chos militares sucedidos por entonces y que nos son inexplicables.

Es el primero la marcha de la columna realista de infanterfa y
caballeria salida de Pore en la noche del 2 con direccién a Oriente,

~que hoy nosotros sabemos fue a Sdcama. Esta marcha de dos dias
se llevé a cabo con toda tranquilidad y buenos resultados, pues,
como se verd adelante, Jiménez y su tropa bajaron de la citada po-
blacién y se unieron a Barreiro en la fecha y hora convenida.”

““El segundo es, precisamente, la llegada de estas cinco compa-
fifas del Rey, mds o menos 500 hombres, primero a La Salina, lue-
go a Sdcama y finalmente a La Laguna, sin que aparezca en ningun
doccumento patriota rastro’ alguno de que se les hubiera hostiliza-
do, pero ni aun siquiera que de dichas marchas hubiera tenido co-
nccimiento Santander.
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“Es cierto que éste no sabia aun con cudnto enemigo tenfa que
entendérselas, ni cuanto pudiera ser el que pudiese presentarse por:
la Salina y Sdcama, y seguramente para no debilitar su nicleo prin-
cipal resistencia, no dejé a sus tropas actuar sobre esas colum-
nas, porque ello les imponia movimientos exéntricos y muy lejanos.”

Significado del nombre. - Sa, ca, ma, significan en lenguaje in-
digena: Sa, “ahora, hoy, hogafio, actualmente, presente. Por, para,
si”. Ca, “vallado. Arriba, aqui, cerca. Cerco, cansancio. Lugar, si-
tio, puesto. Fortaleza. Propiedad. Cosa, objeto. Cercado. Olla”’. Ma,
“tu, ajeno, vuestro, De, del,”, segin “El ldioma Chibcha’, por el
historiador doctor Joaquin Acosta Ortegdn.

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 6
minutos y cero segundos de latitud norte y a un grado, 2 minutos
y cero segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota

Altura barométrica. - 858 metros sobre el nivel del mar.

Extensién del territorio. - 293 kildmetros cuadrados.

Clima. - La temperatura media es de 24 grados.

TAMARA

Tdmara es pueblo de indios. Los naturales, llamados Los Ta-
maras, aborigenes que habitaban en el caserio, eran muy rebeldes
y vivian en guerras con las naciones vecinas.

Evangelizadores. - El primer religioso que llegé a Tamara en
1628 a evangelizar a los indigenas de este pueblo fue el padre je-
suita José Dadey. El misionero encontré a Témara en mucho aban-
dono. El padre Daniel Delgado, A. R. dice a este respecto:

“En tan lamentable estado hallé a Tédmara su primer misionero,
el Padre José Dadey, S. J., de quien puede afirmarse con toda jus-
ticia que fue su fundador y llevé a cabo la conquista espiritual y
completa reduccién de los “medio debastados y nada politicos™ ta-
maras. Esta nueva fundacién tuvo lugar el afio de 1628.”

"Desde entonces comenzd a prosperar: edificdronse casas y tor-
nése la capilla en iglesia; pero cuando el celoso misionero comenza-
ba a cosechar los frutos de su apostélica empresa, vidse vejado y
calumniado, y hubo de abadonar su querido pueblo en cumplimien-
to de érdenes superiores. Y lo dejé prdspero y floreciente, que
luego fue erigido en parroquia y entregado para su administracion
al clero secular.”

Cuando el clero secular se ausenté de Tdmara, los padres agus-
tinos reemplazaron a los sacerdotes .en su calidad de doctrineros.
Entraron en 1639 y fundaron conventos de su orden.

El historiador padre agustino Fray José Pérez Gémez trae la si-
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guiente lista de doctrineros agustinos de Tdmara, en su libro titu-
lado “Apuntes histéricos de las Misiones Agustinianas en Colombia’’:

1639 R. P. Fr. Gabriel Ronqguillo
1645 R. P. Fr. Francisco de la Cerda
1649 R. P. Fr. Cristébal Méndez -
1651 R. P. Fr. Diego Ruiz de San Clemente
1657 R. P. Fr. Fernando de Salcedo
1676 R. P. Fr. Matias Rico

1685 R. P. Fr. Juan de Cé&rdenas
1688 R. P. Fr. Andrés Sarmiento
1690 R. P. Fr. Blas Méndez

1693 R. P. Fr. Juan de Santo Tomads
1694 R. P. Fr. Luis Ldépez Nieto
1696 R. P. Fr. Bernabé de Quevedo
1697 R. P. Fr. Melchor de Mesa
1703 R. P. Fr. Francisco SuesciUn
1705 R. P. Fr. L. Agustin Maldonado
1708 R. P. Fr. Ignacio de Tapia
1712 R. P. Fr. Juan de Dios Lobo
1715 R. P. Fr. Diego de Herrera
1717 R. P. Fr. Francisco Ordufia
1718 R. P. Fr. L. Jub. Antonio de Llanos Escobar
1723 R. P. Fr. Nicolds de Quesada
1726 R. P. Fr. José Aspriella

1729 R. P. Fr. L. Manuel Mérquez
1730 R. P. Fr. Andrés de Enciso
1735 R. P. Fr. Francisco Gutiérrez
1736 R. P. Fr. Mateo Vargas

1738 R. P. Fr. Nicolds Herrera

1739 R. P. Fr. Juan de Dios Navarrete
1739 R. P. Fr. Nicolds Herrera °
1742 R. P. Fr. Diego de Castro

1743 R. P. Fr. Nicolds Herrera

1746 R. P. Fr. José Antonio Santos
1748 R. P. Fr. Joaquin Galvis

1751 R. P. Fr. Diego de Castro

1756 R. P. Fr. Nicolds de Herrera
1758 R. P. Fr. Nicolds Quesada

1760 R. P. Fr. Evaristo Ldpez.

El padre dominicano Fray Alonso de Zamora dice en su libro
“Historia de la Provincia de San Antonino del Nuevo Reino de Gra-
nada”:

“A las orillas del rio Meta tienen los Padres Agustinos Calzados
el pueblo de Tamara, con otros dos, en que habiendo conquistado
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sus naturales, para que sean hijos de la Iglesia, estdn prosiguien-
do en otras reducciones.”

El padre jesuita Rivero dice del cardcter y costumbres de los
indios Tamaras:

“Los que se mostabran mas cerriles y dificultosos para poblar,
eran los indios Tdmaras, que andaban repartidos como fieras, por
los arcabucos y montes, en distancia y contorno de cinco a seis le-
guas de camino, y alli se estaban hilando para pagar los tributos y
traseganclo esos sitios para pescar y sustentar la vida, con menos
cuidados de sus almas que el que tuvieran de una bestia.”

“Solo se juntaban los domingos y fiestas grandes, y entonces
llegaba a la mitad la gente que venfa a misa; y en llegando cierto
tiempo del afio se ausentaban todos, quedando apenas algun indio
en el pueblo, porque cada cual se iba con su familia por los rios
y quebradas a buscar que comer y pescar, como lo hacen los Chi-
ricoas, y duraba la caminata desde la Navidad hasta la Semana
Santa: asi estaba en todo ese medio tiempo el distrito de Tédmara
sin mas habitantes que tal cual, que por alguna causa particular

£ rr

se quedaba alli.

Un dato colonial. - El historiador colonial presbitero boyacense
Basilio Vicente de Oviedo, escribié en 1763 un libro titulado ““Cua-
lidades y Riquezas del Nuevo Reino de Granada”, obra que publicd
en 1930 el historiador doctor don Luis Augusto Cuervo. En el cita-
do trabajo se encuentra el siguiente pdrrafo sobre Tédmara:

“TAMARA Y SU AGREGADO

A tres horas de camino de Manare para la ciudad de Pore, que
ya esta cercana media jornada, en unas amenas vegas de dicho rio
Ariporo, aguas arriba, estd el pueblo l[lamado Ten, y antes de que
alli lo mudaran, se llamaba Guavio, a cargo de los Reverendos: Pa-
dres de San Agustin. Tiene una corta iglesia, con poco ornato, con
corto numero de indios y sin agregacidon de blancos. Produce los
mismos frutos de la tierra; no tiene cosa particular. Lo més que
producird a su parroco anualmente serdn 300. pesos, y es de quin-
to y Ultimo orden. Este pueblo estd agregado al curato de Tdmara,
sobre un alto cerro, viniendo para hacia Tunja, en dicha jurisdic-
cion de Pore. Este estd al cuidado de la religién de San Agustin.
Tiene buena iglesia, competentemente ornamentada; no tiene agre-
gacién de blancos ,pero tiene crecido ndmero de indios, que no ba-
jaran de 400, aun sin los de Ten, que son pocos. Los indios de di-
cho Tédmara son muy trabajadores, y a mds de sus comunes labo-
res de labranza de maiz siembran mucho algodén, y fuera de los
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lienzos que fabrican tan buenos como los de Morcote, que son los
mejores de todo el Reino, que competen con el de ruan de Castilla,
fabrican muchos pabellones, colchas y sobrecamas de hilo blanco
y azul, con exquisitas labores hechas al tejerlos, que igualan, si no
exceden, a los pabellones y colchas que traen de la Provincia de
Quito. Fabrican pafios de manos, dobles, que Ilaman de manta, fi-
nos y apetecibles por muchos de los sefiores y gentes de distincidn.
Rentard este curato a su pdrroco 1.000 pesos, dado que en Ten
tendrd que costear compafiero, y es de los curatos apreciables, pues
a mas de ser cuantiosa su renta y poco trabajosa su administra-
cion, es su temperamento fresco, deleitoso y sano; y lo colocamos
en segundo orden. En este curato, por lo ameno y favorable del
temperarnento, tienen las mas de sus residencias los Gobernadores
de los Llanos.” y

Los Comuneros. - En 1781 se verificd el movimiento de los Co-
muneros, primer grito de la libertad. La revolucién se extendid por
muchas regiones del hoy departamento de Boyacd. El historiador
sefior General Manuel Bricefio dice en su libro “Los Comuneros’’:

“La revolucion se extendia. En los Llanos de Casanare se decla-
ro Gobernador don Javier Mendoza, y reuniendo a los indios de
Pore, Tamara, Ten, Manare y otros pueblos les hizo jurar por el
Rey de América a Tupac-Amaru y se puso a las drdenes de los Ca-
pitanes generales del Socorro. El Comdn del Cocuy habia dirigido a
aquellos pueblos la siguiente nota:

“Sefiores Capitanes y Tenientes de los pueblos de Tdmara, Ten
y Manare.

Les participamos como hay coronado Rey nuevo de las Indias,
y se llama el poderoso don José Francisco Tupac-Amaru, y dicen
viene quitando todos los pechos, y las demoras las hemos quitado
nosotros a repulsa, quebrando botijas de aguardiente y quemando
tabaco, y al Administrador de la Salina le hemos quitado el dinero
y lo hemos devuelto a sus duefios, y asi les avisamos que si el Go-
bernador les cobra las demoras no se las den, y si los quisiese cas-
tigar por eso, levantense contra él, y si no lo hacen asi nosotros
vamos a Santafé a hacerles la guerra a los santaferefios, y si cuan-
do volvamos no lo han hecho, asi iremos contra ustedes a hacerles
la guerra. Les participamos que se han levantado muchos lugares:
ciudad de Vélez, villa de San Gil, El Cocuy, Mogotes, Santa Rosa v
otros muchos lugares. Dios les guarde sus afios.

Cocuy y Mayo 23 de 1781. - NOS EL. COMUN DEL COCUY.”

Martirologio. - Témara trabajé en bien de la libertad. El jefe
espanol Juan Tolrd hizo fusilar en esta poblacién a varios patrio-
tas. En relacidn al sacrificio de los hijos de Tdmara, dice el histo-
riador sefior candnigo doctor don Cayo Leonidas Pefivela en su ii-
bro “Album de Boyacd’': |

“Por lo demés, Tolrd contribuyd poderosamente a retemplar el

MCD 20138



REPERTORIO BOYACENSE 2275

patriotismo de los casanarefios con la conducta mds sanguinaria y
tferoz, como la de todos los que visitaron aquella comarca. Por de-
claraciones juradas de testigos fidedignos se sabe que dicho jefe
hizo matar a 125 patriotas en Pore, Témara, Paya, Morcote, Marro-
quin y Labranzagrande, y se gloriaba de haber dado muerte a una
de estas victimas con su propia mano.”

Visita del Libertador. - El 20 de noviembre de 1819 el Libertador
poso en Tdmara.

Proceres. - Tamara es patria de los préceres Miguel Lara, Adria-
no Humo, Antonio Anzueta y Andrés Pefialosa.

Vicariato Apostdlico. - Su Santidad el Papa Ledén Xl elevd a
la ciudad de Tamara a sede del Vicariato Apostélico de Casanare,

segun Breve Pontificio de 17 de julio de 1893, y bajo los limites
siguientes:

“Es decir, del camino real del rio Upfa, aguas arriba, hasta las
fuentes del rio Salinero; de aqui hasta el rio Vijua; de este rio hasta
los limites que separan las regiones de Labranzagrande y Marro-
quin; de este punto hasta el lugar donde se juntan los torrentes de
Tanga y Honda y desembocan en el rio Tocaria. De aqui, primero
por los confines de Morcote y Nunchia, hasta el torrente Colorado;
después hasta el rio Aguablanca. De ahi, subiendo el monte Guerra

~por los confines de Morcote y Nunchia, hasta el torrente Colorado;
del Nuevo Vicariato hasta Imd, y después toguen el rio Oira y
Sarare hasta el lugar en que éste desemboca en el rio Arauca.
De este lugar sigan dichos limites hasta el llamado La Forzosa
~ (El Viento); de aqui hasta el antiguo Apostadero del rio Meta; y
de esta estacién hasta el sitio donde el mismo rio Meta recibe las
aguas del Upia; finalmente, estos mismos limites, después de ha-
ber rodeado el espacio de toda la Intendencia, deben salir al ca-
mino real del rio Upfa.”

El Vicariato Apostélico de Casanare quedd integrado de Tdma-
ra, sede, Nunchia, Tame, Arauca, Orocué, Moreno, Pore y Trinidad.

El Vicariato fue encomendado por el Santo Padre Ledn XlIl al
cuidado de los religiosos descalzos recoletos de San Agustin.

Significado del nombre. - El nombre al poblado le viene de los
indios Tamaras, aborigenes que habitaban en el caserio y en sus
dependencias. Ta y Ma, en lenguaje indigena significan: Ta, “‘Pro-
piedad, dominio, labranza, sementera, cosecha”. Ma, “T¢. Ajeno,
vuestro”, segin el “lIdioma Chibcha” por el historiador doctor don
Joaquin Acosta Ortegon.

Latitud y longitud. - La poblacion estd situada a 5 grados, 49
minutos y 31 segundos de latitud norte y a un grado, 55 minutos
y 17 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extensidn del territorio. - 1.036 kilébmetros cuadrados.
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Altura barométrica. - 1.156 metros de altura sobre el nivel del
mar. |

Clima. - La temperatura media es de 22 grados.

Instrucion Secundaria. - Los padres agustinos recoletos dirigen
el Colegio Superior de San Agustin. En este plantel los eximios mi-
sioneros han modelado las mentes de muchos jévenes, hijos de la
region de Casanare. Las Hermanas de la Caridad regentan un co-
legio de senoritas.

Adelanto de Tdamara. - Los padres agustinos han trabajado con
ahinco por el progreso de Tédmara. Levantaron una magnifica igle-
sia de tres naves y la dotaron de buenos altares y de bellas ima-
genes. Los edificios donde funcionan la casa cural el Colegio Su-
perior de San Agustin, el convento de las Hermanas de la Presenta-
cion y el orfelinato, fueron construidos por los ilustres religiosos
citados. |

La imprenta, la planta eléctrica, un taller de fotografia, una ase-
rradora, una cepilladora y la banda de musica, pertenecen también
a la comunidad agustiniana.

Periddicos. - En el siglo pasado se editaron en Témara los pe:
riddicos “La Gaceta de Casanare”, ““Colombia Oriental” y “El Eco
del Llano™. Desde hace algunos afios a esta parte los padres agus-
tinos publican una revista mensval llamada “El Propagador”.
~ Tamara fue capital de Intendencia y de la Provincia de Casanare.

"TAME

Historia, - Tame es pueblo de indios. Los aborigenes que habi-
taban en el caserio y en sus dependencias eran aguerridos, infieles
y antropodfagos. Peleaban de manera encarnizada con las naciones
vecinas. En la actualidad se encuentran indfgenas Ilamados Tune-
bos 0o Tames.

Evangelizadores. - En 1628 los padres jesuitas llegaron a Tame &
evangelizar a los indigenas de este caserfo prehistérico. Cuando es-
tos religiosos salieron de Tame, les sucedieron en la doctrina sacer-
dotes seculares, padres dominicanos y agustinos.

Se funda una poblacién espaiiola. - Los espafoles fundaron una
hueva poblacién que no existié6 por mucho tiempo. Prevalecié el
primitivo caserio adonde Ilegaron nuevamente los padres jesuftas en
su segunda entrada a Casanare.

El historiador sefior don José Joaquin Borda dice en el primer
tomo de su-importante obra titulada ‘“Historia de la Compafifa de
JesUs en la Nueva Granada”:

“El Capitdn Alonso Pérez de Guzman fundd la poblacién de Ta-
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me con 450 indios Airicos y Giraras, no lejos de un caserio espe-
ol que tenia por nombre Espinosa de las Palmas. Los Giraras a
quienes por cuatro afios gobernd con vara de hierro, se aprovecha-
ron de una entrada que hizo a tierra adentro, para ir a la poblacién
espanola y degollar a sus habitantes. A él lo alcanzaron en el monte
y después de batir a sus treinta soldados le dieron muerte a éi y
a todos los demads. La Real Audiencia envié a don Martin Mendoza
y Berrio a castigar a los indios, lo que hizo, ahorcando a 16 de los
principales a orillas del Arauca. En este punto reunid a los demas
y les hizo fundar la poblacién, que tres afios después se trasladd
al primitivo sitio.

Sucedidle, como Gobernador, Alonso Sanchez Chamorro, que
por sus crueldades para con los indios fue asesinado por los dos
que le servian de asistentes, mientras dormia siesta.

En cuanto a la parte religiosa, sucedié lo siguiente. Los curas
nombrados por sucesores de los jesuitas abadonaron bien pronto las
poblaciones y la Compafiia fue llamada de nuevo; pero no creyd
conveniente aceptar. El arzobispo don Cristdbal de Torres hizo ju-
rar al clérigo Damian Ugarte que iria a los Llanos. Lo cumplié éste;
pero se volvio a los ocho meses y poco después murié en Santafé.
El Gobernador que veia totalmente desamparadas las misiones en-
vio de Corregidor a un mestizo llamado Hernando Ortiz, que doc:
trinaba a los indios. Tres religiosos agustinos se establecieron pos-
teriormente en los curatos de los jesuitas.

A la sazén gobernaba el Arzobispado en sede vacante don Lucas
Fernandez de Piedrahita, nuestro historiador, amigo sincero de la
Compania, como que se habia educado en ella, y celoso por la glo-
ria de la religion. Este sefior hablé con el Provincial Hernando Ca-
vero y entre los dos y con anuencia del Presidente don Dionisio Pé-
rez Manrique, se resolvié que la Compafiia volviese a las misiones
de los Llanos. :

El 13 de abril de 1659 salieron los PP. Francisco Jiménez y Fran-
cisco Alvarez con orden de explorar el terreno, pero sin tocar en
los curatos que ocupaban ya los PP. de la Candelaria.

Después del molesto y peligroso viaje llegaron a la entrada de
los Llanos, tocaron en Panto, atravesaron el Casanare, donde habia
una encomienda numerosa de Achaguas, siguieron por dilatadas sa-
banas de clima abrasador y llegaron a Tame, poblacién sentada a
orillas de su rio, que divide en trece brazos sus abundantes aguas

Desde Casanare, los indios, al ver sus vestidos negros, salian en
tropa y les presentaban sus hijos para que los bautizasen. En Tame
fueron recibidos con arcos y flores, en medio de la salvaje musica.
Los viejos bautizados en la primitiva misién mantenian vivo el re-
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cuerdo de los primeros Padres, preguntaban por ellos y manifesta-
ban deseo de verlos otra vez en sus selvas.”

Un dato colonial. - El presbitero boyacense doctor don Basilio
Vicente de Oviedo, escribidé en 1763 un libro titulado ““Cualidades
y Riquezas del Nuevo Reino de Granada”. En esa obra se encuentra
el siguiente parrafo en relacién a Tame:

“TAME. - Siguiendo la misma via o faldas de la montafia, estd
otro pueblo de dicha misién, Ilamado Tame, de tan copioso nUme-
ro de indios que pasaran de 700, y éstos son tributarios y son tam-
bién bien trabajadores en sus labranzas de maiz, yucas, etc., y fue-
ra del cazabe fabrican también de la yuca otro manjar que [laman
cucuma,; rajada la yuca y puesta al sol y molida y cernida, fabri-
can pan, tan bueno como la mejor harina de trigo. No tiene. veci-
nos agregados, pero por sus buenas cofradias puede rentar mas de
700 pesos al pérroco, y tiene buena iglesia y bien ornamentada, de
tercer orden.”

Independencia. - Tame prestdé importantes servicios en bien de
la libertad de Colombia. En 1817 el General José Antonio Pdez envio
para Arauca al Capitan Juan Galea con el fin de que encendiera e
patriotismo en los habitantes de esta region. Una vez el procer Ga-
lea en Arauca, se le unieron varios jefes como Juan José Reyes, ya
con el honroso titulo de Patria desde febrero de 1819, segin Orden
General del mes y ano citados, Fernando Vargas, Domingo Monto-
ya y otros. En las cercanias de Tame hallaron una columna de ca-
balleria realista que estaba bajo las ordenes de Antonio Pla y que
se encaminaba hacia Guasdualito. Los patriotas atacaron a los es-
pafoles y los destrozaron en la mayor parte. Los demas huyeron.

En 1819 las tropas libertadoras estuvieron en Tame. El General
Francisco de Paula Santander permanecid aqui con su division. De
esta poblacién escribié al Libertador los siguientes oficios:

“Cuartel General en Tame, mayo 27 de 1819. - Excmo. sehor
Presidente de la RepuUblica de Venezuela.

Excmo. sehor: -

No puedo significar a V. E. todo el placer que ha producido en
mi corazén la orden de 20 del corriente, en que V. E. me manda
estar preparado para cooperar con el cuerpo de tropas de mi man-
do a una operacién sobre la Nueva Granada. Todas las providen-
cias convenientes estdn ya tomadas, y aunque no es posible man-
tener reunido en un solo punto todo el ejército, porque indispensa-
blemente padeceria, o la caballeria o la infanteria, estdn los cuer-
pos situados de manera que pueden ser concentrados para seguir
marcha. Descuidese V. E. por lo que respecta a mi division, que
jamas me retardaré en operar.

Como siempre se trascienden proyectos de operaciones ofensi-
vas al ver la reunién de tropas, yo he hecho entender que las dis-
posiciones actuales se toman en consecuencia de haberme V: E. ofre-
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cido enviar un pronto auxilio. Esta novedad, aunque pudiera ser
conocida por los enemigos, nunca dispondrian sus planes de ma-
nera que trastornasen los de V. E.

Sean cuales fueren éstos con respecto al reino, yo me atrevo a
asegurar a V. E., por lo que he observado, que una operacién si-
multdnea sobre aquel pais va a ser decisiva, muy feliz y capaz de
proveernos de medios para oponernos a los esfuerzos del Gabinete
Espafiol, que siempre querrd reponer el actual mal estado de sus
negocios en este continente. Si es positivo que Mac-Gregor amena-
za la costa de la derecha del Magdalena, si por Clcuta un cuerpc
de tropas penetra, y yo me muevo a la cordillera, crea V. E. que
no pueden defenderse los enemigos sino en Cartagena.

Hace 8 dias que he despachado a un oficial reinoso a Sogamo-
so, en donde tiene su familia, y averiguando muy circunstanciada-
mente el verdadero estado del reino y entregando las comunicacio-
nes gue le he dado para los guerrilleros, debe avisarme inmediata-
mente de todo, y yo lo haré a V. E. con la brevedad que exige la
materia

No permita el cielo que las circunstancias obliguen a V. E. a
variar de planes.

Dios guarde a V. E. muchos afnos.

FRANCISCO DE PAULA SANTANDER.”

- A. D. - El escuadréon de Dragones no podrd reunirse, pues hace
mas de un mes que salid sobre el Valle de Tenza, Provincia de Tun-
ja, y no sé nada de sus movimientos.

SANTANDER.”

“Mi General: Gloria inmortal al protector de la Nueva Granada,
al benemérito hijo de Colombial! Vuestra excelencia ha dado ya
la salud a aquel infortunado pais, y ha preparado la de Venezuela,
por la cual tanto se ha fatigado. El proyecto de vuestra excelencia
de que me ha impuesto el Coronel Lara, es el proyecto que arran-
card a Fernando el cetro de la parte de América que posee. Lo re-
servaré, como es necesario, y contribuiré con cuanto pueda a alcan-
zar a que se realice y produzca el fruto que se debe esperar.

Tengo comunicadas todas las drdenes convenientes, y haré lo
posible para que el 1° (serd mas bien el 10?) pueda moverse mi
divisién, aunque lo dificulto, porque aun faltan otras medidas, que
no podrian tomarse de antemano, sin exponer el secreto. Siento
no poder anticiparme a hablar a vuestra excelencia sobre la direc-
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cion que se puede tomar con las fuerzas: una ligera indisposicion
de salud me lo impide. El Coronel Lara me dice que piensa vuestra
excelencia salir por la Salina; este camino es el més corto en sus
paramos, el mds poblado, pero tiene mucha piedra, y las mayores
fuerzas estdn cargadas a esa parte. Creo que con toda la infante-
ria se’ puede hacer la salida por ese lado, y con la caballeria por
Zapatosa. En fin, supongo que vuestra excelencia determinard ade-
lantarse, aunque sea por salir pronto del mal camino de Arauca.

El parque todo lo he mandado venir, sin embargo, de que to-
davia hay pdlvora a granel, por la absoluta escasez de papel. Pero
no faltan 60.000 cartuchos prontos. Me parece suficiente, pues no
creo que con la opinién de las tropas enemigas, la superioridad de
nuestra fuerza, y sobre todo, el nombre del Libertador de Vene-
zuela, pueda ofrecérsenos una accién obstinada.

Que el cielo me conceda abrazar a vuestra excelencia, acertar a
cumplir sus érdenes, y recordar en Santafé los amargos ratos de
los Llanos. | .

Soy de vuestra excelencia, con toda consideracién, su mas adic-
to subordinado amigo q.b.s.m.

F. DE P. SANTANDER."’

El Padre Fray Francisco Javier Pérez, dice de la entrada del Li-
bertador a Tame: “El dia 12 de junio de 1819, dia sdbado, entrd
al pueblo de Tame, con dos mil hombres, el Excelentisimo Sefor
Presidente del Gobierno Republicano, ciudadano Simén Bolivar, Ge-
neral de América. El 17, dia jueves, marché de Tame para la Nue-
va Granada, con cuatro mil hombres.

FRAY FRANCISCO JAVIER PEREZ.”

De Tame escribid el Libertador al General Pdez la siguiente carta:

“Ayer tuve la satisfaccién de reunirme aqui con el sefior Gene-
ral Santander, y manana llegard también todo el ejército, que estd
hoy en Betoyes. |

Por las Ultimas noticias que tenemos de la Nueva Granada, e
enemigo ha reforzado el punto de la Salina con 200 hombres de I3
tropa que existia en Soata. Con este refuerzo la fuerza de la Salina
asciende a 600 hombres, de la mejor tropa que tiene el enemigo.
Este es el cuerpo mds considerable que ha quedado a nuestro fren-
te, porque los demds destacamentos son débiles, y el cuerpo prin-
cipal del ejército se ha retirado hacia Santafé, evacuando a Soga-
MOSO. '

A pesar de ser el camino de la Salina el que estda mas cubierto
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vy fortificado, estoy decidido a hacer mi marcha por él, asi porque
es el mds breve y mejor, como porque ofrece mil comodidades para
las tropas, que pernoctardn siempre en poblado, y sufrirdn poco
el rigor de los pdramos, por ser menos fuertes y no tan largos.

Todas las medidas estdn tomadas para emprender de aqui ia
inarcha el dia 15 sin falta. Los précticos convienen en que den-
tro de doce dfas estaremos en Sogamoso, por lentas que sean las
marchas. Estoy, pues, cierto de que el 27 a més tardar habré ile-
gado a Sogamoso y usted debe Dcupar'a Clcuta un poco antes, es
clecir, entre el 25 y el 27.

Ninguna noticia he recibido de usted ni del sefior General To-
rres, ni de Angostura, desde que sali de Arauca. Es probable que
usted haya tenido algunas, que espero me las dirija a la mayor
brevedad. Recomiendo, ademds, a usted que antes de marchar de
ahi prevenga con el mayor encarecimiento a todos los jefes que
queden, que me remitan sin dilacién todas las correspondencias
cque vengan para mi.”

- Ordenes Generales. - Del “Libro de las dérdenes generales del
ejército de operaciones de la Nueva Granada de que es Comandante
en Jefe el General de Brigada Ciudadano Francisco de Paula San-
tander”, publicado en el ““Boletin de Historia y Antigiedades” por
el erudito historiador sefor don Enrique Otero D’Costa, copio las
siguientes 6rdenes generales fechadas en Tame:

“Orden General del 11 de Junio de 1819, en Tame.

110. Para no fatigar las tropas en repetidas guardias, y para
aumentar el nimero de cuarteles que en el dia se necesitan con ur-
gencia y de capacidad, ha dispuesto el Sr. General que la compa-
fhifa de Carabineros pase a alojarse en el dia con la infanteria a su
cuartel.

111. Siendo Unicamente ocupados todos los momentos con la
llegada del Sr. Presidente a este Pueblo, y pudiendo impedir sus
tareas urgentes los cumplimientos y visitas que separadamente le
hiciesen los sefiores Jefes y oficiales, previene el Sr. General: que
después de la llegada de su Excelencia sefialard la hora en que reu-
nidos en la casa de su habitacién los sefiores Jefes y oficiales de
esta Divisidon, pasen con el Sr. General de ella a cumplimentar a

S B
El Sub-Jefe interino del Estado Mayor,

MORALES.”

“Orden General del 15 de Junio (en Tame).

112. Reunidas las fuerzas del occidente a las que obraban en
esta Provincia para dar principio a las operaciones sobre la Nueva
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Granada ha dispuesto el Excelentisimo Sr. Presidente de |a Repubii-
ca, dar la siguiente organizacidn.

113. Todas las tropas que actualmente estdn bajo las érdenes
del Sr. General de Brigada Francisco de P. Santander continuaran
del mismo modo bajo la denominacién de Divisién de Vanguardia
que se le habia dado anteriormente.

114. Todas las tropas de Infanteria y Caballeria nacionales vy
extranjeras pertenecientes al ejército de occidente formardn una so-
la Divisién a las érdenes del Sr. General de Brigada Sr. Antonio
Anzudtegui y se denominard divisién de Retaguardia.

115. Habra solo un cuerpo de artilleria a las érdenes del 3r.
Comandante General del Ramo Coronel Bartolomé Saldén, y a él
se reuniran todos los oficiales de esta arma de ambas divisiones.

116.El Sr. Coronel Pedro Fortoul es Jefe del E. M. de la Divisién
de Vanguardia y el Teniente Coronel J. M. Cdrdova lo es de la de
Retaguardia.

117. Para que sea uniforme el modo de reconocerse los Indivi-
duos del -Ejército al quién vive? se responderd América libre. Qué
division? A la que el individuo pertenezca.

118. Los cuerpos de Caballeria de la division de retaguardia
marcharédn hoy mismo a acantonarse al cantén de Cordero, en don-
de existiendo un comandante militar solicitardn de él:lo que nece-
siten para su subsistencia. Los Jefes de los Estados Mayores divi-
sionarios arreglardan esta operacién y expedirdan las &rdenes nece-
sarias a los Jefes que de cada uno dependa para el Buen orden y
para las suministraciones.

119. Debiendo ser examinado mafana en concejo de guerra de
oficiales generales el proceso formado contra.el Sr. Coronel R. N.
Pérez nombra S. Excelencia para Presidente y vocales.

120. Presidente el S. General de Brigada J. Antonio Anzudtegui;
vocales el S. General de Brigada Francisco de Paula Santander, los
sefiores Coroneles Ambrosio Plaza, Francisco Alcantara y Cruz Ca-
rrillo, el teniente coronel José Lugo y el Teniente Mayor José Ra-
fael de las Eras. |

121. El concejo se reunird a las ocho de la mafiana en la casa
cdel Sr. General Francisco de Paula Santander a donde concurriran
todos los jefes y oficiales francos.

SOUBLETTE.”

123. Todos los cuerpos estardn prontos para marchar manana
al amanecer. g f

124. Si el sefior Coronel comandante General de Artilleria con-
siderase que el Parque no estd pronto a hacer mafiana el movi-
miento lo ejecutard uno, o dos dias después a cuyo efecto recibira

s
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en la oficina el itinerario de nuestra marcha; pero siempre debe-
ran marchar todas las cargas que estdn prontas de municiones y de
fusiles dejando las fraguas para lo Ultimo a fin de que se hagan to-
das las herraduras posibles.

125. La conduccién del Parque se haré por los Indios del pais
que al cargo de sus oficiales se ponen a la disposicién del Sr. Co-
mandante General de Artilleria para que arregle este ramo; Ade-
mas el J. de E. M. de Retaguardia le pondré a su disposicién todos
los oficiales sobrantes y agregados a los dos cuerpos de Dragones
y podra reemplazar al Capitdn Alvarez y al mayor Cegarra todo -
con el objeto de que destine un oficial al mando de cada 16 o 20
mulas con sus correspondientes arrieros.

SOUBLETTE.”

El Padre dominicano Fray Ignacio Marifio. - La poblacién de
Tame tuvo el alto honor de contar como pérroco en los UGltimos
afios de la Colonia y durante diez y nueve afios de la Independencia,
al ilustre procer Coronel Fray Ignacio Marifio. Este religioso de la or-
den de Santo Domingo de Guzmdn fue misionero de Tame y de va-
rias poblaciones de Casanare. Cuando estallé en Bogotd el movi-
miento del 20 de julio de 1810, el padre Marifio se hallaba en los
Llanos de Casanare. Desde aquella gloriosa fecha el eximio fraile
adhirié a la causa republicana. Recorrié las extensas llanuras sem-
brando el heroismo en todos los que se presentaron atentos a sus
proclamas patridticas. No descansé un momento en pro de sus an-
helos. En relacién a los esfuerzos del Padre Marifio en bien de la Ii-
bertad en la regién oriental, dice el historiador don José Manuel
Restrepo:

“Fueron acaso, los primeros los indios que habitaban los pue-
blos de Tame, Macaguanes y Betoyes. Acaudillados por Fray Igna-
cio Marino, de la Orden de Predicadores, cura de una de las expre-
sadas - Parroquias, quien desde el principio de la revolucién habia
hecho la guerra a los espafioles mandando- guerrillas y aun parti-
das considerables de tropa, comenzaron a hostilizar a los expedi-
cionarios por cuantos medios estaban a su alcance.”

En 1819 coadyuvdé de modo brillante en Casanare en bien de
las armas republicanas. Levantd guerrillas y “conservé en los Lla-
nos el fuego de la libertad granadina pronta a extinguirse; esas gue-
rrillas fueron- la base del ejército que luego organizé el General
Santander para emprender la campafia de 1819.”

Se vino con las tropas del Libertador y del General Santander
para la Provincia de Tunja. Atravesé con los patriotas la llanura,
rios caudalosos, yertos paramos y se hallé a la Junta del Llano de
San Miguel, el 30 de junio de 1819, junta integrada por el Liber-
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tador, Generales Santander, Soublette, Anzoategui, R. Padre Mari-
No, etc. En esa reunién el Libertador planted el problema de con-
tinvar para la Provincia de Tunja o regresar a los Llanos, volver a
Venezuela, debido a las muchas pérdidas en vidas que habia sufri-
do el ejército libertador de Casanare a Paya. El General Santander
y el-Padre Marifio tuvieron intervenciones oratorias excelentes que
obtuvieron de Bolivar la continuacién de la marcha de las tropas
patriotas en pos de la Provincia de Tunja. El Padre Marifio, cura
de Tame, pronuncié la siguiente bella arenga ante el Libertador y
concurrentes al acto verificado en el histérico sitio ya mencionado:

“Sefor: es preciso que os haga presente que lo propuesto es
una quimera irrealizable; los godos estdn, es verdad, haciendo pe-
sar mas su tirania sobre nuestra hermana la Capitania General de
Venezuela que sobre nuestra amada Nueva Granada, pero sabéis
por que? Es porque en Venezuela estdn mds potentes. Ir a libertar
a Venezuela con nuestro pequefio ejército serfa ir a sacrificar ind-
tilmente las vidas de nuestros valientes: seria ir a colocarnos au-
dazmente en el pecho del tirano para que nos ahogara en sus es-
pantosos brazos; nuestra audacia no seria suficiente a librarnos de
nuestra desgracia.

Nosotros marcharemos a Venezuela, si vos lo ordendis: no ha-
bra uno solo de nosotros que deserte de vuestro lado; pero pen-
sad, General, que la responsabilidad es inmensa: vais a sacrificar
la vida de los que os sigan, y no debéis tener ni la esperanza de
libertar a Venezuela ,porque es imposible resistir al poder que allf
tienen los espaficles, y forzosamente habremos de perecer, y con
nosotros toda esperanza de libertad para la Patria.

Vamos a libertar el Reino, y aunque es menor el poder que los
espafholes tienen aqui, todavia necesitaremos hacer esfuerzos ver-
daderamente heroicos; trabajaremos, pero con esperanza, y mori-
remos muchos, sin duda, pero los que queden verdn la libertad de
la Patria. _

General! No me mueve un vil egoismo, no: es solo la conviceién
de que en Venezuela, vuestra cara y desgraciada patria, serfan inu-
tiles nuestros sacrificios, mientras que aqui ellos serdn fructuosos
Y NOs procuraran recursos para marchar, ya fuertes, a Venezuela.
Atended, sefior, la voz de un patriota que no ambiciona titulos ni
honores. Si la Providencia me concede la vida después del triunfo,
€ste sera mi Unica recompensa; yo volveré a mi claustro y dejaré
las charreteras, porque me serén inutiles. Acceded, sefior, os lo su-
plico, os lo ruego; lo pido por esta corona que me consagra mi-
nistro de Dios.”

El Libetador atendié las autorizadas voces de patriotismo de!
General Santander y del R. Padre Marifio y dio la orden de conti-
nuar a la Provincia de Tunja en busca de la Libertad.

Martires. - En Tame nacié el mértir de la Independencia Rai-

MCD 2018



REPERTORIO BOYACENSE 2285

mundo Alonso. Fue fusilado en enero de 1819."

Proceres. - Es patria de los préceres: Santos Alquisa, Saturnino
Gutiérrez, Juan Cancio Munévar, Toribio Ticasa y Bonifacio Gu-
tierrez.

Capital de Provincia. - Fue capital de la Provincia de Casanars=.

Se segrega de Casanare. - En 1924 fue segregado Tame de Casa-
nare y agregado a la Comisaria de Arauca.

GEOGRAFIA

Nombre. - El nombre a esta poblacion le viene de los indios lla-
mados Tames. Ta y me en lenguaje indigena significan: Ta, labran-
za, cosecha y Me “TU".

Situacion del caserio. - La localidad mora en una vasta explana-
da y en las Ultimas estribaciones de la Cordillera Oriental de los
Andes, al respaldo del Nevado de Giicédn, Cocuy o Chita.

Posicién Geografica. - La poblacion esta situada a 6 grados, 15
minutos y cero segundos de latitud norte y a 2 grados, cero minu-
tos y 6 segundos E. de longitud en relacion al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 345 metros de altura sobre el nivel del mar.

Clima. - La temperatura media es de 28 grados.

Rios. - El rio Tame pasa a 5.000 metros de distancia de la po-
blacién. Por el norte el rio Cravo, también a la misma distancia.

Lagunas. - Hay varias lagunas donde se encuentran muchos pa-
tos, garzas morenas, rosadas, candelas y blancas.

Reino vegetal. - El suelo produce cafa de azicar, café, cacao,
algoddn, yuca, pldtanos, naranjas, mangos, sarrapia, etc.

Reino animal. - Cuenta con hatos de ganado vacuno. También
se crian caballos y mulas.

Industrias. - Las principales industrias son la ganaderia, la agri-
cultura y el comercio, éste con poblaciones de los Llanos y con mu-
nicipios de la Republica de Venezuela.

Correos y telégrafos. - Hay oficinas postal y telegréfica.

Instruccién primaria y secundaria. - Funcionan escuelas urba-
nas de nifias y planteles de educacién secundaria para ambos sexos.

Calles y carreras. - Las calles y carreras son anchas y rectas.

TEN

El pueblo de Ten se formé con la traslacion de los habitantes
del caserio prehistérico llamado Guaseco, al lugar donde hoy se en-

cuentra Ten.
El historiador padre agustino Fray José Pérez Gomez dice en su
libro “Apuntes histéricos de las Misiones Agustinianas en Colom-

bia’” en relacién al traslado de Guaseco a Ten:
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“Se supone que esa traslaciéon se hizo en 1738; pero no debs
ser asi. Antes de esa fecha habia dejado de existir Guaseco como
parroquia, por haberse ya trasladado a la de Ten, y no es creible
que esto se hubiese practicado, si los habitantes de aquel no se
hubiesen abandonado, en todo o en parte. De otro modo no ha-
bria razén para semejante mudanza; pues se sabe con certeza qu=
Ten no se fundd con inmigracién de las gentes del interior de la cc-
lonia para organizar aqui sus negocios e industrias, sino con los
vecinos de Guaseco, cuyo nombre desaparecid al desocupario la ma-
yor parte de sus antiguos habitantes. |

En la primera visita practicada al pueblo de Ten, el 25 de ju-
nio de 1736, por el M. R. P. L. Jub. Fr. Francisco de Orduia, se
cice: ““que hizo comparecer en el pueblo de Chita a las justicias
del pueblo de Guaseco, que hoy se llama Ten.”

La peticion hecha por el Protector de los indios a Su Majestad
el Rey y su respuesta, sometida al dictamen del Gobernador de lcs
Llanos con fecha 11 de noviembre de 1735, debe marcar el afio de
este traslado, en el supuesto, muy probable, de que no lo hubie-
sen hecho antes, pues la solicitud, mds bien que para lograr el per-
miso de trasladarse parece tuviera por objeto legalizar lo ya he-
cho y conseguir. que se les senalasen los resguardos de tierras que
anhelaban. Eso se desprende, a poco que se medite, de la siguiente
Real Cédula: “Don Felipe, por la gracia de Dios, Rey de Castilla,
de Ledn, de Navarra, etc. Por cuanto habiéndose librado una mi
Real Provisién, sometida al Gobernador de Santiago de las Atala-
yas, con fecha once de noviembre de mil setecientos treinta y cinco,
a representacion del Protector de los indios del pueblo de Guase
co, proximo al de Tamara, para que se trasladasen y fundasen en
el sitio de Ten, por serles cédmodo y de toda conveniencia, asi en
lo espiritual como en lo temporal, y que en el que estaban era in-
cdmodo y perjudicial; que en esta virtud habian hecho iglesia y
poblacién en el referido sitio, con toda formalidad, lo que justifi-
can certificaciones que presentaba el Protector de los naturales, y
por un otro pedimento expresd ser necesario cue se le sefialasen
resguardos; y en su vista por los enunciados mi Presidente y Oi-
dores mandaron se librase mi Real Providencia para que el Gober-
nadoh de los Llanos los senalase, la que, en efecto, se libré y en
su ejecucidn se efectuaron las diligencias que a su continuacion se
hallan.”

Doctrineros. - Los pueblos de Guaseco y Ten tuvieron por doc-
trineros a los padres agustinos. E! padre Pérez Gomez trae en su
libro ya citado los siguientes nombres de religiosos de San Agus-
tin como doctrineros de Ten:

1737 R. P. Pdor. Fr. Silvestre Hidalgo
1739 R. P. Pdor. Fr. Nicolds de Herrera
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1743 R. P. Pdor. Fr. Nicolds de Quesada
1745 R. P. Pdor. Fr. Silvestre Hidalgo
1748 R. P. Pdor. Fr. Félix Blanco

1752 R. P. Pdor. Fr. Tomds de Arce

17535 R. P. Pdor. Fr. Diego de Castro
1756 R. P. Pdor. Fr. Manuel Marquez
1758 R. P. Pdor. Fr. Juan de Heredia
1760 R. P. Pdor. Fr. Nicolds de Quesada.

~ El historiador colonial presbitero Basilio Vicente de Oviedo es-
cribio en 1763 de Ten en su libro ““Cualidades y Riquezas del Nue-
vo Reino de Granada: ’

"A tres horas de camino de Manare para la ciudad de Pore,
que ya esta cercana media jornada, en unas amenas vegas de di-
cho rio Ariporo, aguas arriba, estd el pueblo llamado Ten, y antes
de que alli lo mudaran, se llamaba Guavio, a cargo de los Reve-
rendos Padres de San Agustin. Tiene una corta iglesia, con poco
ornato, con corto numero de indios y sin agregacién de blancos.
Porduce los mismos frutos de la tierra; no tiene cosa particular:
Lo mas que producird a su parroco anualmente serdn 300 pesos,
y es de quinto y Gltimo orden. Este pueblo estd agregado al curato
de Tamara, sobre un alto cerro, viniendo para hacia Tunja, en di-
cha jurisdiccion de Pore.” :

Importancia de la localidad. - En los tiempos coloniales Ten fue
de importancia. La poblacién vino en decadencia hasta el punto que
las antiguas y sdlidas construcciones, como la iglesia, casa cural y
casas particulares vininieron a la ruina y fueron reemplazadas por
humildes chozas de paja y de habareque. Un terrible incendio con-
sumio las obras que daban elegancia al caserio. Los altares anti-
guos, imdagenes, el pulpito, cuadros de santos, candeleros de bellas
tallas quedaron reducidos a cenizas.

Los Comuneros. - Ten adhirié al movimiento de los Comune-
ros en 1781. El historiador sefior General don Manuel Bricefio dice
en su libro titulado “Los Comuneros’:

“La revolucidn se extendia. En los Llanos de Casanare se declard
Gobernador don Javier Mondoza, y reuniendo a los indios de Pore,
Tdmara, Ten, Manare y otros pueblos les hizo jurar por Rey de
América a Tupac-Amaru y se puso a las ordenes de los Capitanes
generales del Socorro. El comin del Cocuy habia dirigido a aquellos
pueblos la siguiente nota: | | :

“Senores Capitanes y Tenientes de los pueblos de Tamara, Ten
y Manare. |

Les participamos como hay coronado Rey nuevo en las Indias,
y se llama el poderoso don José Francisco Tupac-Amaru, y dicen
viene quitando todos los pechos, y las demoras las hemos quitado
nosotros a repulsa, quebrando botijas de aguardiente y quemando
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tabaco, y al Administrador de la Salina le hemos quitado el dine-
ro y lo hemos devuelto a sus duefios, y asi les avisamos que si el
Gobernador les cobra las demoras no se las den, y si los quiers
castigar por eso, levdntense contra él, y si no lo hacen asi noso-
tros vamos a Santafé a hacerles la guerra a los santaferefios, y si
cuando volvamos no lo han hecho, asi iremos contra ustedes a ha-
cerles la guerra. Les participamos que se han levantado muchos |u-
gares: ciudad de Vélez, villa de San Gil, el Cocuy, Mogotes, Santa

Rosa y otros muchos lugares. Dios les guarde sus afios.
Cocuy y Mayo 23 de 1781.

NOS EL COMUN DEL COCUY.”

Independencia. - En el “Archivo Santander’’, Volumen [Il, se en-
cuentran en los meses de enero y febrero de 1819, las siguientes
cemunicaciones: -

“Al Comadante de Ten. Enero 19 de 1819.

Procure usted hacer introducir en la Salina el adjunto papel. Es
de la mayor importancia averiguar siempre si llegan a la Salina
tfropas del Reino, pues debo saberlo en tiempo para tomar mis pro-
videncias, y de no saberlo, se arriesga mucho la suerte de la Pro-
vincia. Confio en el celo, esmero y patriotismo de usted que por
esa parte han de ser satisfechos mis cuidados.”

“Enero 19 de 1819. - Al Comandante Javier Alfonso. - Importa
mucho que muy pronto haga usted introducir en Labranzagrande el
adjunto papel. Asi lo espero que usted lo ejecute. Mucho cuidado es
necesario tener para averiguar si vienen refuerzos de tropa a Paya,
y avisarmelo inmediatamente con posta de confianza, para tomar
mis medidas. De cualquiera dilaciéon de su parte resulta la ruina de
un ejército.”

“Laguna, febrero 10 de 1819. - Al Comandante de Ten. He re-
cibido los dos oficios con los partes de la Salina y me parece todo
en muy buena disposicién. Habiendo aqui en este punto un nUmero
considerable de tropa, es necesario que usted obligue a los estan-
cieros a que traigan viveres a vender, los cuales seran pagados aqui
en dinero.

BUsqueme usted con toda eficacia dos o tres hombres que sean
bien practicos de la Salina, y mandemelos aqui lo mas pronto, pues
necesito tomar algunos informes. No se descuide en tener siempre
en la Salina un hombre que nos dé noticia de lo que haya.”

El Diario del ejército de operaciones de Casanare en mayo de
1819, dice:

“Dfa 7. El Comandante de Ten avisé ayer que los enemigos no
solo han recuperado la Salina, sino que han marchado sobre Ten,
y ayer estaban en Sabanalarga. El comandante Arredondo llevé ins-
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trucciones sobre todos esos movimientos. El comandante de Guias
se ha reunido, conduciendo los prisioneros de la faccion de Marre-
guin, que quedd dispersa.”

“Dia 11. El comandante de Ten ha remitido un soldado deserta-
do al enemigo en la Salina, el 9. En resumen dice: que su batallén,
que es el 2° de Numancia, se separd del ejército en el Aracal, y
pasé a Paya, habiendo seguido a Labranzagrande con el resto de tro-
pas; que de Paya siguid dicho batallén a Socota, cerca de Sogamo-
so, v de alli volvié a la Salina y vinieron cuatro compafiias hasta
Sabanalarga, de donde contramarcharon, y las -ha dejado de guarni-
cidn en la Salina, y que las otras cuatro pasaron a Soata.”

Significado del nombre. - El doctor Joaquin Acosta Ortegdn, dice
en su libro “El idioma chibcha’”, que Ten, significa “Boquerén”. Ten,
en el idioma de los indios Pastos, traduce bejuco.

Extension del territorio. - 675 kildmetros cuadrados.

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 46
minutos y 22 segundos de latitud norte y a un grado, 55 minutos
y cero segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 655 metros de altura sobre el nivel del mar.

Clima. - La temperatura media es de 25 grados.

TRINIDAD

Esta poblacién fue fundada en 1724. |

Trinidad fue Cuartel General en 1818 y 1819 de las fuerzas que
comandaba el General Francisco de Paula Santander. Este procer es-
cribié en Trinidad las siguientes comunicaciones, tomadas del “Ar-
chivo Santander”, Volumen IlI:

“Diciembre 13, en Trinidad. - Al Comandante Juan José Manza-
neda.

Persuadido de la eficacia y buen procedimiento de usted he te-
nido a bien darle el mando del Escuadrén de Arauca, ejerciendo
al mismo tiempo la Comandancia militar de dicha Villa y su inme
diacién y también en lo politico. Las instrucciones que se le comu-
nican, servirdn de regla para su manejo.”

“Instruciones al Comandante Manzaneda. - 1° Reunir el Escua-
drén de Arauca, arregldndolo en dos companias, para lo cual me
dird quiénes pueden ser los oficiales, y preparéndolo para cuando
se le avise que es necesario.

2° Enviard de periodo en periodo ganado suficiente para soste-
ner un batallén que he de levantar en Tame, de manera que nun-
ca falte.
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3¢ Luégo' inmediatamente que se haga la primera remesa de ga-
nado enviara algunos caballos, en inteligencia de que la caballeria
toda estd muy mal montada, y el enemigo invade precisamente
la Provincia.

4° Mantendrd ‘el orden en el pueblo, administrando justicia e
impidiendo desdrdenes.

5¢ Si el Comandante de Guasdualito necesita de algin auxilio
pronto, se lo concederd, manteniendo con él la mejor armonia.

6° En las materias politicas se entenderd con el Gobierno de la
Provincia y en las de guerra conmigo. Espero del Juez celo y cordu-
ra; del Comandante el mejor desempefio de su comisién.

7° A nadie dejara pasar a la Provincia de Barinas sin mi pasa-
porte, sea cual fuere, y aunque lleve pasaporte de otro.”

“Trinidad, diciembre 15. - El Capitan Varela ha llevado la co-
inision de recoger- los dragones.

Al T. C. Ortega Comandante del Escuadrén de Casanare.

Haga usted marchar para este Cuartel general inmediatamente
los soldados que se hallan en su escuadrén y esas partidas del es-
cuadron de Dragones, pues estoy organizando este cuerpo tan ne-
cesario en la -serranfia y en el llano. |

lgualmente si entre su gente hay hombres que no sean bien Uti-
les para a caballo mandemelos que en otros cuerpos me sirven, y
no nos ocupan caballos en circunstancias en que no tenemos.

Voy a formar un cuerpo de los que regularmente llaman Ia
guardia del General, y cada Comandante me ha de dar unos solda-
dos de los buenos. Este cuerpo debe ser muy regular. Por lo tan-
to, usted me dara de su escuadrén diez soldados, y los mandara
s la Trinidad. '

Que mande inmediatamente una espia sobre la Salina.”

“Diciembre 15, en Trinidad. - Al Comandante de Taguana, C.
Alfonso.

El Gobernador me ha pasado un oficio de usted en que habla
sobre la reunién de alguna gente en el cerro que sirva de infante-
ria, esto lo he celebrado en circunstancias en que necesitamos reu-
nir muchos hombres de esta clase para darles la multitud de fusi-
les que he traido, y poder atacar a los enemigos que tienen siem-
pre en alarma al Llano. Soy igualmente de opinién de que se redna
esa gente en el mismo cerro para que se discipline, y se les pus-
da decir que no los bajaré al llano y que sélo los emplearé para
atacar a Paya. |

Por lo tanto, usted mismo empezara a reunirla en el punto que
sea de mas seguridad mientras que yo mando el oficial que los ha
de instruir; si entre esa misma gente hay algunos mozos de buena
conducta que tengan influjo en la gente y que puedan ser oficia-
les, usted me lo avisard inmediatamente para nombrarlos.
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Encargo a usted que se pongan vigias sobre todos esos cami-
NOs: que averigle el estado del enemigo en Paya o cualesquiera
otros puntos, avisandome de cualquiera novedad y la razén que
traigan. Mientras no se sepa bien a fondo los puntos que ocupa el
enemigo, el numero de tropa que tiene y los movimientos que haga,
o se puede emprender con seguridad ninguna operacion, lo que
servira a usted de gobierno para manejarse por esa parte.”

“Cuartel general en la Trinidad, enero 3 de 1819. - Al Coronel
Nonato Pérez, Comandante general del alto Apure.

Con ‘mucho aprecio he visto el oficio de usted, de 22 del pasa-
do, en que me comunica los movimientos del enemigo sobre el bajo
Apure, y la resolucién que usted debia tomar en caso de que ellcs
se extendiesen hasta Guasdualito. Todo me sirve de norma para
mis operaciones en esta Provincia, y espero que usted en oportu-
nidad me informe del estado que vayan teniendo las cosas.

Los enemigos de la Nueva Granada apenas hacen movimientos
alarmantes hasta el pie de la serranfa, y luego se retiran. Si los in-
formes que dan los pasados son verdaderos, yo creo que no se in-
troduzcan a Casanare mientras no obtengan en el Apure sucesos
decisivos. Yo cuento ya con mil doscientos reclutas de infanteria
reunidos, que se estan instruyendo y disciplinando con toda la ac-
tividad posible.

He determinado enviar al Comandante general de caballerfa,
Coronel Moreno, a Arauca, para que arregle ese escuadrdn y mands
ganado de toda especie: tiene orden de dejar el Escuadrén de Arau-
ca en caso de que el enemigo ocupe a Guasdualito, para que impi-
ca la cogida de caballos y ganado y lo moleste del modo posibls,
debiendo dicho escuadrén seguir el movimiento de usted. Si usted
no marcha a reunirse a alguna de las Divisiones del Ejército de oc-
cidente, sino_que obra contra Guasdualito, pongo a orden de us-
ted dicho Escuadrén Arauca para que lo reforse y le ayude en sus
operaciones; pero de ninguna manera si usted marchase a Barinas

¢ cualquier otro punto que no sea sobre el Cantén de Guasdua-
lito.”” (1)

“Cuartel general de la Trinidad, a 14 de enero de 1819. - Excmo.
senor Jefe Supremo de la Repiblica de Venezuela.

Excelentisimo sefor:

En mi oficio del 8, numero nueve, que dirigi por conducto del
22 jefe del ejército de occidente, tuve el honor de decir a V. E.
que la provincia se hallaba en un estado de defensa respetable, vy
que no tenia noticias de que los enemigos tratasen de invadirla.

Anado ahora que omiti por olvido, es decir, que también se

(1) Hasta aqui Archivo Santander, tomo Ill.
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halla la provincia organizada en los Departamentos Civil y de Ha-
cienda. Este Ultimo estaba en la mayor desorganizacidén, y asi es
que auhque las rentas son cortisimas, cuento siquiera con qué sos-
tener un hospital numeroso, que el temperamento mortifero de los
Llanos produce en el ejército.

- No es este el menor beneficio que V. E. ha proporcionado a
estos pueblos, que casi vivian en la anarquia, y cuya existencia po
litica estaba vacilante no hace un mes.

Por lo demds, el ejército recibe continuamente la instruccién vy
cisciplina que forma la verdadera fuerza, y los enemigos continuan
encerrados. en sus posiciones fortificadas. -

Dios guarde a V. E. muchos afios.

Excelentisimo sehor.

FRANCISCO DE P. SANTANDER.” (2)

““La Trinidad, 26 de enero de 1819. - Excmo. Jefe Supremo de
la Republica: |

Tengo el honor de informar a V. E. que el 20 del corriente una
columna enemiga entré en Taguana, pueblo situado al pie de Ia
serranfa, y el 21, se retiré llevando algin ganado que no pude con-

sequir se alejase de la serrania... Hasta esta fecha no tengo noti-
cia de que esté en marcha la expedicién que tdntas veces han
anunciado debe dirigirse al Llano... Como el enemigo debe mar-

char por diversas direcciones sobre la gran linea que él y nosotros
ocupamos, he colocado a inmediaciones de la serrania, sobre la de
Paya, una gran columna de Infanteria con un cuerpo de caballe-
ria. .. Sobre la de Santiago he colocado un fuerte cuerpo de caba-
llerfa y dragones para emprender iguales operaciones, contra otra
columna que dicen venia por alli, debiendo en todo caso reunirse
a la columna de que anteriormente he hablado. Con la fuerte re-

serva que tengo puedo auxiliar esas operaciones. Si... logro batir
en detalle esta fuerza, no me resta otra que la que por Chiscas ven-
ga a Chire, que es la mds. numerosa... Conseguidos los primeros

buenos sucesos, nada me parece mds fécil que batir con todo el
ejército dichas fuerzas, y hé aqui libre toda la provincia de Casa-
nare... Yo aseguro a V. E. que nada temo menos... que la inva-
sién de estos Llanos y le protesto que si algin revés desgraciada-
mente frustra mi esperanza, no serd ni por mi descuido, ni por mi

(2) Gaceta Histérica, érgano del Centro de Historia del Norte de Santander.
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inaccion, ni por que deje de correr todos los peligros a que puede
exponerse un Jefe.

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Dios guarde a V. E. muchos afos.

F. DE P. SANTANDER.”

Préceres. - Trinidad es patria de los préceres Coronel Ramén
Nonato Pérez, Juan N. Jiménez y Miguel Luna.

Significado del nombre. - Ni, de Trinidad, significa en lengua-
je indigena “‘oro, plata, metal, dinero”, segin la obra “El Idioma
chibcha” por el historiador doctor Jcraqum Acosta Ortegén.

Extension del territorie. - 3.820 kilémetros cuadrados. -

Latitud y longitud. - La poblacién estd situada a 5 grados, 24
minutos y 21 segundos de latitud norte y a 2 grados, 24 minutos
y 94 segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Altura barométrica. - 190 metros de altura sobre el nivel del mar.

Clima. - La temperatura media es de 29 grados.

Hijo ilustre. - El hijo mds ilustre de Trinidad fue el précer Co-
ronel Ramdn Nonato Pérez. El historiador sefior candnigo doctor
don Cayo Leonidas Pefiuela publicé en REPERTORIO BOYACENSE
numero 95 una interesante biografia sobre el héroe Nonato Pérez.
Principia asi el estudio:

"Nacio este ilustre guerrero en la parroquia de la Trinidad, mads
O menos en los afos de 1775 a 1778, de familia acomodada. Soio
recibié una educacién elemental, la que se daba en las escuelas pa-
rroquiales, que los curas o misioneros desempefiaban gratuitamente
€n sus respectivas feligresias. Pasé su juventud en contacto perma-
nente con aquella naturaleza bravia, domando potros salvajes, ma-
nejando novillos casi feroces, desafiando las inclemencias de los ele-
mentos, adquiriendo, en una palabra, aquella fortaleza orgénica
compaiiera de la del espiritu, que hace del llanero un ser excep-
cional, en que se alnan la altivez de énimo, la sencillez y genero-
sidad del corazén, junto con los afectos y las pasiones més vehe-

mentes; Pérez repetiria como estribillo de sus cantares aquella co-
pla que pinta al vivo el carédcter independiente del hijo de Casanare:

“Sobre los llanos, la palma;

sobre la palma, los cielos:

sobre mi caballo, yo;

y sobre yo, mi sombrero.” ...... ...... R RS ) Fieg e
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Ese fue el distintivo de su vida: dnimo arrojado, que se com-
placia en los peligros; corazén magnénimo y compasivo a un mis-
mo tiempo; caracter indémito y reacio a la disciplina, que solo lle-
go a plegarse como un nifio- ante el prestigio y la autoridad de!
gran Bolivar.” |

- A la cita anterior del historiador doctor Pefiuela, agrego los si-
guientes datos:

El Coronel Ramdén Nonato Pérez sintié en su alma el ardor por
la libertad, empufié la lanza, y con otros hijos de la regién oriental,

salid a combatir a las fuerzas espafolas que se encontraban en Ca-
sanare. Como Jefe de Caballeria de una compafia peled con valor
contra los realistas en Guasdualito, el 4 de diciembre de 1812, y
derroté a la division del Jefe Yéfez. De este afio a 1819 el précer
Pérez se batié a manera de un ledn en muchos puntos de Casanare
en defensa de las huestes republicanas, al lado de jefes tan ilus-
tres como el General José Antonio Paez. Por su excelente arrojo
militar y por su habilidad en el manejo de la lanza, fue conquis-

tando ascensos hasta llegar al alto grado de Coronel. Con su escua-
drén derroté en las sabanas de Arauca al ejército del jefe espafiol
Calzada que constaba de 2.900 infantes y 600 de caballeria. Arro-
lI6 la caballeria y la infanterfa realista, persiguié a los fugitivos,
matd a muchos prisioneros, tomd victorioso las fortalezas enemi-
gas y completé el triunfoen favor de la Patria. En la Mata de Miel,
en Palmarito y en otros lugares de Casanare, el valor del Corone!
Pérez hizo estragos y fue terror de las gentes del Rey de Espafa.

El Coronel Pérez marchd. de Casanare en 1819 en los ejércitos
patriotas que comandaba el Libertador Simdén Bolivar, atravesé la
extensa llanura, salvd yertos pdramos y elevados cerros, entré en
la Provincia de Tunja, se hallé a los hechos de armas de Gameza,
Corrales, Tdépaga, hizo la correria con las fuerzas patriotas por va-
rios pueblos hasta llagar al campo de Bonza. En Bonza habfa po-
tros sin domar, que hacian parte de la caballada patriota. El Co-
ronel Pérez, como buen casanarefo acostumbrado a montar en co-
rajudos corceles, tomé uno de esos potros cerriles, lo monté, e!
animal salid con terribles brincos a diestra y siniestra, saltos que
produjeron una conmocién interna en el organismo del valiente hé-
roe y lo redujeron al lecho de enfermo. La salud del prdcer se
agravé. El Libertador se preocupd por la vida del Coronel Peérez,
ordend conducirlo a la ciudad de Socatd a fin de que recibiera me-
dicinas pero la muerte le tronché la vida en septiembre de 1819
y fue sepultado en la tierra de los datiles.

Acompafiaba al Coronel Ramén Nonato Pérez un trabuco con su
respectiva carga. El arma tenfa la siguiente leyenda: “Soy de Non-
nato Pérez para matar espanoles.” |
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ZAPATOSA

Zapatosa fue fundada en 1668, :

En el Archivo Histérico de Tunja, protocolo de 1789, se encuen-
tra un legajo. de 11 fojas, sobre “Titulos de las tierras de Bijua en
Zapatosa proveidas por el Virrey a Franco de la Rocha Betancor-.

“Titulos de las tierras de Don Domingo, Don Andrés y Paxarito,
pertenecientes a Don Roque Jacinto Diaz, y los més Herederos, que
se hominan. Afo de 1789.”

Martirologio. - El jefe espafiol Lucas Gonzdlez ocupd a Zapato-
sa en 1818 y cometié muchas escenas sangrientas, como fusilamien-
to de todos los patriotas que cogié prisioneros y de los vecinos de
la localidad. Ordend incendiar las habitaciones al tiempo de aban-
donar el caserio. Hizo sacrificar a la sefiora Juana Ramirez, natural
de Tenza, en marzo de 1818. '

Acerca del fusilamiento de los patriotas de Zapatosa, dice el
historiador doctor don Cayo Leonidas Pefivela en “Album de Bo-
yacd”,

“No podia menos de repetirse en 1818 la serie de encuentros Y
luchas encarnizadas del afio anterior. Uno de los capitanes del ba-
tallén 2° de Numancia, don Lucas Gonzélez ,sabiendo que en Zapa-
tosa habia 80 republicanos mandados por el comandante Nicoids
Gonzalez, bajé sin ser visto, y de repente dio sobre sus contrarios,
que aunque resistieron como sabian hacerlo, fueron vencidos y ex-
terminados por los 250 realistas atacantes, de suerte que solo es-
capo el comandante con muy pocos compafieros; después de ase-
sinar a cuantas personas pudo hallar en la poblacién, la abandond
precipitadamente.” '

Independencia. - El General don Francisco de P. Santander en
nota de 23 de octubre de 1818, fechada en Caribén del Orinoco,
le dijo al Libertador: _

“Tengo el honor de informar a V. E. de los Gltimos aconteci-
mientos que han tenido lugar en Casanare, de que me ha impues-
to el teniente coronel Rodriguez (Francisco), recientemente venido
ce aquella Provincia, y aunque supongo que a V. E. se habré dicho
algo desde Apure, acaso no serd todo, o se habrs desfigurado.

La infanteria rebelada si se le rondujese a Apure, y en una
marcha que hizo el Coronel Bricefio de Betoyes a Manare, no sé si
con el objeto de aumentar la recluta o con algun otro, el coman-
dante Arredondo declaré a Bricefio que ni a él ni al general Péez le
obedecia su batallén. Bricefio, con el nombre de V. E. y del mis-
mo Pdez, emprendié atraer a su partido la oficialidad y tropa, vy
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mandd que saliesen a unirsele los que quisiesen obedecer a las au-
toridades; lo verificaron 40 soldados de Venezuela y un oficial, y
el resto hasta 400 hombres siguid a Arredondo, quien tomando ei

parque, armas, etc., dejé las llanuras y se fue a Zapatosa, en don-
de los Almeidas tenian alguna gente.”

El Coronel Antonio Arredondo escribié de Zapatosa al General
Santander, la siguiente carta:

“Desde que fue rescatada esta Provincia por un corto numero
de desertores del Bajo Apure (Pérez, Galea, Ortega, Marino y otros
casanarefios que estaban en las tropas de Pdez), estaba deseando un
iefe que, guarddndola sus derechos, la pusiese a cubierto de cuales-
quiera desdrdenes interiores, y de las tentativas que han hecho fre-
cuentemente los enemigos para sublevarla de nuevo. Esto mismo
han deseado muchos granadinos emigrados, que buscando un asilo
en ella, aspiran al mismo tiempo a organizar alguna fuerza con que
poder restituirse a su pais y acaso libertarlo; pero ni lo uno ni lo
otro se ha conseguido hasta hoy, merced a la insolencia de las pa-
siones, que todo lo han tergiversado.

Hoy respiramos al fih, al saber que se aproxima Ud. con facul-
tades y auxilios del Supremo 'Jefe, para remediar ambos males;
motivo por el cual todas las gentes celebran su venida, y mucho
més nosotros, que cansados de sufrir las calamidades del Llano,
comenzamos ya, con razén, a concebir esperanzas de establecer un
nuevo orden de cosas en Casanare y de que fenezca este linaje de
destierro en que hemos caido. Quiera Dios que asi sea, y U. con
el objeto de informarle a viva voz sobre las causas que han influi-
do en mi separacién de las érdenes, asi del Gobierno como de la
Comandancia general de Casanare. El le manifestard cémo el ba
tallén de mi mando, estando consumiéndose en Betoyes en la inac-
cién vy a fuerza de enfermedades, pudiendo entre tanto siquiera ha
ber estado en movimiento molestando al enemigo en la frontera, no

“era mds que un cuerpo préximo a su ruina, inGtil e inerte para e
bien publico, y como para salvarlo de su total destruccién y ha-
cerlo en alguna manera beneficioso, resolvi, con anuencia de la
sficialidad, transportarlo a este punto, donde ambas faltas queda-
sen remediadas. En efecto, desde entonces cesé la enfermedad en
&l v la mengua, al mismo tiempo que se ha obrado felizmente so-
bre el enemigo.

Ud. no debe dudar un momento de mi obediencia: mi perso-
na, las armas, la oficialidad, todo esta a su disposicién, pues nues-
tros deseos no son otros que militar bajo las 6rdenes de un jefe
de la instruccidn, experiencia y prudencia de Ud.

Dios guarde a Ud. muchos afios. - ANTONIO ARREDONDO. - Za-

patosa, noviembre 28 de 1818".
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Antes de recibir el General Santander la carta anterior, este
procer escribié al Coronel Arredondo la siguiente esquela:

“Al Teniente Coronel Arredondo, a Zapatosa.

El Excmo. sefior Jefe Supremo General Bolivar me ha destina-
do a mandar las tropas reunidas en la Provincia y darles direccidn
cegun las instrucciones que me ha comunicado. En esta virtud or-
deno a usted que formado ese batallén, me dé a reconocer inme-
diatamente y en seguida haga comunicar la adjunta orden del dia.
Encarezco a usted infinito el aumento del batallén, su instruccién
y disciplina, y sobre todo la més escrupulosa vigilancia sobre los
movimientos del enemigo. Envieme un estado de fuerza, armamen-
to, municiones, y otro nominal de los oficiales.”

Los siguientes oficios, dirigidos por el General Santander, men-
cionan a Zapatosa:

“Guanapalo, diciembre 4 de 1818. - Al Comandante Arredondo,
a Zapatosa.

En virtud de o que usted comunica a los comandantes de gue-
rrillas sobre la préxima invasién que amenaza a la Provincia por
una Division respetable, ordeno a usted que por ningun caso, ni en
ningun extremo comprometa accién alguna con fuerzas superiores,
bajo la mds estricta responsabilidad. Sabido con seguridad y por
medio de vigias dobles y de confianza, que el enemigo se aproxima
por esa parte en un cuerpo respetable, o por la de Paya sobre Ta-
guana, o Pore, usted dejard ese pueblo y se retirard a Santiago,
y de aqui a Quebradaseca, trayéndose consigo los recursos de ca-
ballerfa y ganado de que el enemigo pudiera aprovecharse.

Pero si_en vez de una invasién formal sobre esta Provincia, se
hace solo por destruir esa fuerza, lo cual puede probarse con que
el enemigo no marche por Chita, o Paya a Pore, no deberd usted
hacer una retirada tan larga, sino venirse solo a Santiago a reu-
nirse con las caballerias que alli haya, y a quienes doy la corres-
pondiente orden, y a recibir los auxilios de tropa, armas y muni-
ciones que yo le haré enviar, teniendo antes un aviso anticipado
de usted.

Recomiendo mucho, mucho la vigilancia. He visto una Orden
general de Morillo en que previene a todos los jefes que emprendan
sorpresas sobre |los patriotas cuantas veces puedan.

He dado drdenes para que se le provea de carnes, sin faltar

nada.”
“Diciembre 14, en Trinidad. - Al Alcalde de Zapatosa, Antonio

Lineros.

He destinado al Capitdn Lobo Guerrero de Comandante de ese
pueblo, y al efecto ha de levantar una compafifa de ese partido de
la gente Util y que menos falta haga para la agricultura. Usted pro-
penderd al buen desempefio de esta comisién auxiliando en cuanto
esté a su alcance ,pues si de esta vez no nos empefiamos en levan-
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tar fuerzas para echar los enemigos de la Provincia jamés habra
tranquilidad. He mandado que se trate ese pueblo con el mejor or-
den, y que se pongan muchas vigfas.”

Proceres. - Es patria de los préceres Juan Rico y José Vegal.

Significado del nombre. - Za, Pa, To, Sa, significan, en lenguaje
indigena: noche, padre, perro, ahora, respectivamente, segin el li-
bro “El Idioma Chibcha” por el historiador doctor don Joaquin
Acosta Ortegdn. _

Latitud y longitud. - La poblacién est dsituada a 5 grados, 9
minutos y cero segundos de latitud norte y a un grado, 28 minutos
y cero segundos de longitud en relacién al meridiano de Bogota.

Extension del territorio. - 1.532 kilémetros cuadrados.

Altura barométrica. - 956 metros de altura sobre el nivel del
mar.

Clima. - La temperatura media es de 28 grados.

Se traslada la cabecera. - La Asamblea de Boyacd, por medio de
la Ordenanza ndmero 40 de 1939, trasladd la cabecera municipal
de Zapatosa al Corregimiento de Sevilla, dentro de la misma juris
diccion. | .

Limites de Casanare. - “Desde la poblacién de Corozal punto de
partida hasta la de Sdcama de ésta, linea paralela con los limites
de los municipios de Pisba, Paya, Labranzagrande, de ésta hasta la
poblacién de Pajarito, de ésta hasta la de Recetor, de aqui linea
recta y paralela con los del municipio de Chédmeza hasta el sitio de
Tauramena; de ésta hasta el rio Upia, éste aguas abajo hasta su
dsembocadura en el rio Meta, rio Meta aguas abajo hasta su con-
fluencia con el rio- Casanare, éste, aguas arriba hasta la poblacidn
de Corozal punto de partida.”

Los anteriores |imites fueron tomados de un decreto dictado
por el Excelentisimo sefior Presidente de la Republica Teniente Ge-
neral don Gustavo Rojas Pinilla, de anexién y reintegracién nueva-
mente al Departamento de Boyacd del territorio que formaba la
Comisaria Especial de Casanare.



PROPOSICION

Aprobada por unanimidad en la sesién de 26 de febrero de 1965.

LA ACADEMIA BOYACENSE DE HISTORIA,

Teniendo en cuenta:

1-Que uno de los fines que se proponen las Academias de
Historia, es el de velar por la conservacién y preservacién de las re-
liquias histéricas, en especial de las de mayor antigiiedad.

2-Que en varios lugares de Boyacd existen tales reliquias, al-
gunas en estado de abandono y que merecen ser conocidas y con-
servadas.

3-Que en la casa del Escribano Juan de Vargas existe un te-
rreno extenso y apropiado, que no esta prestando ningin servicio
a la ciudad y podria dedicarse a la construccién de kioscos, tem-
pletes o pabellones en los cuales podrian colocarse dichos tesoros
histdricos y artisticos, formando asi un museo arqueolégico que
daria mayor realce a la casa del Escribano y mayor renombre e im-
portancia a la Academia de Historia y a la capital boyacense.

Resuelve:

a) - Nombrar una comisién del seno de la Academia que se en-
cargue de hacer las diligencias conducentes para obtener tanto la
adquisicién del mencionado terreno, como para hacer un inventa-
rio de los objetos que puedan adquirirse para formar el dicho par-
que arqueoldgico.

b) - Solicitar para esto, algunos auxilios tanto del Gobierno De-
partamental, como del Nacional y Municipal para sufragar los gas-
tos que tal proyecto exija.

c) - Poner este proyecto en conocimiento de las poblaciones bo-
yacenses, asi como de las Instituciones comerciales y bancarias, y
de los establecimientos de educacién para que si lo estiman conve-
niente, se hagan cargo de la arborizacién y de la construccién de
algunos kioscos, que llevardn su nombre, y que procurarfan arre-
glarlos convenientemente, enlucirlos y conservarlos en buen estado,
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para exhibir y dar a conocer también productos industriales y ar
tefactos autdctonos y despertar asi mayor interés a los turistas que
visiten esta ciudad. Al propio tiempo que con esto se demostraria
una vez mas que la Academia de Historia, no solo se ocupa en el
estudio y publicidad de los temas histéricos para provecho de las
clases intelectuales, sino que también se preocupa por las obras

de progreso material y artistico en beneficio del pueblo y de todas
las clases sociales.

Presentada por el Académico de NiUmero

Monsefior IGNACIO A. VARGAS TORRES.

DESTRUCCION DE LA ESTATUA DEL PROCER
DON JOSE MARIA CABAL

Manos criminales y antipatridticas destruyeron, a las sombras
de la noche, la estatua en bronce del précer y mértir de la Indepen-
dencia don JOSE MARIA CABAL, monumento que se levantaba en
la ciudad de Buga. La Academia de Historia del Valle del Cauca,
protestd por el irrespeto irrogado a la memoria esclarecida de un
eminente varén que peled con valor en los campos de batalla y que
exhalé su preciada vida en el patibulo por la fundacién de la Re-
publica. La Academia Boyacense de Historia se une a la justa pro-
testa de la Academia de Historia del Valle del Cauca, pide a la ciu-
dadania de Colombia el respeto y veneracién a los grandes hechos
histéricos y a los excelsos hombres que dieron la libertad a la Patria.

Dice la proposicién de la Academia de Historia del Valle del
Cauca.

v.-'r-
:

PROPOSICION NUMERO 252

LA ACADEMIA DE HISTORIA DEL VALLE DEL CAUCA,

ante la afrentosa destruccién de la estatua del précer JOSE MARIA
CABAL, en la madrugada del domingo 14 del presente mes, en la
ciudad de Buga, por gente adicta a esclavizantes doctrinas fordneas
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y con ingrato olvido de la memoria de un exponente de la juven-
tud estudiosa comprometida con NARINO en la publicacién de los
DERECHOS DEL HOMBRE, prolegbmeno de la lucha que mds tar-
de se daria por el Gobierno Independiente y; que Cabal en la herdi-
ca campafa del Sur obtuvo el triunfo del 5 de julio de 1815 en el
Rio Palo, y se dedicéd simultdneamente a la organizaciéon del Esta-
do desde la Presidencia de la Junta de Gobierno de las ciudades
Confederadas del Valle del Cauca, hasta la ofrenda de su vida en el
patibulo en 1816, deja constancia de su enérgica protesta por tan
excecrable profanacién ante la sociedad ofendida.

Se enviard copia de esta Proposicién a los Cabildos que forma-
ron el Gobierno de las ciudades Confederadas del Valle del Cauca,
(Anserma, Cartago, Toro, Buga, Cali y Caloto) y a las Academias
y Centros de Historia de la Reptblica.

CAMILO MOLINA OSSA, Presidente.

Eduardo Riascos Gruese, Secretario Perpetuo.
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Cuatro Obras Historicas

Por RAMON C. CORREA

EL ACADEMICO REVERENDO PADRE FRAY ALBERTO E. ARIZA O. P.

El eminente religioso dominicano, con cuyo nombre encabezo
el siguiente comentario, figura en puesto de honor entre los histo-
riadores mas eruditos de Colombia.

Ha dado a la publicidad valiosas obras histéricas en homenaje
a la ilustre comunidad de Santo Domingo de Guzman tanto de nues-
tra Patria como de la Republica de Panamad; a los eximios religiosos
Padre Fray Mariano Garnica y Dorjuela, précer de la Independen-
cia y obispo que fue de Antioquia y Padre Fray Andrés Mesanza,
notable historiador; a San Luis Beltrdn; a la actuacién de los padres
dominicanos en la cultura histérica de la Villa de Leiva y al Muni-
cipio de Aguada, poblacién santandereana que vio nacer al mas tar
de escritor de bien cortada pluma en los campos histérico, religio-
so y polemista catdlico.

Los libros del R. Padre Ariza exhiben excelentes periodos pa-
tridticos, literarios, misticos y documentaciéon histérica de primera
novedad. Es un gran investigador de archivos antiguos. Cada obra
tiene mucho interés del pasado. Los trabajos son leidos con gus-
to por las importantes noticias y por la galanura del lenguaje.

El R. P. Ariza pertenece a respetables corporaciones patridticas
como las Academias Colombiana de Historia, Boyacense de Historia,
Santandereana de Historia y otras. Por su labor en letras recibio
las condecoraciones de la Orden de Boyacd y la Orden de Isabel la
Catdlica. Tres veces desempend el alto cargo de Superior Provincial
de la Comunidad Dominicana en Colombia.

Fue periodista de hédbil y acertada pluma. Durante varios afios di-
rigié los importantes semanarios titulados ““Véritas’" y “Anales de
la Provincia Dominicana de Colombia”.

La Oltima obra histérica del R. Padre Ariza se titula “"Nuestra
Sefiora del Rosario de Chiquinquird Patrona Principal y Reina de
Colombia”. Estd dividida en los siguientes temas:

“Origen de la Sagrada Imagen”, “La Milagrosa Renovacién”,
"Favores extraordinarios. El Proceso juridico”, “"Descripcién del cua-
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dro”, “Ereccién de la Parroquia”, “Se inicia el primer templo”,
“Maria Ramos’’, “Salidas de la Sagrada Imagen”, “Los Dominicos,
guardianes del Santuario”, “Nuestra Sefiora de Chiquinquird y la
‘ndependencia”, “La Basilica’, “El altar de Nuestra Sefiora’’, “El
Oficio liturgico”, “La Corona y el Cetro”, “Peregrinos notables” vy
“Conservacién prodigiosa del Cuadro”.

La parte final es un Apéndice con prosas brillantisimas en ho-
nor a la Virgen del Rosario y a su santuario por las dureas plumas
de don Marco Fidel Sudrez, don Eduardo Caballero Calderén, don
Tomas Rueda Vargas, don José Joaquin Ortiz y don Antonio Gé-
mez Restrepo. |

Encierra el florilegio a la Virgen con tres bellas composiciones
poéticas por los excelsos bardos doctores Carlos Ldpez Narvdez,
José Joaquin Casas y el R. Padre jesuita Carlos Currea.

Tiene las siguientes vistas: cuadro de Nuestra Sefiora de Chi-
quinquira, en la portada, dibujado; el mismo cuadro en colores vy
fragmento de una poesia al lienzo venerando por el bardo corona-
do doctor don José Joaquin Casas; panordmicas de la ciudad de
Chiquinquird, tomadas desde el Oriente y Occidente; de la Basili-
ca; altar mayor de mérmol y al centro el milagroso lienzo; nave cen-
tral y frontis del templo que se levanta en el sitio donde se reno-
vé providencialmente el cuadro.

La obra comentada brevemente es de amena lectura y de mag-
nifica labor histdrica. Trae el dato interesante de la tercera visita
de Nuestra Seniora de Chiquinquird a la ciudad de Tunja en 1841,
con motivo de la epidemia de viruelas que azotaba a los habitan-
tes de la hoy capital de Boyacd y pueblos aledafios. El cuadro sa-
li6 el 4 de septiembre de 1841 de su Santuario, tomé la via de
Raquira, La Candelaria, Samacd y entré a Tunja. Regresé por Mota-
vita, Villa de Leiva, Sutamarchdn y Tinjacd. La peste desaparecié y
la salud volvié a los hogares.

Felicito sinceramente a mi ilustre colega de Academia Boyacen-
se de Historia R. Padre Ariza por la publicacién de la citada obra
histérica y auguro al docto publicista muchos lauros con su bella

ofrenda a la Reina de Colombia.

Agradezco el ejemplar para la Academia y el remitido a mi.

ARATOCA

El ilustrado y fecundo escritor santandereano sefior don José
Manuel Rojas Rueda dio a la publicidad a fines de 1964, la impor-
tante obra histérica de 218 pdginas, titulada “Historia y Tradicio-
nes de la Villa de Aratoca”. Afos antes aparecieron del mismo au-
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tor los eruditos'y amenos libros histéricos: “Ciudades de Santan-
der” y “Con el Padre de la Patria’’, y varios opUsculos de interés
patriotico y de recuerdo de familia.

Principia el libro con una resefia histérica del sefior Rojas Rue-
da, tomada de la extensa obra “Quién es quién en la Gran Colom-
bia”. Alli se mencionan los cargos oficiales, los titulos y condecora-
ciones de Academias de Colomkia y de varios pafses del exterior.

El predambulo estd a cargo de la brillante pluma del literato,
historiador y diplomatico sefior doctor don Gabriel Giraldo Jara-
millo. Hace un elogio, muy merecido, de la importancia del Depar-
tamento de Santander, como suelo de altos hechos precolombinos,
de emocionantes paginas de historia patria, de cuna de eminentes
proceres de la Independencia, de literatos de fluidos periodos, de
aruditos historiadores, de elocuentes oradores sagrados y profanos,
de valientes Generales y de poetas de liras de sonoros arpegios, bar-
dos que ocupan puesto de distincién en el parnaso colombiano. E]
doctor Giraldo Jaramillo califica el libro del sefior Rojas Rueda de
“excelente monografia”.

Los prestigiosos escritores doctores don Miguel Aguilera y don
Rafael Ortiz Gonzédlez, trazan magnificas semblanzas del sefior Ro-
jas Rueda como escritor erudito y como autor de la obra histérica
de Aratoca. Ambos elogian el buen estilo literario del trabajo citado.

Incluye de los genealogistas sefiores Alberto y Carlos Parra un
estudio denominado “El escudo de la casa de Rojas” y “El origen
del apellido Rojas y su estirpe en Espafia y Colombia”. Del com-
petente heraldista sefior doctor don Ulises Rojas publica fas péginas
de erudicién genealdgica. “La casa solariega de los Rojas en Tun-
ja”. Cierra este capitulo con un articulo en relacién a don Hernan-
do de Rojas, el Conquistador, por la autoridad en genealogia de la
Colonia don Juan Flérez de Ocdriz. _

De los escritores ilustres de Santander doctor Juan de Dios Arias
y doctor Jaime Barrera Parra incluye: del primero el articulo his-
térico “Esbozo monogréfico del Departamento de Santander’ y del
segundo la pdgina literaria: “Santander, nuestra tierra”.

Termina la parte de compilacién con un fragmento de los ver-
-s0s, de caracter histérico, por el inmortal cronista de la conquista
y parte de la Colonia, presbitero don Juan de Castellanos titulado
“Los Guanes, primeros pobladores del territorio santandereano”.

De la pdgina 53 a la 218 el sefior Rojas Rueda hace la interesan-
te historia del Municipio en referencia, en doce jugosos estudios
de ameno relato del pasado, trabajos que versan en relacién a dis-
tintos temas histéricos de Aratoca. La obra cuenta con importan-
tes documentos eclesidsticos, requisitos que no pueden faltar en
libros de indole didéctico. '

El texto exhibe las siguientes ilustraciones: fachada del tem-
plo colonial de Aratoca, fotografia del autor de la obra, con va-
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rias condecoraciones al pecho, Escudo de Nobleza de la casa de
los Rojas, el Apdstol Santiago en la batalla de Clavijo, retrato del
Excelentisimo sefior don José de Expeleta, Vicepatrono de Arato-
ca, retrato del presbitero doctor Tedfilo Martinez, eximio pdrroco
de Aratoca y retrato del General don Antonio Obando, valiente
procer de la independencia, héroe que peled con coraje en la bata-
lla del Puente de Boyacd, el 7 de agosto de 1819.

El autor me distinguié con un ejemplar de su importante libro.
Tiene la siguiente dedicatoria que agradezco altamente: ““Para don
Ramon C. Correa, ameno escritor e insigne investigador de la His-
toria Patria. Con mi rendida admiracién y aprecio. José Manuel Ro-
jas Rueda. Tunja 19 de diciembre de 1964”.

Efusivas felicitaciones para el versado escritor e historiador se-
fior Rojas Rueda por la notable obra que dio a la publicidad en ho
nor de la Villa que lo vio nacer. Que conquiste con ella muchos
triunfos en el campo literario e histdrico.

“"AGUADAS ALMA Y CUERPO DE LA CIUDAD"”

A la Academia Boyacense de Historia fue enviado un ejemplar
cde esta importante obra. Son autores de ella los ilustres escritores
senores Presbiteros don Guillermo Duque Botero y don Adalberto
Mesa Villegas y el sefior Licenciado de la Universidad Pedagdgica
y Tecnolégica de Colombia don Javier Ocampo Lépez. Tiene 178
paginas de lectura. Consta de tres partes. La primera se titula “His-
toria de la Parroquia”, por el Presbitero doctor Guillermo Duque
Botero. La sequnda ““Panorama Geografico y Humano de Aguadas”,
por el Licenciado don Javier Ocampo Lépez y la tercera “Afnadidu-
ra”’, anotaciones del Presbitero Dr. Adalberto Mesa Villegas.

En la "Historia de la Parroquia” el sefior Presbitero Dr. Duque
Botero estudia los origenes de Aguadas desde 1811 y 1813, en que
distinguidos vecinos de Arma, “concibieron la idea de fundar una
poblacién en lo mds alto de la montanosa cresteria”, caserio que
luego se llamaria Aguadas y después elevado a titulo de Parroquia,
segun documentos que publica el citado historiador.

El Capitulo Il trata de la Circunscripcién Eclesiastica o sea |3
noticia de las diversas jurisdicciones dentro de las c estado
enclavada la Parroquia de Aguadas, divididas en
Didcesis de Antioquia, Medellin, Manizales, Obispos
carios Generales y las Vicarfas Foraneas.

El Capitulo Il versa sobre la construccién del templo, la cele-
bracién-de los oficios divinos en una cabafia, después en un templo
de mejor apareciencia al primitivo y afios mds tarde la bendicion
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en 1883 de una magnifica iglesia con bellas imdgenes, con armo-
nioso organo, traido de Europa, etc.

El Capitulo IV se relaciona con la fundacién del cementerio, de
acuerdo con lo ordenado en importante decreto dictado por el Li-
bertador Simoén Bolivar sobre la construccidn de cementerios en las
poblaciones de Colombia. ElI Capitulo V se refiere a las Cofradias,
hospital, obras de asistencia social y de educacién. El VI trata del
Archivo Parroquial. El Presbitero Duque Botero incluye importan-
tes documentos, firmados por el Libertador Simdén Bolivar, por =i
llustrisimo sefior Obispo de Antioquia Dr. Mariano Garnica y Dori-
juela, uno de Su Santidad el Papa Gregorio XVI al sefior General
don Francisco de Paula Santander. El Capitulo VII publica las bio-
grafias de todos los senores curas parrocos desde 1818 hasta el ac-
tual. De esos senores parrocos fueron mas tarde dos Obispos y cua-
tro Candnigos de Catedrales. El Capitulo VIl se relaciona con los
Sacerdotes Colaboradores en |la Parroquia y el Capitulo IX versa so-
bre los sacerdotes nacidos en Aguadas.

La Segunda Parte trata del "Panorama Geogrédfico y Humano de
Aguadas”, por el Licenciado sefior don Javier Ocampo Lépez.

El importante estudio de Geografia e Historia comprende trein-
ta pdginas, divididas en situacidn astrondémica, limites municipales,
extension territorial, aspecto orogénico y geoldgico, fisiografia, hi-
drografia, cascadas y lagunas, clima, veranos e inviernos, neblinas,
recursos naturales, economia, educacién, divisiones municipales, El
Pueblo Aguaderio, dividido en alimentos, vestidos, organizacion po-
litica, organizacién social, idioma, etapas de la conquista espafiola,
colonizacién antioquefia, desarrollo municipal, costumbres, tradi-
ciones. Todos los estudios son de mucho interés no solo para los
hijos de Aguadas, sino para los dedicados a la historia, geografia
y literatura de otras seciones del pais. _

La ¢ltima parte titulada ‘“Anotaciones’” fue escrita por el sefor
Preshitero doctor don Adalberto Mesa Villegas y estd en forma de
Notas, en el nUmero de nueve. La primera trata sobre distintos
puntos histéricos, desde 1750 hasta 1872. La segunda se refiere al
Corregimiento de Arma, dependiente de Aguadas y de 1936 elevado
a la categoria de Parroquia. La tercera versa sobre los limites de
las Parroquias. La cuarta sobre la reconstruccién de la localidad des-
pués del temblor de tierra de 1962. La quinta sobre las distintas co-
munidades religiosas que han funcionado en Aguadas. La sexta sobre
la poblacién y los titulares. La séptima sobre los sim-
de la Parroquia y del Municipio. La octava sobre
undador de “apeliido Estrada y sobre la familia del

Co- fundadnr Vlllegas

Tal es la sintesis de la importante obra histérica que acaban de
dar a la luz publica, sobre la ciudad de Aguadas, en el Departamen-
to de Caldas, los ilustres e ilustrados escritores Presbiteros Dr.
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Dn. Guillermo Duque Botero y Dr. Dn. Adalberto Mesa Villegas y
el Licenciado don Javier Ocampo Lopez, este Ultimo miembro des-
tacado de la Academia Boyacense de Historia. Los citados publi-
cistas son dignos de felicitaciones por el excelente aporte a la ciu-
dad mencionada y a la historia de la Repiblica de Colombia. Agra-
decimientos sinceros por el obsequio del libro a la biblioteca de la
Academia de Historia.

Tiene las siguientes ilustraciones: en la cardtula el frontis del
elegante templo de dos torres y de tres naves; el mapa del vecin-
dario: la vista panordmica de la localidad y el Escudo de Nobleza
en sus propios colores en las partes en que esta dividido el blason.

“"HILVANES HISTORICOS"”

El ilustre historiador sefior doctor don Demetrio Garcia Vas-
quez es Miembro Correspondiente de la Academia Colombiana de
Historia, Miembro de Nimero de la Academia de Historia del Valle
del Cauca y Correspondiente de Institutos patridticos de depar-
tamentos y de paises extranjeros.

La brillante pluma del doctor Garcfa Vésquez ha sido muy fe-
cunda en el campo histérico. Es autor de importantes obras, donde
se hizo visible como erudito investigador de archivos antiguos, co-
mo escritor de bien cortada pluma en revaluaciones historicas, en
estudios dedicados al conquistador don Sebastidn de Belalcdzar, fun-
dador de Cali; al Bolivarianismo en el Valle del Cauca, a inmortales
movimientos de Independencia ,al Libertador Simén Bolivar, al Ge-
neral don Antonio Narifio, al Gran Mariscal Sucre, al Cahildo de
Cali y otros trabajos que seria largo enumerar, estudios que vieron
la luz en libros, en diarios de Cali, de Bogotd y en la prestigiosa
revista érgano de la Academia de Historia del Valle del Cauca.

El doctor Garcia Vésquez ha ocupado altas posiciones oficiales.
Tomd asiento en la Cdmara de Representantes y en este cuerpo co-
legiado presentd magnificos proyectos que recibieron la elevacion @
Leyes de la Republica, sobre temas en reformas universitarias, en
acidentes de trabajo, en institutos agricolas, etc.

Como miembro principal del Concejo de la ciudad de Cali pre-
sentd interesantes proyectos, después Acuerdos del Municipio y que
veTssan cep , flacion 2, progreso de la capital del Valle.

Rigié con acierto los destinos del” varie e Gauca, come, Gober- R e
nador. En su administracién dio a esta seccidon de la nacion pro- P e
greso y excelente don de mando.

En recientes dias el doctor Garcia Vésquez cumplié ochenta
afios de meritoria existencia. El gobierno departamental, la Acade-
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mia de Historia del Valle del Cauca, otras Academias y la sociedad
de Cali, tributaron merecido homenaje en actos patridticos, socia-
les y politicos al eximio varén que se ha destacado en la Historia,
en la ciencia médica y que ocupa puesto de relieve en el alto mun-
do social.

El doctor Garcia Vdsquez acaba de dar a la estampa una nueva
obra titulada “’Hilvanes Histéricoos’’. Versa en relacién a treinta
y seis puntos de interés histérico. Entre estos hay articulos referen-
tes a los preclaros boyacenses sefor doctor don Enrique Olaya He-
rrera, General don Rafael Reyes, ex-Presidentes de Colombia y doc-
tor don Carlos Arturo Torres, excelso poeta y literato.

Felicito muy atentamente al sefior doctor don Demetrio Garcia
Vésquez por haber llegado, colmado de méritos, a la cumbre de sus
ochenta afos. Sinceros agradecimientos por el valioso obsequio de

su Ultimo libro para el sefor Presidente de la Academia Boyacense

de Historia doctor don Ulises Rojas y para el autor de la anterior
nota. Augurios porque conquiste lauros con la obra en mencion.



